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Nacqub Battista Goariki nel 
1538, in Ferrara d* Avo e d* Atavo l^t- 
teratìy poiché il secondo, lasciata la saa 
Patri» Verona, ristabilì nella suddetta Cit. 
tà le g^à smarrite Lettere. Educato dnn^u^ 
il nostro Aatore per inclinasione di discen- 
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▼1 
densa a gli 8tia4)> pervenne ad alto fp^do. 
Insegnò nelfa tna Patria la Filosofia mo- 
rale : fa Segretario d* Alfonso II. suo So- 
vrano ;.e fo da lui mandato alle Corti dell* 
Imperio, di Polonia, e di Roma. Tre On- 
zioni lAtioe gli acquistarono molto cre- 
dito : Pronunziò la prima in Consistono a 
Gregorio XI II. sommo Pontefice, prestan.- 
do al medesimo V omaggio per il tao Dnca ; 
L* altra nel funerale deirimperadore Mas- 
simìliauo II. celebrato in Ferrara: Eia 
terza nel funerale del Cardinale d* Este. 
Non mancò mai di padrocinio Sovrano! 
poické genkita, per la sua poca eeonomia, 
la grazia del suo padrone, fu carissimo a 
Vincenzo Gonàaga Duca di ìllmtua e di 
lUonferrato, ^ grtu Dnca di Toscana Fer. 
dittando, che lo fé Cavaliero dell* ordine 
di S. Stefano, ad a Francesco Maria della 
Rovere l>dca d* Urbino. Oltre questa 
bella Tragicommedia cb* é la maggiore 
MI* Opere sue, v* é un tometto di sue 



▼II 

Rime, y^ è il Segretario, Libro molto 
utile a^ profesaori di tal eaerdsio : Sonofl 
ancora le sue Lettere d* elegantiaaimo atile, 
fra le quali alcune Teogon citate corno tetti 
neir Arte Cavallereaca: ed ona Commedia 
intitolata V Idropica. Ritiroàsi negli ul- 
timi anni snoi a Padova, e mori diaettanta- 
cioqne anni 'n Venezia : Glorioso per tanti 
onorevoli aerri^, perTuniTeraàle applauao 
al auo_grande ingegpo,^ per i* onore rice- 
vuto da tutte le Accademie Italiane del 
auo tempOyche si pregiarono d'accoglierlo, 
e particolarmente da quella della Crusca 
di Firenze, e degli Umojriiiti ^ Homa, li 
quali loroPrencipe IpjacdamarqnOye pom- 
poso funerale, gli fecero. Cotanta eatima- 
zione però, f»er mai^^c^ ano vanto, fu da 
suoi coutemporani^i Lèj(tei;a4i o^tmltuta: 
Poiclìè aollevaronsi centra la soa.Tragy 
commedia molti Critici, e questi furono 
Giatoo di Norea, Faustino Summo, Qio, 
Fietro Malacreti, Angelo Ingegneroi^ 



TIII 

Puolo Beni, ^è pèr^ manearongli acri 
Difettlori { Pcreké dod ««Io Mfle ttote^ 
ne* dito Ydwti^'clie ti iappoitgOB6 del 
Gttiriirì fltesBOy frovatt»! le rieposte dlfen- 
•ire, ma Orlando Petcetti e dioranni 
Savio acerbamente ne intraprèsero 1* apo^ 
logie. La più gran parte di qiMile Oriticfae 
rersa circa la Poesìa Tragicomica, circa 
r oaaervasioae delle regole della Tragicom- 
media. Circa ii Titolo é 1* Ordine della tea- 
Btfura. Tincenso Gravina, celebre Ginri- 
BC^nittlto delP etA nostra, nel ano trattato 
déllaTragedia^nlbbiosamMitécritica qneaté 
Tragicommedia : e trasportato dair atra- 
bile clie dominava le di lui passioni, (sia 
lecito alla Ragione il non giurare sulla 



* Titoli di due Apologie della poesia Tra- 
gicomica, il compendio delle quali fatto dal 
nostro Autore, va sU^pato^nell* edizione in 
quarto del Ciotti. 
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Itarolft del BfMftf») iagia gUmcrt e te cmi* 

émnfl. Yi 9Òn twirnà, IjOdAlori <M ioló 

tewapo «ntléo, ebe pretendo*» non «lier 

altro eomprao del neaie ài PaÉtomlei tè 

non cbe SeflipliciftàcaÉipefBOley Maliiiette 

rvaticaney Àntwf inleceMtiy e refwaa» 

menti di Latte, di Vormmgp^ e di c««e 

flliÉilis ^flffenando tatto eie cke iotto 

qoesto nome ti «oUcra da talibaipcnc. 

Qaasicllé ciempj contraij aoo «iano f 1^ 

' stati *a Natara ; e quando per tnppotto 

non TT f oewr o etati^ non poMO V At^ 

: Poetica iorentame de* Terìeiniili. Tra 

* qne^i era il OraTÌna ^ ed in eie nuNa di 

aaoTO ka detto, riMi telo lia ripetuto 

«Idanto i sOppracoennati Critici arcano 

', •ditto: ond* è yano riipondcre ; ayendo 

quei Dileniori, e particofnrmente il Sario, 

coti dottamente riepoeto. 

yllenne altre parti eoa da Ini gintta- 
ncnté criticate 1 qneatèBono pocM paaai 
e di troppo fiorita locazione^ o d* otti* 



IDA Po«»9 mm non al tuo loco, o per 
Im pompa d* ingegno toperfloamcAte col- 
locati; Difetto già cominciato a ■erpeg'- 
giare nulla caduta del buon secolo nel 
TaMO ed in lui. Ma vu segno di vogliA 
materna in un braccio di bellissima Donna, 
benché difetto sia, non può dar però ba* 
stante motivo ad occhio iuridioso di dia- 
preaaar tutta la rimanente vaghezza dell* 
altre membra, lo non saprei rigorosa- 
mente difendere queigpassi criticati; ma 
splamente risponderò, eh* eglino sono 
quelle piccii^ macchie delle quali Onsio 
non a* offende: dirò di più che il bello 
dell* Opera é^ di tanto maggior peso, che 
la sua parte della bilancia balza il conte* 
nuto dell* altra fuori delta vista de* Let- 
tori. Ma porche un tal Critico ottenga 1* 
intento tuo, fa di mestieri che quanto ej^li 
è maligno, tanto altri sia credulo e stupi- 
do. Suppongasi che la sulidetta bellissima 
Donna giiccia nuda, ma tutta oopcrta 



d^ un drappo» e che un* HtTÌdioso Satiro, 
richiesto di mostrarla ad un Curioio che 
desideri ammirarne la bellezca, uon la 
discopra che in quella parte del braccio 
dorè il dispiaceTol- segno della ▼oglia ma» 
tema apparisca — non Aarà altrettanto 
sciocco il Curioso se non Tool Tederne il 
rimanente^ quanto maligno fn il Satiro 
che gliene scopri quella sola parte? Le 
perfezioni di qaest* Opera sono giA tanto 
ornai per dse secoli universalmente applaa* 
dite; I pochi suoi difetti sono ancor tanto 
cogniti nir altrui . discernimento, eh* è 
ugualmente ptplteua dispressar qnell^ 
come Pedanteria cnticar questi* Non é 
possibile aspettar in ' maggior grado da 
qualunque opra d^ altrui quel diletto che 
in questa si trova. Le amoroso passioni 
tutte vi sono sommamente al vivo trattate : 
i diversi donneschi caratteri più ehè al 
vivo dipinti ; ed oltre la ben collocata gra- 
vità delle sentenze» ed il giusto contegno. 
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de' ieij f^^amentiy tì s^ incmitra ano 
sdogUmettto di nodo traj^co d» non iari- 
diar eertameftte qualunque attro che fino 
da* Teatri Ateniesi sia suli^ moderne scèAe 
conparae. Se ne ff agg^e in somma tutto 
r immagginabilecomiriAClniento nella parte 
dìMtafi^a, ed infinita atilità ii^ ciò che dee 
iegnirsi, ed in ciò che loggìrfàd^e, niella 
Parte insegnativa: dne più essenziali faà 
deNa poetie* AHe, li quali fanno che il 
nobili Parti d* fngì^o pas^no accompa- 
gna di gradimento e di plauso a tntté \t 
eulte Nazioni: e che nella natÌTà e aidle 
straniere ihveile Tirano luminosa tutta la 
titadel Mondo. 



SOJU 

ARGOMENTO. 



Sacbiitica VA vo gli Arcfidi a IHpba Wtq 
Oca» «aweim uno, «na giovane 4el pane) 
c«^ graa ieinpe avanti, per cetMr peri^H 
mani pia grari dall^^oracolo cenaigKaftiy 
il qnaie, indi a non molto, rìderoato dal 
fine di tento male, avcra loro in qacite 
^iga ràpoato: 

Non avrà prima fin quel che v* offende. 
Che duo semi del Ciel congionga Amore, 
£ di Donna infedel V antico errore 
L* alta pietà d* un Pastob Fido ammende. 

Hoa^o da qnesto vaticinio Montano 
Sac^ote del)4 medcffana JH9» ticconic 
qnegli cba V «rigine so» ad Ercojo rife- 
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riva, procurò che foiie a SìItìo^ unico suo 
figliuolo, fliccome solennemente ih, in ma- 
trimonio promessa Amarilll nobilìsuima 
Ninftì, e . figlia altresì unica di Titiro .di- 
scendente da Pane; le quali nozze tuttoché 
instantemente i padri loro sollec^taaaeroy 
non sì recavano però al fine desiderato.» 
conciofDBsecosaclié il i^ioTanetto, il quale 
ninna maf^or Taf^liezza arerà che della 
caccia, dai pensieri amorosi lontaniaslaio 
si i^vesae. £ra intanto della proroenaa 
Amarilli Aentinente arreso un Pastore no. 
minato Mirtillo, figliuolo, siccome egli ai 
credea, di Carino pastore, nato in Arcadia, 
ma clie da lungo tempo nel paene d* Elide 
dimorava :^ ed ella amara altresì lui, ma 
non ardirà di discoprirglielo, per timor 
della legge che con pena di morte la fem- 
minile infedeltà sereramente punirà. I4a 
qnal cosa prestando a Corìsca molto eom- 
moda occasione di nuocere alla' donzella, 
odiata da lei per amor di Mittillo, di cui 



tata nprìeàommette b' en ioTagbitai 
•penmdo per Ift mort^ della rivale di tìb- 
^ cere più afreròlmente la coatmntieilna fede 
di qsei Pastore^ Hi fvisa adopra le eoe 
Bwaaogoe ed ingaoQi, che i miseri amaatì 
incantaotiente e con inteiuioiie da quella 
che yrìen loro imputata, molto diversa, ai 
condvcoiio deótro ad aoa speloaca, dove 
aeeiu«ti da na Satiro, ambiduetono presi} 
ed Amari! li non poteado gitteliflcar la sua 
inaoceaza, alla morte Tiene condannata i 
la quale» ancora che Sf irtillo non dubiti lei 
troppo bene aver 'meritata, ed cfli per la 
legge, che la lola donna gastiga, sappia di 
poterne andar afiolotó, delibera nondi- 
Bieno dì voler morir per lei, aiccodke di 
poter fare dalla medeaima legge gli è con- 
oednto. Sendo egli dunque da Montano, 
a cui, per esser Sacerdote, questa cura s* 
apparteneva, condotto alla morte; sopra^ 
giunto in quésto Carino che veniva di Ini 
cercando» e vcdutolpm atto a^ occhi suoi 
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non «MM mìi^rabll» che mi^Tyifo ^ sic-- 
eome qvegU ohe iiiente meno T eioftva, che 
se figUvold per o»t«ni &Uto gli foaic»^ 
ventre ei »fwrza per cemparlp 4ft oiorte» 
4i prorvr co» jiue ragioni eh' egli «ka fo- 
sestieroy e perciò iécapece a poter eaeer * 
▼ittÌBia per altrui» i;ieiie» non accorseli. 
d^Bcne egli Uvu^f a «coprire ekn *1 aao 
MMllo è Aglittolp del Sacerdote filont»- 
•P. Il squille «no irfiro Padre ramm^rìcmi* 
Ml di dpirer «Mcr mÌAiwtro ^«llf^ legge nfè 
•9^ae pisfiprip» da Tirenio cieco» Indorino 
Tiep j^tlo chiaro coll^ ipt^pretaaione dell* 
paiolo i|te)|ao».i»pu aolorepngoare alla to» 
km4Ì dcgP Iddìi che quella ¥Ì4tiina«i coB- 
aacci, ma eaKre e^iaodio^ delie miaerie d* 
4n«uU»qiiel fin venuto, che fu loro dallf 
di^jìna Tooe piedetto^ colla quale nentie' 
indo il «MOÌ890 vanno accordando, «od* 
chiudono 4pbe AmnrìlU d' altrni non poe**, 
né A9bb».«vmie<apoii, che di il istillo. B 
pcn^ ilpoo Innuwt WMh .ocdendoai di i 
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Kirttsre ana fera, area pianta Dorìnda 
miseramente accesa di lai, e per cotale 
accidente la tulita sua dnressa in amorosa 
pietà canipata : poiché ffik era la piaga di 
quella Ninfa, che fa creduta montale, ri* 
dotta a termiue di salute, ed era di Mirtillo 
divenuta sposa Amarìllì, ancb* esso, gii 
fiitto amante, •. po^a Dtirinda. Per cagloae 
de' quali oltre* ad ogni credenza ' felicis- 
simi avvenimenti, ravvedutasi al fin Co- 
risca,' dopo aver trovato dagli amanti sposi 
perdono, tutta racconsolata, ancorché sazia 
del mondo, si dispone di cangiar vita. 



INTERLOCUTORI. 

Atrma, Finme é* Arcadia. 

Silvio, Figlio di Montano. 

LiHco, Tecchio Servo di Montano. 

Mirtillo, Amante d^ Attiàrilli. . 

Crgasto, .Cafopagno di Afirttllo. 

Cori se A, innamorata di Mirtillp. 

Montano, Padre diSiiVio, Sacerdote. 

TlTiRo, Padre d' Amarilli. 

DAMBTA,TecchioSerTo di Montano. 

Satiro, Trccbio Amante già di Coriaca. 

DoRiHDA, Iniiaitobrata di Siltid. 

LvFiMo, Caprino» Servio di Dorindt. 

AfifARtLLi, Figlia di Titiro. 

NiCANDRÒ, Miiiiitro maggioi*e del Sacer- 
dote. 

CoRiDONE, Amante di Corisca. ' 

Carino, vecchio. Padre putativo di Mir- 
tillo. 

Uranio, vecchio, compagino di Carino. 

Messo. 

TiRENio, Cièco Indovino. 

Coro di Pastori. 

Coro di Cacciatori. 

Coro di Ninfe. 

Coro di Sacerdoti. 

Lo S€€na ì in Arcadia* 



PROLOGO. 

ALFEO, 
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FIUME D ARCADIA. 



Se per antica, e fòfse 
Da Toi negletta e non crirduta fktna. 
Avete mai d^ innamorato Fiume 
Le maraTÌgUe udite^ 
Che, per seguir V o^a fugace ^ Utìàrà 
Dell* amata Aretasa, 

Corse (o forza d* amor!) le più J^fònde ' 
Viscere della terra 
£ del mar, penetrando 
Là dove sotto alia gran mole ÌEthea^ 
Non so ie fulminato o ftthÉinanee, 
Vibra il fiero Gigante 
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so IL FA8T0& FIDO* 

Centra*! nemico Cìel fiamme disdegno. 
Qi\el ion io ; |pà 1* udiste : or he Tedete 
PtOTE tal eh* a voi stessi 
Fede negar non lice. 

Ecco, lasciando il corso antico e noto. 
Per incognito mar V onda incontrando ' 
Del Re de* fiumi altero; 
Qfixì sorgo» e lieto a riveder ne regno 
QiiaP esser già solca libeA e bella. 
Or desolata e serva. 
Queir antica mia terra ond* io derido. 
O cara genitrice, o dal tuo figlio 
Riconosciuta Arcadia! 
Riconosci *1 tuo caro, 
£ già non men di te famose Àlfeo. n 

Queste son le contrade 
SI chiare un tempo,'e queste son le selve» 
Ove*l prisco valor visse e morìo. 
In qiiest* angolo sol del ferreo mondo 
Cred* io che ricovrasse il sécol d* oro. 
Quando fuggia le scelerate genti. 
Qui non veduta altrove 
Libertà moderata e senza invidia 
Fiorir si vide in dolce sicurezza 
Non custodita, e in disarmata pace. 
Cingo» po^o inerme 



IL FACTOR ri DA. fll 

Un n^aro d* innocenzr e di Tirtute» 

Assai più impenc^tmbile di quello 

Che d* animati sassi 

Canoro Fabbro alla gran Tebe eresse. 

£ quando più di guerre e di tumul^^ 

Arse la Grecia, e gli altri suoi guerrieri 

Popoli armò P Arcadia, 

A questa sola foi'tnnata paste, 

A q uesto sacro asilo, 

Strepito mai non giunse né d* amica, ^ 

Né di nemica tromba. 

£ sperò tanto sol Tebe e Corinto, 

£ Micene e Megara e Patra e Sparta 

Di trionfar del suo Nemico, quanto 

L'ebbe cara, e guardolla 

Quest* arotea del Ciel devota gente. 

Di cui fortunatissimo riparo 

Fur'esse in terra, ella di ior nel Cielo, 

Pugnando altri con V armi, ella co* prieghL 

£ benché qui ciascuno 
Abito e nome Pastorale avesse» 
Non fu però ciascuno 
Né di pensier né di costumi rozzo ; 
Però eh' altri fu vago n 

Di spiar tra le stelle e gli elementi 
Di natdia e del Ciel gli alti segreti s ^ 
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ss ' IL PACVO& TI DO. 

Altri di seguijr V orme 
Difugitaviferay 
Altri con maggior gloria 
D* atterrar orso, o d* asialir cinghiale : 
Questi rapido al corso^ 
£ quegli al dtiro cesto 
Fiero mostrosBì, ed alla -lotta inTitto: 
Chi lanciò dardo» e c|ii ferì 4i strale 
Il destinato segno : 

Chi d* altra cosa ebbe vaghezza, come 
Ciascun su^ piacer segue. 
La maggior parte amica 
Fu delle sacre Muse (amore e studio 
Beato un tempo, or infelice e Tile.) 
Ma chi mi fa veder dopo tant^anni 
Qui trasportata, dove ^ «. 

Scende la Dora in Pò, l' Arcada terra? 
Questa la chiostra è pur, questue pur Tantro 
Deir antica Erìdna. 
£ quel che colà sorge, è pur il tempio 
Alla gran Cintia sacro. Or qual m' appare 
Miracolo stupendo! 
Che insolito valor, che virtù nova 
Vegg* io di traspiantar popoli e terre! 
O Fanciulla Reale, 
D' età fanciulla e di saper già donaa. 



Virtù del TOstr» aspetto. 

Valor de) Toatro sangue, 

Gfa© Caterina (or me n'a?yeggio} è questo; 

Di quel sublime e glorioso sangue. 

Alla cui monarchia nascono i mondi. 

Questi s) grandi effetM, 

CHe sembran maraviglie. 

Opre son vostre usate, opre natie. 

Come a quel Sol, che d' oriente sorge. 

Tante cose leggiadre 

Produce il mondo, erbe, fior, frondi, e unte 

In Cielo, in Teri^, in Mare alme viventi 5 

Così al yostro possente altero Sole 

Ch* uscì dal grande e per voi chiaro occaso, 4 

Si veggon d^ ogni dima 

Nascer Provincie e Regni, 

£ crescer palme, e pullular trofei* 

A voi dunque m* inchino, altera Figlia 
Di quel Monarca, acni 
Né anco quuido annotta, il Sol tramonta : 
Sposa di quel gran Duce, 
Al cui senno, al cui petto, alla cui destra 
Commise il Ciel la cura 
Dell* Italiche mura. 
Ma non bisogna più d* alpestre rupi 
Schermo, o d* orride balze. 



r 
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Stia pur la bella Italia 
Per voi sicura^ e suo Riparo, In vece 
Delle grand^ alpi, una grand* alma or 8ia> 
, Quel suo tanto di guerra 
Propugnacolo invitto, 
£ per voi fatto alle nemiche genti 
Quasi tempio di pace. 
Ove novella Deità s* adori. 

Vivete pur, vivete 
Lungamente concordi, anime grandi j 
Che ùa sì glorioso e santo nodo 
Spera gran cose il mondo : 
£d ha ben anco onde fondar tua speme. 
Se mira in Oriente 

Con tanti scettri il suo perduto Impero, 
Campo sol di voi degno, 

magnanimo Carlo, e dai vestigi 

Dei grand' Avoli vostri ancora impresso 

Augusta è questa terra. 
Augusti i vostri nomi, augusto il sangue, 

1 sembianti, i pensìer, gli animi augusti 
Saran ben anco augusti i parti e !' opre» 

Ma voi, mentre v* annunzio 
Corone d' oro, e le propara il Fato, 
Kon isdegnate queste. 
Nelle piagge di Pindo • 



L 
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D^ ^rbe e di fior tonteste 

Per man di quelle Vergini canore» 

Che mal grado di morte altrui din vita, 

Picciole offerte sì, ma però tali» 

Ce fé à>n puro affetto il cor le dona» 

Anco il Ciel non le sdegna; e ae dal Tostro 

Serenissimo ciel d* aura cortese 

Qualche spirto non manca» 

La cetra, che per voi 

Vezzosamente or canta 

» 

Teneri amori e placidi Imenei» 
Sonerà» fatta tromba» arme e trofei. 



ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

SihiOf Lineo. 

SILTIO. 

Ite Toi che» chiudeste 

L.' orribil fera, a dar V usato segno 

Della futura caccia : ite syegliando 

Gli occhi col corno, e con la voce i còri. 

Se fu mfti nelFArcadia 

Pastor di Cintia e de* suoi studj amico. 

Cui stimolasse il generoso petto 

Cura o gloria di selve, 

Oggi il mostri, e me segua 

Là dove in picciol giro. 

Ma largo campo al valor nostro, è chiuso 

Quel terribli cinghiale. 

Quel mostro di natura e delle selve» 

Quel si vasto e sì fie^o, 



£ pcrr le piaghe altrui 
Sì noto «bitator dell* Erimaato, 
Strage delle campagne» 
E terror dei bifolchi. Ite Toi dunque» 
£ non sol precorrete. 
Ma provocate ancora 
Co 1 r^uco suon la sonnacchiosa Aurota. 
Koi, Lineo, andiamo a venerar gli Pei : 
Con più sicura scorta 
Seguirem poi la destinata caccia. 
*' Chi ben comincia ha le metà dell* opra ^ 
** Né si comincia ben, se non dal Cielo.** 

"liiico. 
Lodo ben Silvio il venerar gli Dei, 
Ma il dar noj a a coloro, 
' Che son ministri de gli Dei, non lodo. 
Tutti dormono ancora 
1 custodi del tempio, i quai non baniie 
Fiù tempestivo o lucido orizzonte 
Della cima del monte. 

SILVIO. 

A te che forse non se* desto ancora. 
Par eh** ogni cosa addormentata sia. ^ 

LINCO. 

O Silvio, Silvio, a che ti die natura 
Me' più begli anni tuoi 
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Fior di beltà si delicato e vago, ^ 

Se tu sei unto a calpestarlo intento 

Che 8* avess^ io cotena tua sì bella 

£ sì fiorita guancia, 

Addio selve direi ; 

£ seguendo altre fere^ 

£ la vita passando in ^ta e* n giocoy 

Farei la state ali* ombra, e^ l Terno al foco. 

SILVIO. 

Così fatti consiglj 
Non mi desti mai più : come se* ^ra 
Tanto da te (Riverso ? 

LIMCO. 

*< Altri tempi, altre cure. 
Così certo farei, se Silvio fossi. 

SILVIO. 

£d io se fussi Lineo ; 
Ma perchè Silvio sono, 
Oprar da Silvio, e non da Linco^ i* voglio. 

• LIÌICO. 

gar^on folle, a che cercar lontana 
£ perigliosa fera, 
Se 1* hai via più d* ogni altra 
£ vicma e domestica e sicura? 

^silVió. 

Parli tu da dovere o pur vaneggi? 
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LIKCO. 

Vaneggi iu^ non io. 

IILTIO. 

Ed è così iricina ? 

LINCO. 

Quanto tu di te stesso. 

SILVIO. 

In qoal selva s^ annida ? 

LINCO. 

La selva se^ tu Silvio ; 
E la fera crudel che vi s^ annida^ 
E la tua fé ritate. . . 

SILVIO.' 

Come ben m* avvisai che vaneggiavi. 

LIMCO. 

Una Nin£ti sì bella e sì gentile : 
Ma che dissi una Ninfa ? ansi una Dea^ 
Di matutina rosa, 
Più fresca e più vezzosa 
E più molle e più candida del cigno ^ 
Per cui non è «i degno 
Pastor oggi tra noi che non sospiri» 
E non sospiri in vano ! 
A te solo dagli' uomini e dal Cielo 
Destinata si serba ; 
Ed oggi tu^ sooza sospiri e j^iantì» 
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(O troppo tedegnamétite 
Garzon avTenturoso !) 'ater la puoi 
Nelle tue bracci^ e tu la fug^, Silvio ? 
£ tu la sprezzi ! e non dirò che *1 c6r6 
Abbi di fera, anzi di ferro il petto ? 

SiLTtO. 

" Se '1 non aver amor è crudeltate, 
^' Crudeltate è virtute : to non mi p«lltO^ 
Ch* ella sìa nel mio cor, ma me ne pregio i 
Poiché solo con questa ho viAto Amore> 
Fera di lei maggiore. 

LINCO. 

£ come vinto T hai. 
Se no H provasti mai ? 

•ILVIO. 

No *1 provando V ho vinto^ 

O se una sola 
Volta il provassi, o Silvio ; 
Se sapessi un^ volta , 
Qual^ è grazia e ventura ' 
L* essere' amato, il poMède^ amioido 
Un riamante core. 
So ben* io, che diresti : 
Dolce vita amorosa. 
Perchè sì tardi bel mio cor venisti ? 
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Usà% lascia It seWe^ 

Folle garzon, lascia le fere, «d ana. 

SILVIO. 

lineo, dì pur se sai : * 
Mille Ninfe darei per una fer*. 
Che da Melatnpo mie Cacciata fosse. 
Godasi queste j^ioje 
Chi n' ha di me più gusto ; io non le Stnto^ 

* LIMCO. 

£ che sentirai tu ì s* amor non senti, 
Sola cagiòD di ciòcl^e sente il mondo. 
Ma credimi, fanciullo, 
A tempo il sentirai. 
Che tempo non avrai. 
** Vuol una volta Amor ne* c\ion nostri 
" Mostrar quant* egli vale.** 
Credi a me pur che T provo, 
" ìioskè pena 'maggiore, 
" Che in vecchie membra il pizzicórd*amorto. 
'* Che mal si pud sanai* quel che s* offende 
*f Quanto più di sanarlo altri^rocura. 
** 8e '1 giovinetto core Amor ti pugne, 
" Aaktr anco te 1^ ugno : 
** Se col duolo fltormeiit*, 
'^^ Con la speme il consola : 
"£ se un tempo rancide, ài fine il siouu ^ 
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<< Ma s* ei ti giugne io quella fredda etate, 

** Ove il proprio difetto, 

" Più che Ih colpa alti ui» spesso si piagne, 

'< Allóra insopportabili e mortali > 

« Son le sue piaghe» allor le pene acerbe; 

<< Allora se pietà (u cerchi, male ^ 

** Se non la trovi 5 e se la trovi, peggio. 

(( Deh non. ti procacciar prima del tempo 

« I difetti del tempo 

<* Che se t* assale alla canuta etate 

*' Amoroso talento, 

** Avrai doppio tormento, 

« E di (piel che potendo non volesti, 

." E di quel che v9lendonon potrai." 

Lascia, lascia le selve. 

Folle garzon, laseia le fere, ed ama. 

SILVIO. 

I 

Come vita non sia 
Se non quella che nutre 
Amorosa Insanabile follia ! 

' LIMCO. 

Dimmi, se 'n questa si ridente e vaga 
Stagion eh' infiora e rinovella il mondo, 
Vedessi in vece di fiorite piaggie. 
Di verdi prati e di vestite selv^,' . 
Stari! U pino e T abete e U faggio e Tórno 
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Semai V usato lor fiondMa chioma» 

Senx*erbe i pimUe» e tenia fiorì i poffi. 

Non diresti tm, Silvio : il mondo langoe ? 

La natura vien meno? or quell*orrof«y 

£ quella maratif lia, che doTresti 

Di noTità sì mostruosa arere» 

Abbila di te stesso. « Il Ciel n*ha dato 

** Vita agli anni confbrme, ed air etate 

** Somifliaati costumi: e corno Amore 

*< In canuti pensier si disconviene 

<* Così la gioventù d^amor nemica 

** Contrasta al Cielo, e la natura offmde^ 

IGra d'intorno, Silvio, 

Quanto il mondo ha di vago e di gentile, 

Opra è d'Amore: amante è il cielo, amante 

L»4erra, amante il mare : 

Quella, che lassù miri innansi air alba, 

^*) leggiadra stella. 

Arde d^ amore anch*ella, e del suo figlio 

sente le fiamme; ed essa, ch'innamora. 

Innamorata splende; 

£ questa è fwte V ora, 

Che le furtive sue dolcezse, e '1 seno 

Del caro amante lascia: 

Vedila pur, come sfavilla e ride. 

TOM« I. e 
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Amano per le selre 

Ite mostruose fere; aman per 1* onde 

I veloci delfini e 1* orche gravL 

Queir augellin, che canta 

Sì dolcemente, e lascivetto 'vola 

Or dair abete al faggio, 

£d 01* dal faggio al mirto, 

S* avesse umano spirto, 

Direbbe: ardo d* amore, ardo d* amore: 

Ma ben arde nel core, > 

£ parla in sua favella. 

Si che 1* intende -il suo dolce desìo: 

£d odi a punto, Silvio, 

U suo dolce desìo 

Che gli risponde t ardo d^amore anch'* io. 

Mugge in mandra rarmento,'e ^ue' mug^giti 

Sono amorosi inviti. 

Rugge il Leone al bosco, 

Kè quel ruggito è d* ira^ '^ 

Così d^amor sospira. 

Al fine ama ogni cosa 

Se non tu, Silvio; e sarà Silvio solo 

In Cielo, in Terra, in Mare 

Anima senza amore? 

Deh lascia omai le selve. 

Folle garzony lascia le fere, ed ama. . 
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SILVIO. ■' 

A te dunque commessa 
Fu la mia yerde età, perchè d'amori^ 
£ di pensieri efPemminati e molli 
Tu r avessi a nudrir? né ti sovviene 
Chi ae^ tu, chi son* io? 

LINCO. 

Uomo sono, e mi pregio 
D' esser umano : e teco, che se^ uomo, 
O che j^iù tosto esser dovresti, f>arlo 
Di cosa umana; e sedi cotal nome 
Forse ti sdegni, guarda 
Che nel disumanarti 
Non diventi una fera, anzi che un Dio 

SILVIO. 

Né sì famoso mai, né mai sì forte 
Stato sarebbe il domator de* mostri. 
Dal cui gran fonte il sangue mio deriva, 
S* e' non avesse pria domato Amore. 

LINCO. 

Vedi, cieco fanciullo, come vaneggi. 
Dove saresti tu, dimmi, se amante 
Stato non fosse il tuo famoso Alcide ? ' 
Anzi se guerre vinse, e mostri ancise. 
Gran parte Amor ve n* ebbe. Ancor non sai 
Che per piacer ad Onfale, non pure 

C2 
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Volle cangiar in femminili spoglie 
Del feroce leon T ispido tergo. 
Ma della dava noderosa inrec» 
Trattare ilfuso e la conocchia imbelle? 
Così delle fetiche e degli affiunni 
Prendea ristoro, e nel bel sen di lei. 
Quasi in porto d* amor, solea ritrarsit 
*\ Che sono i suoi sosplr dolci respiri 
** Delle passate noje, e quasi acuti 
*' Stimoli al cor nelle future imprese. 
** £ come il rozxo ed intrattabii ferro, 
** Temprato con più tenero metallo, 
*' Affinasi, che sempre più resìste, 
** £ per uso più nobile s* adopra; , 
*' Così vigor indomito e fercce, 
*' Che nel proprio furor spesso si rompe, 
'< Se con le sue dolcezze Amor il tempra, 
<< Ditiene air opra generoso e forte. 
Se d* esser dunque imitator tu brami . 
D^ £rcole invitto, e suo degno nipote. 
Poiché lasciar non vuoi le selve, almeno 
Segui le selve e non lasciar Amore; 
Un Amor sì legittimo, e sì degno 
Com^ è quel d* AmarilII, che se fuggi 
Dorinda, t^ te ne scuso, ami pur lodo ; 
Ch* a te, vago d* onore, aver non lice 
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Di furtivo desìo rànimo caldo. 
Per non far torto alla tua cara sposa. 

SILVIO. 

Che dì tu Lineo? aucor non è mia sposa. 

1.XMC0. 

Da lei dunque là fede 

Non rìceTestl tu solennemente? 

Guarda, garzon superbo. 

Non irritar gli Dei 

SILVIO. 

" L* umana liberiate è don del Cielo» 
'* Che non ùl forza a chi riceve forza. 

LIMCO. 

Anzi se tu V ascolti e ben 1* intendi, 
A questo il Ciel ti chiama; 
Il Ciel, eh* 9Ììe tue nozze 
Tante grazie promette e tanti onori. 

SILVIO. 

Altro pensiero appunto 
I sommi Dei non hanno ! appunto questa 
L* almo riposo lor cura molesta ! 
Lineo, né questo amor, né quel mi piace i 
Cacciator, non amante al mondo nacqui: 
Tu, che seguisti Amor, torna al riposo. 

LIMCO. 

Tu derivi dal Cielo, 

Cd 
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Crudo gmrzon? Né di celeste seme 

Ti cred * io» né d* umano : 

E se pur sei d* umano*, V giurerei 

Che tu fossi pi\ittosto 

Col velen di Tisifone e^* Alette, 

Che col piaeer di Venere, concetto. 



SCENA SECONDA. 
Mirtillo, Ergasto, 

MI.RTILLO. 

Cruda Amarilli! che col nome ancora, 
D* amar, ahi lasso, amaramente insegni. 
Amarilli, del candido ligustro 
Più candida e più bella. 
Ma dell* aspido sordo 
£ più sorda e più fera e più fugace : 
Poiehè col dir t* ofiFendo, 
I* mi morrò tacendo : 
Ma grideran per me le piaggie, e i monti, 
K questa selva, a cui 
Sì spesso il tuo bel nome 
Di risonare insegno : 
Per me, piangendo, i fonti, 
£ mormorando i venti 
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Diranno i miei lamenti : 

Parlerà nel mio volto 

La pietate e U dolore : 

£ se fia muuogn^ altra cosa» al fine 

Parlerà il mio morire, 

£ ti dirà la Morte il mio martire. 

IROaSTO. 

** Mirtillo>amorfù sempre un fiei tormento» 
** Ma^più» quanto è più chiuso ; 
** Però eh' egli dal freno» 
« Ond*è legata un amorosa lingua» 
*< Forza prende» e s' avanza» 
** £ più fiero è prlgion» che none sciolto. 
Già non dovevi tu sì lungamente 
Celarmi la cagion delia tua fiamma» 
Se al fiamma celar non mi potevi. 
Quante volte Tho detto : arde Mirtillo» 
Ma in chiuso foco e* si consuma e tacu, 

MIRTILLO. 

Offesi me per non offender lei» 
Cortese Ergasto» e sarei muto ancora, 
Ma la necessità m^ ha fatto ardito. 
CMo una voce mormorar d' intorno» 
Che per T orecchie mi Cerisce il core» 



^m^ 
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Delle Tìcine nosase d* Afflmrillh 
Ma chi ne parla, oga* altta com tace» 
£d io più innanzi licercar non oiOy 
Sì per non dar* altrui di me sospetto» ' 
Come per non trovar qnel che pavento. 
So ben, Ergasto, e non m* inganna aaore^ 
Ch* alla mia bassa e povera fortuna 
Sperar non lice in alcun tempo mai. 
Che Ninfa sì leggiadra e sì gentile, 
£ di sangue e di spirto e di sembiante 
Veramente divinala me sia sposa. 
Ben conosco il tener della mia stella: 
Nacqui solo alle fiamme ; e *1 mio destino 
D* arder mi feo, non di (poirne degno. 
Ma poi eh* era ne* fati, eh* i dovessi 
Amar la morte, e non la vita mia. 
Vorrei morir al men, sicché la morte 
Da lei, che n* è cagion, gradita fosse. 
Né si sdegnasse ali* ultimo sospiro 
Di mostrarmi i begli occhi, e dirmi: mori. 
Vorrei, j[>rima che passi a far beato 
Delle^sue nozze altrui, eh ella m* udisse 
Almen solo una volta. Or se tu m* ami. 
Ed hai di me pietade, in ciò t* adopra, 
Cortesissimo Ergasto, in ciò m*^aita. 
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SUGASTO. 

Giusto desìo d* amante, e di chi more 
Lieve mercè» ma licosa impresa. « 
Misem l»i, te risapesse il padre 
Clf ella a* preghi furtivi avesse mai 
lachinaite 1* orecchie, o pur ne fosse 
Al Sacerdote suocero accusata! 
Per questo forse ella ti fogge, e forse 
T* ama, ancorchènoU mostri : ^ che la Donna 
«^ Nel desiar è ben di noi più frale, 
*< Ma nel celar* il suo desìo più scaltra. 
£ se ft»sse pur ver eh* ella V amasse, 
Che potrebbe altro far, che pur fuggirti? 
** Chi non può dar* aita, indarno ascolta; 
** £ fugge con pietà, chi non s' arresta 
** Senz*aUrui pena: ed è safto consiglio 
^ Tosto lasciar quel, che tener non puoi 

MXftTILLO. 

Oh! se ciò fosse vero, o s*>io *1 credessi, 
Care mie pene, e fortunati afGuini ? 
Ma se ti guardi il Ciel, cortese Ergasto, 
Non mi tacer qual* è il pascer tra noi 
Felice tanto, e delle stelle amico. 

WMOAMTO» 

Nonoonosei tu ^vio, unico figlio 
Di Moatan, Sacredole di Diob», 
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Si fsftnoso Pastore oggi, e sì ricco? 

Quel garzoa si leggiadro ? quegli è desso. 

MIRTILLO. 

Fortunato Fanciul» che U tuo destino 
TroTÌ maturo in così acerba età te! 
Né te r invidio, nò, ma piango il mio. - 

EROASTO. 

£ veramente invidiar noi dei ; 
Che degno è di pietà, più che d' invidia, 

MIRTILLO. 

£ perchè di pietà? 

ERGASTO. 

Perchè non V ama. 

MIRTILLO. 

Ed è vivo? ed ha core ? e non è cieco ? 
Benché se dritto miro, 
A lei per altro core 

Non restò fiamma più, quando nel mio 
Spirò da que* begli occhi 
Tutte le fiamme sue, tutti gli amori. 
Ma perchè dar sì presiosa gioja 
A chi non la conosce? a chi la sprezsa? 

ER6ASTO. 

Perché promette a queste nozze il Cielo 
La salute d* Arcadia. Non sai dunque 
Che qui si paga ogn* anno alla gran Dea 
Dell* innocente sangue d* una Ninfa 



I 
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Tributo miserabile e mortale? 

MIRTILLO. 

ITnqua più non 1* udii, e ciò m* è novo. 
Che noTO ancora abitttor qu) sono; 
£ come tuoI' amore, e*l mio destino» 
Quasi pur tempre abitator de* boschi. 
Ma qual peccato il meritò sì grate? 
-Come tant* ira un cor celeste accoglie ? 

BROASTO. 

Ti narrerò delle miserie nostre - 
Tutta da capo la dolente istòria» 
Che trar potrla da queste dure querce 
Pianto e pietà» non che dai petti umani. 
In quella era, che T Sacerdozio santo, 
'£ la cura del tempio ancor non era 
A Sacerdote giovane contesa, 
Un nobile Pastor chiamato Aminta, 
Sacerdote in quel tempo, amò Lucrina 
Ninfa leggiadra a maraviglia e vana. 
Gradì costei gran tempo, o '1 mostrò forse 
Con simulati e perfidi sembianti. 
Del giovane amoroso il puro affetto, 
£ di fdXae speranze anco nudrillo, - 
Ifiaero, mentre alcun rivai non ebbe. 
Ma non sì tosto (or vedi instabil donna) 
Rustico pastore! T ebbe guauu» 
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Che i primi tgoardi non sostenne» i primi 
Sospiri, e tutta al nuovo amor si diede^ 
Prima che gelosìa sentiise Amistà. 
Misero Aminta ! che da lei fu poscia 
E sprezzate fuggito ? sicch* udirioy 
NèTederio mai più Tempia non volle. 
Se piagnesse il meschin, se sospirasse. 
Pensa* 1 tu, che per prova intendi amore. . 

MIRTILLO. 

Oimè, questo è^l dolor,ch^ogn* altro avvsossa, 

ElGitSTO. 

Ma poiché dietro al cor perduto, ebbe «aoo 
I sospiri perduti e le querele. 
Volto pregando alla gran Dea : se mai. 
Disse, con puro cpr, Cintia, se mai 
Con innocente man fiamma t^accesi. 
Vendica tu la mia, sotto la fede 
Di bella Ninfa e pierfida, tradita. 
Udì del fido amante, e del suo caro 
Sacerdote, Diana i prTeghi e V pianto: 
Talché nella pietà V ira spirando. 
Fé lo sdegno più fiero;, ond* ella preso- 
L* arco possente, e saettò nel seno 
Della misera A.r(Badia, non veduti 
Strali ed inevitabili di morte. 



fetoL sea» pietà iena f ooeono 
D^ogni sesto le genti» e d'of ni «tate t 
Vani erano i rìmedj» il fuggir tardo» 
Inutil Parte; e prima che 1* infermo» 
Speiso noli* opra il medico cadea. 
Bestò sola una speme in tanti mali 
Del soccorso del Cielo ; e s* ebbe tosto 
Al più Ticino oracolo ricorM, 
Da cui venne risposta assai ben chiara» 
Ha aopra modo orribile e funesta: 
Che Cintia era sdegnata, e che placarla 
Si sarebbe potuto, se Lucrina» 
Perfida Ninfa, ovvero altri per lei 
Di nostra gente, alla gran Dea si fosse 
Per man d^ Aminta in sacrificio o&rta t 
Laqaal poich'ebbe indarno pianto, e indamo 
Dal suo nuovo amator soccorso atteso, 
Fu con pompa solenne al sacro altare 
Vittima Ugrimevole condotta ; 
Dove a que' pie, che la seguirò in vano 
Già tanto, ai pie delF amator tradito 
Le tremanti ginocchia ai fin piegando. 
Dal giovine crodel morte attendea. 
Stiinse intrepido Aminta il sacro ferro, 
£ parèa ben, che-dall* acoese labbia 
Spirasse ira «vendetta: indi a lei volto. 
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Disse con un sospir nunzio di morte : 
Dalia miseria tua, Lucrina, mira 
Qual amante seguisti, e ^nal lasciasti $ 
Mira da questo colpo : e così detto» 
Ferì se stesso, e nel sen proprio immerse 
Tatto *1 ferro ; ed esangue in braccio a lei ' 
Vittima e Sacerdote in un cadeo. 
A s fero spettacolo e sì nuovo, , 
Instupidì la misera donzella 
Tra viva, e moru, e non ben certa ancora 
D' esser dal ferro, o dal dolor trafitta. 
Ma come prima ebbe la voce e *1 senso. 
Disse piangendo : o fido, o forte Aminta! 
O troppo tardi conosciuto amante! 
Che m* hai data, morendo, e vita e morte ! 
Se fu colpa il lasciarti, ecco V ammendo 
Con Tunir teco eternamente Talma. 
E questo detto, il ferro istesso ancora 
Del caro sangue tepido e vermiglio, 
Tratto dal morto e tardi amato petto. 
Il suo petto trafisse, e sopra Aminta, 
Che morto ancor non era, e sentì forse 
Quel colpo, in braccio si lasciò cadere. t 

Tal fine ebber gli amanti : a tal miseria 
Troppo amor e perfidia ambedue trasse. 



IL TASron FIDO. «7 

MIRTILLO. 

O misero Pastor*. ma fortunato, 
Ch' ebbe 9\ largo e sì famoso campo 
Di mostrar la sua fede, e di far Tìva 
Pietà neir altrui cor con la sua morte! 
Ma che segui della cadente turba ? 
TroTòfine al suo mal, placossi C'intia? 

EROASTO. 

L^ ira s^intiepidì, ma non s* cstinse; 
Che dopo Tanno in quel medesmo tempo 
Con ricaduta più spietata e fiera ~ 
Incrudelì lo sdegno : onde dì nuovo 
Per consiglio alP oracolo toinando^ 
Si riportò della primiera assai 
Più dura, e lagrìmb vele risposta: 
Che si sacrasse allora, e poscia ogn^anno, 
Vergine, o Donna alla sdegnata Dea, 
■Ch*il terzo lustroempisse, ed oltre al quarto 
Non s' avanzasse ; e così d^una il sangue 
L^ ira spegnesse apparecchiata a molti. 
Impose ancora airmfelìce sesso 
Una molto severa, e se ben miri 

m 

La sua natura^ inosservabil legge ; 
Legge scritta col sangue che qualunque 
Donna, o Donzella, abbia la le 4* amore. 
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Come che sia, contattinata o rotta, 

S* altri per lei nott more, a morte ria 

Irremissibilmente condumata. 

A questa dunque sì tremenda, e grafe 

Nostra calamità, spera il buon padre 

Di trovar fin oon le bramate noizej 

Però che dopo alquanto tempo estendo 

Ricercato l' Òmcolo, qual 6ne < 

Prescritto avesse a* nostri danni il Cielo, 

Ciò ne predisse in cotai voci a punto: 

'^ Non avrà prima fin quel che v* offende, 

'* Che duo semi del Ctel congiunta Amore, 

'< £ di donna infedel V antico errrore 

*^ L* alta pietà d* un Pastor Fido ammende. 

Or neir Arcadia tutta altri rampolli 

Di celesti radici oggi non sono 

Che Silvio ed Amarillide^che V una 

Vien dal seme di Pan, 1* altro d'Alcide : 

Né per nostra sciaguira in altro tempo 

SMncontraron giammaifemmUia e maschio, 

Com*or, delle'dae schiatte; e però quinci 

Di sperar bene ha gran ragion Montano» 

£ benché tutto quel, che ci promette 

La risposta fetale, autor non segua; 

Pur q,u9Sto è '1 ft^adameoto : il resto poi 



matmffmmmtm^^^^M^mm^m^w 



IL PA8TOR FIDO* 49 

HiNnegU^abitsi suoi nascosto il Fato, 
£ saniparto un dì di queste nozze. 

N MIRTILLO. 

O sfortunato, o misero Mirtillo! 
Tanti fieri nemici, 
Tant* arm e tanta guerra 
Coatra un cor moribondo? 
Non bastava Amor solo 
Se non s^ armava alle mie pene il Fato? 

EROA8TO. 

** Mirtillo, il crudo Amore - 
** Si pasce ben, ma non si saaia mai 
** Di lagrime e dojore* 
Andiamo, i' ti prometto 
Di porre ogni mio ingegno 
Perchè la bella Ninfa oggi t^sscolti. 
Tu, datti pace intanto. 
*^ Non son, come a te pare, 
" Questi soispiri ardenti 
*• Refrigerio del core, 
" Maison piuttosto impetuosi venti, 
<* Cbe spiraa neir incendio, e M fan maggiore. 
'* Son turbini d' amore, 
<* Ch* apporu sempre ai miserelli aman^ 
*' Foschi nembi di duol, pioggie di pianti. 

D 
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CORISCA. 

Chi vide mai, chi mai udì più stfana 
£ più folle e più fera e più importtti^a 
Passione amorosa? Amore ed odìo^ 
Con sì mirabil tempre in un cor misti» 
Che r un per Taltro (e nonsòbendir^one) 
£ si strugge e s^avansa e nasce e more. 
S* i' miro alle bellezze di Mirtillo 
Dal pie leggiadro al grazioso volto. 
Il vaga portamento, il bel sembiante. 
Gli atti,i costumi, e le parole^ eU guardo; 
M* assale Amor con sì pòsaente ìbco 
ChM^ardo tutta, e par; ch^ogn^altro aflSstto 
Da questo sol sia superato e vinto: 
Ma se poi penso air-ostinato amore, 
Ch' ei porta ad altra Donna, e che per lei 
Di me non cura, e sprezza (il vo*pur dire) 
1a mia lardosa, e da milPalme e mille 
Inchinata beltà, bramata grazia ; 
X.*odio così, così y aborro e schivo. 
Che impossibii mi par, ch'unqua per lui 
Mi s* accendesse al cor fiamma amorosa, 
Talor meco ragiono: O s* io potessi 
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Gioir del mio dAlcininio Mirtillo^ 
Sicché fosse mio tutto, « ch'altra mai 
Posseder no'i potesse: o più d*Ofa*altm 
Beata e felicissima Corìsca ! 
Ed in quel punto in me sorjg^ un talento 
V^etso di lui sì dolce e sì gentile. 
Che di seguirio, e di pregarlo ancora, 
£ di scoprirgli il cor, prendo consiglio. 
Che più? così mi stimola il desìo 
Che se potessi allor T adorerei. 
Dall* altra parte, i* mi risento, e dico : 
ITn ritroso? uno schifo? un che non degna? 
Un, che può d'altra Donna esser amante? 
Un, ch'ardisce mirarmi, e non m* adora? 
£ dal mio volto si difende in guiia. 
Che per amor non more? ed io, che lui 
Dovrei veder, come mólti altri V veggio, 
Suppliee e lagrìmoso a* piedi miei. 
Supplice e lagriraosa a* piedi suoi 
Sosterrò di cadere? ah non sia mal : 
£d in questo pensier, tant' ira apcoglio 
Cantra di lui, centra di me, che volsi 
A seguirlo il pensier, gli occhi a mirarlo. 
Che '1 nome di Mirtillo, e 1* amor mio 
Odio più che la morte ) e lui vorrei 
Veder il più dolente, il più infelice 
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Visior, che ▼iva; e se potessi allora 

Con le mie proprie man T anciderei. 

Così sdegno e desire, odio ed amore 

Mi fanno guerra; ed io, che stata sono 

Sempre fin qui di mille cor la fiailima> 

Di miir alme )! tormento, ardo e langaiflco, 

£ provo nel mio mal le pene altrui. 

Io, che tant^ anni in cittadina schiera 

Di vezzosi leggiadri e degni amanti 

Fui sempre insuperabile, schernendo 

Tante speranze lor, tanti desìri; 

Or da rustico amor, da vile amante. 

Da rozzo Pastorel son presa e vinta. 

O più d^ogn* altra misera Coriscal 

Che sarebbe di re, se sprovveduta 

Ti trovassi or d'amante? che faresti 

Per mitigar quest* amorosa rabbia ? 

Impari alle mie spese oggi ogni donna 

A far conserva, e cumulo diamanti. 

S* altro ben non avessi, altro trastullo, > 

Che r amor di Mirtillo, non sarei 

Ben fornita di vago? " O mille volte 

* ^ Mai consigliata donna, che si lascia 

** Ridurre in povertà d^ un solo amore. 

Sì sciocca mai non sarà già Corisca. 

<< Che fede? che costanza? immaginate 
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'*' Favole de* gelosi^ e nomi Tani 
<< Per ingannar le semplici fanciulle. 
'* La fede in cor di donna, se pnr fede 
" In donna alcuna (eh* i^ no^l so) si troTa, 
^ Non è bontà, non è virtù, ma dura 
*^ Necessità d' amor, misera legge 
" Di fallita beltà, eh* un sol gradisce, 
^ Perchè gradita esser non può da molti. 
'^ Bella donna e gentil, sollecitata 
** Da numeroso stuol di degni amanti, 
** Se d* nnsolo è contenta, e gli altri sprezza, 
** O non è donna, o s^è pur donna, è sciocca^ 
" Che vai beltà non vista ? e se pur vista, 
'< Non vagheggiata ? e se pur vagheggiata, 
^ Vagheggiata da un solo ? e quanto sono 
<< Più frequenti gli amanti, e di più pregio, 
" Tanto ella d^esser gloriosa e rara 
*' Pegno nel mondo ha più sicuro e certo. 
** La gloria e lo splendor di bella doima 
<< £ r aver molti amanti. £ così fanno 
Nelle cittadi ancor le Donne accorte, 
£ 1 fan più le più belle e le più grandi. 
Rifiutare un amante appresso loro 
£ peccato e sciocchezza. £ quel, che un solo 
Far non può, molti fanno: altri a servire. 
Altri a donare, altri ad altr* uso è buono j . 
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£ spesso avrie», che no*l sapendo» V uno 
Scaccia la geloaiay che V altro diede, 
O la rìsTeglia in tal che pria non 1* ebbe. 
Così nelle Città vÌYon le Donn^ 
Amorose e gentili; oV io col senno, 
E con r esempio già di Donna grande 
L* arte di ben amar fanciulla appresi. 
** CoTÌflca, mi dicea, si Yuole appunto 
** Far degli amanti quel che delle vesti: 
*^ Molti aTeme, un goderne, e 6angiar spesso ; 
** Che U lungo conversar genera nota, 
'< £ la noia disprezzo, ed odio al fine. 
<< Né far p^fio può donna, che lasciarsi 
*^ Svogliar P amante : fa pur eh* egli parta 
*' Fastidito da te, non di te, mai. 
E così sempre ho £gitto . Amo d* aVeme 
Gran copia, e U trattengo, ed henne sempre 
Un per mano, un per occhio; ma'di tutti 
11 migliore el più commodo, nel seno» 
£, quanto posso più, nel cor nessuno. 
Ma non so come a questa volta, ahi lassai 
Y* è pur giunto Mirtillo, e mi tormenta 
Si che a fbrzasospiro ; e quel eh* è paggio. 
Di me sospiro, e non ingann» altrui. 
£ le membra al riposo, e gli occhi al sonno 
Furando anch* io, so desiar PAnron, 



IX. FAsVOm VIDO, 5$ 

Felicissimo tempo degli amanti 

Poco tranquilli : ed ecco io to per queste 

Ombrose selve ancV io cercando V orme 

Dell^odiato mio dolce desìo. 

ì/bk che £irai Corisca? il pregherai? 

No, che rodio no'l vuol, ben eh' io '1 volessi. 

U fuggiiai? né questo Amor consente. 

Benché far lo dovrei. Che farò dunque? 

Tenterò prima le lusinghe ei prieghi^ 

E scoprirò 1* amor, ma non 1* amante. 

Se ciò non giova, adoprerò V inganno ; 

£ se questo non può, farà lo sdegno 

Vendetta memorabile. Mirtillo, 

Se non Terrai V amor, proverai 1* odio, 

£d Amarilli tua&rò pentire 

D'esser a me rivale, a te sì cara : 

E finalmente proverete entrambi 

QaelychepQò sdegnoin eordidonnaamante. 

SCENA QUARTA. 

Titiro Montano, Dàmeta. 

TITIRO. 

Vagliami ilTer,Montano, i' so, che parlo 
A chi di me più iatende« Oscuri sempre 
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Sono assai più gli oracoli di quello 

Ch* altri si crede ; e le parole loro • . 

** Sono, come il coltel, che se tuU prendi 

" In quella parte ove per uso umano - 

'< La man t* adatta, a chi 1* adopra è buono* 

*^ M* a chi! prende ove fere, è spesso morte. 

Ch* Amarillide mia9 come argomenti, 

Sta per alto destin dal Cielo eletta 

Alla salute uni versai d* Arcadia, 

Chi più deve bramarlo e caro averlo 

Di me che le son padre? ma s^i* miro 

A quel che n' ha T Oracolo predetto, 

Mal si confanno alla speranza i segni. 

S* i|nif gli deve Amor, come fia questo. 

Se fugge r un, com^ esser pon gli stami 

D^ amoroso ritegno, odio e disprezzo? 

<<.Mal si contrasta quel ch^rdina il Cielo; 

* £ se pur si contrasta, è chiaro segno 

** Che non V ordina il Cielo; a cui se pure 

Piacesse ch^ AmarìHide consorte 

Fosse di Silvio tuo, più tosto amante 

Lui fatto avria, che cacciator di fere. 

MONTANO. 

Non vedi tu, com' è fanciullo? ancora 
Non ha fornito il diciottesim' anno. 
Ben sentirà col tempo anch' egli amore. 
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riTifto. 
£ '} può sentir di fera, e non di Ninfa ? 

MONTANO. 

** A giovinetto cor più si confoce. 

TITIRO. 

*< £ non amor, eh* è naturale affetto ? 

' MONTANO. 

'< Ma senza gli anni, è naturai difetto* 

TITIRO. 

'< Sempre e^fiorìsce alla stagion più verde. 

MONTANO.. 

'< Può ben forse fiorir, ma senza frutto. 

TITIRO. ' 

'* Col fior, m aturo ha sem pre. il frutto Amore. 
Qui non venn* io né per garrir. Montano, 
Né per contender teco, che né posso. 
Né fiiie il debbo } ma son Padre anch' io 
D'unica e cara, e se mi lice il ditlOr 
Meritevole figlia, e con tua pace. 
Da molti chiesta e desiata ancora. 

I MONTANO. 

Titiro, ancor che queste nozze in Cielo 
Non ^scorgesse aho destin, le scorge 
La fede in terra $ e *1 violarla fora 
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Uà violar della gran Ctntìa il nume, 
A cui fa data: e tu lai pur» quant* dia 
Sia disdegnosa, e contra noi' sdegnata. 
Ma per quel eh* io ne tentoiy e quante puote 
Mente sacerdotal capita al Cielo» 
Spiar là lù di que* conaigU etemi» 
Per man del lato è questo nodo ordito ; 
£ tutti sortiranno (abbi pur fede) 
A suo tempo maturi anco i presagi. 
Più ti vo* dÙTy che questa notte in sogno 
Veduto ho cosa, onde V antica speme 
Più dia mai nel mio cor si rinnovella, 

TiTzaa. 
<< Sono i sogni al fin sogni E che cedesti? 

MOKTANO. 

Io credo ben^ eh* abbi memoria (e quale 
Sì stupido è^ra noi, eh* oggi non 1* abbia ?) 
Di quella notte lagrimosa, quando 
Il tumido Ladon ruppe le sponde, 
Si che là dove avean gli augellt il nido 
Nuotaro i pesci, e in un uedesmo corso 
Gli domini, e gli animali, 
£ le mandre, e gli armenti 
Trasse 1* onda rapace : 
In quella stessa notte 



(O dolente memoria.') il cor perdei} 
Anzi ^uelrche del eore 
M*era più cero assai, 
Bambin tenero in fasce 
Unico figlio allora, e da me sempre 
£ TÌTO e morto unicamente amato. 
Rapillo il fier torrente 
Prima che noi potessioro» sepolti 
Nel terror, nelle tenebre, e nel sonno, ■ 
Provar di dargli alcan socoono a tempo : 
Neppur la culla stessa in coi giacea. 
Trovar potemmo ; ed ho creduto sempre 
Che la culla e U bombii), cosi com* era, 
Una stessa voragine inghiottisse. 

TiTiao. 
Che altro si può creder ? Benché parml 
D'aver inteso ancora, e da te forse» 
Di questa tua sciagura, veramente 
Sciagura memorabile ed acerba > 
£ puoi ben dir, ehe di duo figli, l* uno 
Gàneiasti alle ^elve, e P altro ali* ofide. 

NOKTAMO- 

Forse nel vivo il Ciel pietoso ancora 
Bìstorer^le pefdita del morto. 
** Spemr he» ai de^aempre. Or tu m'ascolta* 
£ra quell' ora appunto 
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Che tra la notte eM dì, tenebre e lume 

Col fosco raggio ancor 1* alba confonde, 

QuandMo pur nel pensiero 

Di queste nozze avendo 

Veggfaiata una gran parte della notte. 

Al fin lunga stanchezza 

Recò negli occhi miei placido sonno; 

£ con quel sonno Tision sì certa, 

Ch* avrei potuto dir dormendo : i* veggio 

Sopra la riva del fiimoso Alfeo 

Seder pareami alP ombra 

D* un platano frondoso, 

£ con Pamo tentar nelPonda i pesci» 

£d uscir in quel punto 

Di mezzo*! fiume un vecchio ignudo e grasre. 

Tutto stillante il crin, stillante il mento, 

£ con ambe le mani 

Benignamente porgermi un bambino 

Ignudo e lagrimoso ; 

Dicendo : ecco *1 tuo figlio : 

Guarda che non Pancidi, 

£ questo detto, tuffarsi neil* onde. 

Indi tutto repente 

Di foschi nembi il Ciel turbarsi intorni, 

£ minacciarmi orribile procella ; 

Tal eh* io per la paura 
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Strìnsi il bambino al seno. 
Gridando: Ah dunque un* ora 
Me*l dona, e me '1 ritoglie? 
£id in quel punto parve. 
Che d^ogn* intorno il Ciel si serenasse, 
£ cadesser nel fiume~ 
Fulmini inceneriti, 
£d archi e strali rotti a mille a mille; 
Indi tremasse il tronco 
Del platano, e n^ucisse 
Formato in yocc spirito sottile. 
Che stridendo dicesse in sua favella: 
Montano, Arcadia tua sarà ancor bella. 
£ così m^è rimaso 

Nel cor, negli occhi» e nella mente impressa 
L* immagine gentil di questo sogno, 
Ch' io r ho sempre dinanzi } 
£ sopra tutto, il volto 
Di quel cortese veglio. 
Che mi par di vederlo. 
Per questo V me n* venia diritto al tempio. 
Quando tu mUocontrasti, 
Per quivi far col sacrificio santo 
Della mia vision 1* augurio certo. 
^ TiTi.ao. 
^ Son veramente i sogni 
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£ spesso avtien, 
Scacciala g^osi. 
O la risveglia in 
Così nelle Città 
Amorose e genti 
£ con r esempla 
L* arte di ben a n 
*« Corisca,midk 
" Far degli amai 
** Molti averne, u 
«« Che 'Mungo e. 
*< £lanoiadi8pr< 
** Me far peggio i 

" Svogliar P ama 
*« Fastidito da te, 
£ così sempre ho 
Gran copia, e li tr 
Un per mano, un 
11 migliore e1 piu 
£» quanto posso ] 
Ma non so come < 
V'èpurgiantoA 
Si che a fbrzasosp 
Di me sospiro, e i 
£ le membra al ri; 
Furando anchMo^ 
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** Ma se Uscivo sguardo 

'< Di cupido amator TÌen che là miri» 

^ £ n*od[a ella i sospiri, 

*' Gli apre subito il core, 

** £ nel tenero seii riceve amore. 

** £ se vergogna il celai 

'* O temenza V affrcnay 

*' Ls misera tacendo, 

** Per soverchio desìo tutta si strugge j 

'* Così perde beltà, se '1 foco dura, 

** £ perdendo stagion, perde ventura. 

MONTANO. 

Titiro, & buon core. 
Non t* avvilir nelle temerne umane; 
«< Che bene inspira il Cielo 
" Quel cor» che bene spera ; 
<< Né può giugner là su fiacca preghiera; 
<< £ 8^ ogn^ un da* pregare 
'* Ove U bisogno sia, 
'^ £ sperar negli Dei ; 
**' Quanto più ciò conviene 
*' A chi da lor deriva ? 
" Son pure i nostri figli 
^ Propagini celesti: 
<* Non spegnerà il suo seme 
<< Chi fa crescer Taltrui. 
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Andiam Titiro, andiamo 

thiitamente al tempio, e sacreremo 

Tn il capro a Pane, ed io 

Ad Ercole il torello. 

'* Chi feconda V armento» 

** Feconderà ben anco 

" Colui che con T armento 

" Feconda i <:acrì Altari. 

Tn Ta, fido Dameta, 

Soegli tosto un torello 

Di quanti n* abbia la feconda mandra 

Il più morbido e bello, 

£ per la via del rhonte assai più breve 

Fa eh* io r abbia nel tem pio, ovMo t^ attendo. 

TITXRO. 

£ dalla greggia mia, caro Dameta, 
Conduci un^ irco. 

DAME^TA. 

Io farò r uno e V altro. 

TITlftO. 

Questo sogno. Montano, 
Piaccia air alta bontà de* sommi Dai 
Che fortunato sia quanto tu spe i. 
So ben io, so ben io, 
Quant* esser può del tuo perduto figlio 
La rimembranza a te felice augurio. 

TOM. I. £ 
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SCENA QUINTA. 

SATIRO. 

Com6 il gelo alle piante, ai fior V arsura. 
La grandine alle s piche, ai semi il Ternie,' 
Le reti ai cervi, ed «gli augelli il vitco; 
Così nemico air uoni fu sempre Amore: 
** £ chi foco chiamollo, intese molto 
" La sua natura pertida e malvagia. 
Che se*i foco si mira,o come è vago! 
Ma se si toqca, o come è crudo ! II mondo 
Non ba di lui più spaventevol mostro : 
Come fera divoiia, e come ferro^ 
Pugne e trapassa,- e come vento vola : 
£ dovè il pi'de imperioso ferma. 
Cede ogni forza, ogni poter dà loco. 
Non altrimenti Amor; che se tu*l miri 
In duo begli occhi, in una treccia bionda, 
O come alletta e piace ! o còme pare 
Ctie ^oja spiri, e pace altrui prometta! 
Ma se troppo t^ accosti, e troppo il tenti 
Sicché serper cominci, e forza acquisti, . 
Non ha tigre Plrcania, e non ha Libia 
Leon si fero, e sì pesttfer* angue. 
Che la sua ferità vinca, e pareggi. 
Crudo più che 1* Inferno e che la morte ; 



Gemico di piata» ninislro d*ìn% 
£ final m«Ate Amor privo 4*am«vO' 
Ma che paslo «fi lui? peteM Tineolpo? 
E forse egli cai6Ì<M et ciò ohe *1 »!0|k1O| 
Amando né, ma vanoiqi^ando papct^ 
O femminil porfìdia! ate«irachl 
La cagìon nwf d* ogni amorosa iai^uaia } 
Da te sola deriva, e noa da lui, 
Quanto lia di erudo e di malvafio Asaora, 
Che*n.»u9 natura plaoido a b|li^|BO» 
Teco of^i suabont^ siiUto perda. 
Tutte le vie di penetrar nel seno» 
E di paaaare al cor» toato fli chiudi. 
Sol di fuor il lusinghi, e far suo nido, 
£ tua cura è tua pompa è tuo dilatto 
Ia sooKtsa so] d^un miniato volto* 
Né già son rop«e- tue. ipirdir con M9. 
La fede- di cìhi t*aina, oeon chi t^ama 
Contender aell'amar, ed in duo petti 
Stringe* un oore, e'n duo voleri un* alma ^• 
Ma. tiegar d^oro iiflMn«enRS^4 chioma^ 
£ d*Q4i»pa:rtein mille, nodi attorta 
Infrascarne la from e, indi con V altra» 
Tessuta in rete, e* n quelle IraKche involta^ 
Vceediar il cordi mille incauti amanti. 
O come è nde^D» e stomachevol cosa 

£5r 
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Il Ttderti talor con un pennello 
Finger le gaance, ed occultar le m«n4e 
JH natura e del tempo; e veder come 
II IÌTÌdo pallor fai parer d^ ostro» 
Le rughe appianiceli brano imbianchi/ e togli 
Col difetto il difetto, anzi Paccreitci: 
S]>efso un filo incrocìcchi, e 1* un de^capi 
Co* denti afferri, e con la man sinistra 
L* altro 'sostieni, e del cojtente nodo 
Con la destra iti giro, e Tapri e stringi 
Quasi radente forfice, e T adatti 
Su rinegual lanuginosa fronte: 
Indi radi ogni piuma, e svelli insieme 
Il mal crescente e temerario pelo 
Con tal dolor, eh* è penitenza il fallo. 
Ma questo è nuli, ancor che tanto : ali* opr^ 
Sono i costumi somiglianti e i vezzi. 
Qual cosa hai tu, che non sia tutta finta ? 
S* apri la bocca, menti: se sospiri, 
Son mentiti i sospir: se movi gli occhi, 
£ simulato il guardo : in somma ogn* atto» 
Ogni sembiante, e ciò che* n te si Vede, 
£ ciò che non si vede, o parli o pensi, 
O vada o miri o pianga o rida o canti, 
Tutto è menzogna : e questo ancora è- poco. 
■ Ingannar più chi più si fida, e meno 
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Amar chi pi^ n^ è de^no» odiar U feda 
Più della morte assai ) queste son V arti 
Che £ui sì crudo e sì perverso Araora. 
Dunque d; ogni suo fallo ètuala colpa. 
Anzi pur ella è sol di chi ti crede. 
Dunque la colpa è mia, che ti oredei. 
Malvagia e perfidissima Corisca, 
Qui per mio danno sol, cred* io» fanuta 
Dalle contrade scellerate d* Afgo^ 
Ove lussuria h, V ultima prova. 
Ma sì ben fingi, e si sagace e scorta 
Se' nel celar altrui V opre e i pensieri^ 
Che tra le più pudiche oggi te n* vai 
Del nome indegno d* onesute altera. 
O quatit; affanni ho sostenuti ! o quante 
Per questa cruda , indegnità sofferte! 
Ben me ne pento» anzi vergogno* Impara 
Dalle mie pene, o mal' accorto amante: 
** Non far idolo un volto^ ed a me credi: 
** D^nna adorau un nume è dell' Inferno, 
** Di sé tutto piesume e' del suo volto, 
<* Sovra te che V inchini ^ e quasi Dea, 
« Come.cosamorul ti sdegna e schiva* , 
** Che d'ìBSser tal per suo valor si vanta» 
" Qoal tu per tua viltà la fingi ed orni» 
Che tanta servitù ì che tanti preghi ? 

£8 
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Tanti pilliti « ioipiri ì vanì quéaV aribi 
Le famniiiCi • i faneiulU ; e i nostri petti 
Sien anche Dell' amar virili e forti. 
Un tempo anch^io credei, che sospirstadò 
£ piangendo e piegando, in cor di dohnft 
Si potesse- destar barn ma d*amore. 
Or me n*av veggio, errai: chtt snella ii 6b're 
Ha di duro madgao, indamo tenti 
Che per lagrima molle, o lieve fiato 
I>i sospir chM lusinghi, arda o sfatillé. 
Se U rigido fbcil no '1 batte, o sfèrza. 
I^cia, lascia le lagrime e i sospiri. 
S'acquisto far della tua donna vuoi; 
E s'ardi pur d*lnestlngìiibil foco. 
Nel eentro del tuo cor quanto più àài 
Chiudi l'aflfetto, e poi secondo '1 tempo 
Fa quel) eh' Amore e la natura insegna. 
" Però che la modestia è nel sembiante 
" Sol virtà della donna ; e però seco 
" lì tratur con modestia è gran dtfetté: 
" £d éUa ehe sì ben oon altrui V Ulà| 
** Seeo usata l'ha in odio, e vuol ehè'A I6i 
*^ La miri sì, ma non 1' adopri il tUgO. 
Con questa legge naturale é dritU, 
Se ùàtài |>er mio iennO, itmerai «éittt>fé. 
Me non véÌHl| uè ptovetà Coriste 
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Mai più tenero amante, anzi piuttosto 
Fiero uemicO} e sentirà eoa armi 
Non di femmina più, ma d^uom virile 
Assalirsi e trafìggersi. Due volte 
L*ho presa già questa malvagia, e sempre 
M*è (non so come) dalle mani uscita: 
Ma stélla giugni anco la terza al varco. 
Ho ben pensato d'afferrarla in gui*a 
Che non potrà fuggirmi : appunto suole 
Tra qoèstfe selve capitar sovente, 
£d io vò pur, come sagace veltro'. 
Fiutandola ji^ér tutto. Oqual vendetta 
Ne vo* far se la prendo, e quale strazio! 
Ben le farò vedef, che taloranbo 
Chi fa cieco a|>re gli occhi, e che gran tempo 
Delle perfidie sue non si dà vanto 
Femmina ingannatrice e senza fede. 

CORO. 

O nel seno di Giove alta e possente 
Legge scritta, anzi nata. 
La cui soave ed amorosa forza 
Verso quel ben, che non inteso sente 
0|^i cosa Creata, . 
Oli animi inchina, e la natura sforzai 
Né pur la frale scòrza 
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Che ''1 senso appena irede^ e nasce e more 
Al variar dell' ore, 

Ma i semi occulti e la cagione interna, 
Ch'è d* etemo valor, move e governa. 

£ se gravido è il mondo, e tante beile 
Sue maraviglie f jrma j 
f se per entro a quanto scalda il Sole^ 
All' am pia Luna, alle Tiwnie stelle. 
Vive spirto, che 'nforma 
Col suo maschio valor l'immensa mole ; 
S' indi l'umana prole 
Sorge, e le piante e gli animali han vita j 
Se la terra è fiorita, * 

Ò se 4:anuta ha la rugosa frt>nte, 
Vien dal tuo vivo e sempiterno fronte. 

Né que>ta pur ; m^ ciò che vaga sfera 
Versa sopra i mortali j 
Odde'quà giù di ria ventura o lieta 
Stella s'addita or mansueta or fera, 
Ond' han le vite frali 
Del nascer V ora, e del morir la meta 9 
Ciò che fa vaga o queta 
Ne' suoi torbidi affetti umana voglia, 
£ par che doni e togtia 
Fortuna, e'I mondo vuoltsh'a lei s'ascrìva j 
Dall' alto tuo valor tatto deriva. 
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O detto inevitabile e verace ! 
Se pur è tuo concetto. 
Che dopo tanti a£Fanni un di riposi 
L*Arcada terra, ed abbia vita e pace $ 
Se quel che n* hai predetto 
Per bocca degli oracoli famosi 
De* due fìttali sposi, 

Pur da te viene, e 'n quello etemo abisso 
L* hai stabilito e ibso ; 
. £ se la voce lor non è' bugiarda, 
Deh chi V effetto al voler tuo ritarda ? 

Ecco d^amore e di pietà nemico . 
Canon aspro e crudele, 
Che vien dal Cielo, e pur col Ciel contende: 
. Ecco poi chi combatte un cor pudico. 
Amante in van fedele, 
Che*l tuo voler con ie sue 6amme offende, 
£ quanto menò attende 
Pietà del pianto, e del servir mercede, 
Tant' ha più foco e fede ; 
£d è por quella a lui fatai bellezza, 
Ch* è destinau a chi la ^ugge e sprezza. 

Così dunque in se stessa è pur divjsa 
Qnell* eteriìa possanza ? 
E cosi r un destin con V oltro giostra? 
non ben forte ancor doma e conquisa 



1 



74 11 l>A8TOll FIDO. 

Folle umana speranza. 
Di porre assedio alla superna chiostra ! 
Rubella al Ciel si mostra, 
Ed arma quasi nuuTÌ empj giganti 
Amanti e non amanti? - 
Qui si può unto? e di stellato régno 
Trìonferan duo ciechi, .\thot-fe e sdegnò? 
Ma turche stai sovra Iti stelle <r*! f^o, 
£ con saper divino 
Iodi ne reggi, alto Mmor del Cielo, 
Mira, ti prego, il nostro dubbiò stato : 
Accorda co *1 destino 
Amor e sdegno : e con paterno zelo 
Tempra la nàmma é*l gelo : 
Chi dee goder, non fug^ é nozi disami : 
Chi dee fuggir, non ami. 
Deh ! H che Pempia e cieca t0|^lia àHrili 
La promessa pietà non tdlgA a nui. 
Ma chi sa ? forse quella, 
Che pare inevitabile sciàgtirà^ 
Sarà lieta ventura. 

<< O ffàààìb poéà ntninà mente tidè ! 
<< Ch« nóh i*àmM ài Sài vhti ihOrtill«. 



ATTO SECONDO, 



SCENA PRIMA. 
Ergastù, Mintilo. 

Oquanti passi ho fatti ! Al fiume, al poggio. 
Al prato, al foiÌte,.alla palestra, al cono 
T* ho lungamente ricercato : al fine 
Qui pur ti trovo, e ne ringrazio il Cielo. 

MIRTILLO. 

Ond*hai tu ooVa, Ergasto^ 
Degna di tanu fretta? hai vita o morte) 

ERGA8TO. 

Questa non ti darei, Uench' io l'avessi, 
E quella spero dar, bench'io non Pabbia. 
Ma tu non ti lasciar si fieramente 
Vincere al tuo dolor: vinci te stesso 
Se voi vincer* altrui; vivi, e respira 
Tal volta. Ma per dirti la cagione 
Del mio venir a te sì ratto, ascolta. 
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Conosci tu (ma chi non ]a canoice ?) 
La sorella d^Ormiiio? è di persona 
Anzi grande ctie no, di vista allegra^ . 
Di bionda chioma, e colorita alquanto. 

MIRTILLO. 

Com*ha nome ? 

SROASTOy 

Corisca. 

MIRTILLO. 

ria oenotco 
Troppo bene, e con lei alcuna Tolta 
Ho favella^) ancora. 

^ ESOASTO. 

Or sappi, eh* ella 
Da un tempo in qua (vedi Tentura) è fklta^ 
Non so già come, o con che privilegio. 
Della bella A mariilide^ compagna : 
Ond* a lei tutto ho T amor tuo scoperto 
Segretamente^ e quel che da lei brami 
HoUe mostrato; ed ella prontamente 
M*ha la sua fede in ciò promessa e i*opr«. 

MIRTILLO. 

O mille Tòlte e mille. 
Se questo è vero, e più d^ogn** altro amante 
Fortunato Mirtillo ! ma del modo 
T* ha dia detto nulla? 
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EROÀ8TO. . 

Appunto nulla. 
£ ti dirò perchè. Dice Coritca 
Che non può ben deliberar del modo. 
Prima che alcuna' cosa ella non sappia 
Deiramor tuo più certa, ond* ella possa 
Meglio spiare, e piò sicuramente- 
L'animo della Ninfa, e sappia come 
Reggersi, o«con preghiere o con inganni. 
Quel chètentar, quel che lasciar sia buono. 
Per questo solo i* ti venia cercando 
Sì ratto : e sarà ben, che tu da capo 
Tutta r istoria del tuo amor mi narri. 

MIRTILLO. 

Così appunto farò : ma sappi, Ergasto, 
Che questa rimembranza 
(Ah troppo acerba a chi si vive amando 
Fuori d^ogni speranza!) 
£ quasi un agitar fiaccola al vento, 
Per cui quanto l' incendio 
Sempre s'avvaiiza» tanto 
Air agitata fiamma ella si strugge : ' 
O scuoter pungcntissima saetta 
Altamente confitta. 
Che se tenti di svellerla, maggiore 
Fai la piaga e *1 dolore. 



7S IL Factor FI09. 

Ben cosa ti dirò, che chiaramente 

Farà Tede, ** Cornee fallace • TVia 

La speme degli amanti, e come Amore 

La radice ha soave, il frutto amaro.** 

Nella bella stagion, cheM di s* avanza 

Sovra la notte (or compie V anno appunto) 

Questa leggiadra Pellegrina, <}uesto 

Novo Sol di beltade. 

Venne a far di sua vifitii. 

Quasi d* un* altra Primavera, adorno 

11 mio solo per lei leggiadro allora 

£ fortunato nido, Eliche e Pisa: 

Condotta dalla madre 

In que* solenni d>, che del gran Giove 

I sacrifica ^ i giuochi 

Si sogUon celebrar famosi tante. 

Per farne a* suoi begli occhi 

Spettacolo beato: 

Ma furon que* begli occhi 

Spettacolo d'Amore 

D* ogn* al tro assai maggiore : 

Ond* io, che fin' allor fiaomiat^^orOsa 

Non avea più sentita^ 

Oimè non così tosto 

Mirato ebbi quel volto. 

Che di subito n'arsi; 
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£ seoza far difesa al primo sg uardo. 
Che ini drluò negli occhi| 
Sentii correr nel seno 
Una bellezza imperiosa e dirqsi: 
Dammi il tuo cor, MirtiHo. 

ERGASTO. 

O quanto può ne^ petti nostri ^cnore! 
Nò ben il può saper, se non chi*l prova. 

MIRTILLO. ' 

Mira ciò, che sa fare anco ne* petti 
Più semplici e più molli Amore industre. 
Io fo del mio pensiero una mia cara 
Sorella consapevole, compagna 
Della mia cruda Ninfa^ 
Que* pochi dì, eh' Elide Tebbe e Pis^ : 
Da quetta sola, come Amor m'inse^a^ 
Fedel consiglio ed amoroso ajuto. 
Nel mio bisogno i' prendo. 
Ella delle sue ^nne femminili 
Vagamente m* adorna, 
£ d^nnestato crin cinge le tempie : 
Poi le intreccia e le infiora^ 
£ Parco e la faretra 
Al fianco mi sospende, 
£ m'insegna a mentir parole e Sjgviardi, 
£ sembianti n^ volto, in cui non era 
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Di lanugine ancora 

Pur un vestigio soTo : 

£ quando ora ne fue, 

Seco li mi condusse, ove solea 

Da quella Ninfa diportarsi, e dove 

Trovammo alcune nobili e leggiadre 

Vergini di Megara, 

£ di sani^ue e d^amor siccome intesi, 

Alla mia Dea congiunte. 

Tra queste ella si stava, 

Siccome suol tra violette umili 

Nobilissima rosa : 

£ poi eh *in quella guisa 

State furono alquanto 

Senz* altro far di pii^ diletto o cura, 

Levò9<ii una donzella 

Di quelle di Mef^ara, e così disse: 

Dunque non abbiam noi 

Armi da far tra noi finte contese. 

Cosi ben come gli Uomini? Sorelle, 

Se *I mio crnsiglio di segifir v* aggrada, 

Proviam oggi tra noi cosi da scherzo 

Noi le nostr^ armi, come 

Contra gli Uomini allor che ne sia tempo. 

Le userem da d o ve ro : 

Bacjanne, e si contenda 



^ 
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Tra noi di baci': e qtt«II% che d*ogn*altTa 

Bacìatrice più scaltra- 

Gli saprà dar più saporiti e cari, 

N* aTii per sua vittoria 

Questa bella ghirlanda. 

Risero tutte alla proposta, e tutte 

Subito s^accordaro : 

£ si sfidaTan molte, e molte ancora 

Senxa che dato lor fosse alcun segno, 

Facean guerra confusa : 

Il che veggendo allor la Magarese, 

Ordinò prima la tenzone, e poi 

Disse: De* nostri baci 

Meritamente sia giudice quella, 

Che la bocca ha più bella. 

^utti concordemente 

Elesser la bellissima Amarìlli; 

£d ^lla i sucM begli occhi 

Dolcemente chinando. 

Di modesto rossor tutta si ttnse| 

£ mostrò ben^chetion men bella è deìntro 

l>i quel che sia di fuori i « 

O fosse, che *1 bel volto 

Avesse invidia alPonofato bocca, _ 

£ s^adornasse anch*egli 

TOM. X. F 
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D«lhi pnipoTOft tua poi>t> o «i -rafta» 
Quasi volesse dir: SoaliellaaiicVio. 

(Xcome a tempo ti cuif iastiinHiiiAi» 
ATTcnturoso e quasi 
Delle dolcette tue prcsafo aiaMnitet 

»fIRT<lLbO. 

Già si sedeva a^* amoroso-ufiìJBia- 
La bellissiiDa giudice; e seconda 
L* ordine e T uso di Megara, andava 
Ciascheduna per sorte 
A far della sua bocca e de^sooi baci 
Prova con quel bellissimo % divino 
Paragon di dolcezza \ 
Quella bocca beata, 
Quella bocca gentil, cbv-pttè ben dira» 
Conca d^ Indo odorata 
Di perle orientali e pellegrine ) 
£ la parte che chiude 
£d apre il bel tesoro, 
Con dolcissimo mei porpora mista. 
Così potessMo dirti, Ergasto mio, 
L^ ineffabil dolcezza, 
Ch** io sentii nel baciarla : 
Ma tu da questo prendine argomento» 
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Che non U può ridir la hoccmmmm 

Ch« l'hit proTstai: aec6fK fnir inieiB* 

Quant' haoiie la sè^i doke, 

O le canne di Cipro, o i Bkyi d'Bria}. 

Tutto è nulla, rispetto 

Alla soavità eh* indi guftai. 

SR<»A»TO. 

O furto a^anturoso! o dolci baai^ 

Dolci s), ma non gratin . 
Perchè mancava lor la att^lior pnus 
Dell* intero diletto : 
Davagli Amor, non gli renderà Attore; 

broasto. 

ifi éimrai, e come ti sentisa «Hora 
Che di baeiar in te cadde là sorte? 

MIST^LAO. 

Su queste labbra, Ergasto, 
Tutta sen venne allori* anima mia: 
£ la mìa vita, chiusa 
In cosi breve s patio 
Non era altro che un bacio : 
Onde restar le membra 
Quasi senza vigor tremaaiti é fioche; 
£ quando i*fui vicino 
Al folgorante sguardo,- 

F2' 
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Come quel che apea 

Che pur inganno era queU*aUo e fufto, 

Temei la maestà di quel bel viso : 

Ma da un sereno suo vago sorriso 

Assicurato poi. 

Pur oltre mi sospinsi. 

Amor si stava, Ergasto» 

Com* ape suol» nelle due fresche rose 

Di quelle labbra ascoso ; 

£ mentr* ella si stette 

Conia baciau bocca 

Al baciar della mia» 

Immobile e ristretta» 

La dolcezxa del mei «ola gustai : « 

Ma poiché mi s^offerse anch*eUa» e porse 

h* una e Taltra dolcissima, sua rosa, 

(Fosse o sua gentillesza» o mia ventura. 

So ben che non fu Amore) 

£ sonar* quelle labbra, x 

£ s*incontraro i nostri baci, (o caro 

£ prezioso mio dolce tesoro 

T* ho perduto, e non moro!) ; 

Allor sentii dell* amorosa pecchia 

La spina pugentissima e soave 

Passarmi il cor, che forse 

Mi fu renduto allora. 
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Per poterlo ferire. 

Io, poi che a morte mi lentii ferito, 

Come suol disperato» "^ 

Poco mancò che remicide labbra 

Noa mordessi e segnassi : 

Ma mi ritenne, oimè, l'aura odorata. 

Che quasi spirto d'anima diiùia 

Risvegliò la modestia, 

£ quel furore estinse. 

- ergaSto. 
O modestia, molestia 
Degli amanti importonau ! 

MIRTLLIO. 

Già fornitoli s n'arringo area ciaseuna, 
E con sospension d*ania)o grande 
La sentenza attendea; 
Quando la leggiadrissima Amarilli, 
Giudicando imiei baci 
Più di quelli d' ogn' altra saporiti. 
Di propria man con quella 
Ghirlandetta gentil che fu serbata 
In premio al vincitore, il crin mi cinse. 
Ma, lasso ! aprica piaggia 

Còsi non arse mai sotto la rabbia 
Del can celeste, allor chelatra e morde; 
Come ardeva it cor mio 

F S 
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Tutto allor di dolcezza e di dnl«> 
£ più che «Mi DeIUvitil«rtt vinto. ^ 
Pur mi riscossi unto, 
Che la ghirlffoda trattami di ca^o, 
A lei porsi, dicendo: 
Quesua tesi conviei}, questa a le ieeca, 
■^he festi i baici miei 
Dolci nella tua bocca. 
£d ella umanamente 
Presala, al suo bel cria Of ffo corona; 
£ d^ un* altra, che prima 
Cingea le tempie xi lei, cinse le mie : 
£d è questa eh* io porto» 
£ porterò fin al sepolcro sempie^ 
Arida, come ve$li. 

Per la dolce memoria di quel giomoy 
Ma molto più perseguo 
Della perduu mia morta speranza, 

BR0A1TO. 

Degno seMi pietà, più che d' ÙKvidia» 
Mirtillo, ansi pur Tantalo novello e 
** Che nel gioco d* Amor chi fa da scherno 
<* Tormenta da dovero. Tro'ppo cara 
lì costar* le tue gioie, e del tuo farto 
£ *1 piacer, • *i gastìgo insieme ayeatt 
Ma s* accorse ella mai di quesO iogKMio? 
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MIRTILLO. 

CiòBOBiòdirtiy Ergattot 
So ben» eh' ella in que^^^iomi, 
Ch' Elide fu della sua VisU degno. 
Mi fu sempre cortese 
Di quel soa^e ed amoroso sgnaido} 
Ma il mio crudo destino 
La iniFoid si repente^ 

Che me n'avviddi oppena; ond*io Jasciando 
Cìnanto già di più caro aver solea» 
Tratto dalla virtà di quel bel guardo^ 

Óui doTe il padre mio 
. Dopo taot* anni ancor, come t* è* noto, 

Serba V antico suo povero albergo, 

Men' venni, e viddi (ah misero!) già corso 

A sempiterno occaso 

Queir amoroso mio giorno sereno. 

Che cominciò da si beau Auiom. 

Al mio primo apparir subito sdegno 

Lampeggiò nel bel viso. 

Poi chinòi^U occhi, e girò il piede altrove ; 

Misero, allor* i* diasi : 

Questi son ben della mia morte i segni. 

Avea Miitita acerbamente in tanto 

La non prevista • tubiti partiu 

11 mio tenero padre ; 
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£ dal dolore oppresso 

Ne cadde infermo assai ▼icino a morte : 

Ondalo costretto tvA 

Di ritornare alle paterne case. 

Fu il mio ritorno, ahi lasso! 

Salute al padre, infermitade al 6gIio: 

Che d* amorosa febbre 

Ardendo, in pochi di languido venni t 

E dair uscir, che £è di Tauro il Sole, 

Fin air entrar di Capricorno» sempre 

In cotal guisa stetti ; 

£ starei certo ancora, 

Se non avesse il mio pietoso padre 

Opportuno consiglio 

Air Oracolo chiesto ; il qual rispose t 

Che sol potea sanarmi il ciel d^ Accadia. 

Cosi tornaimi» Ergasto, 

A riseder 6olei, 

Che mi sanò del corpo, 

(O TOM degli Oracoli fìiUace!) 

Per farmi V alma eternamente inferma^ 

EROAftTO. 

Strano caso nel vero 
Tu mi n^ri. Mirtillo j e non può diesi 
Che di molta pietà tu non sia degno, . 
*< Ma sola una salute 



IL FAIVO» FIOO. 



I « AI dispemto èl dif parar «date. 

l £ tempo è già, eh* io vadma £irdi quanto 
AThai detto» consapevole Corifea: 
Tq iranne al fonte» e là m* attei^di^ dove 
Teoo sarò quanto più tosto aneh^ io. 

MISTILLO. 

Vanne felicemente, il Ciel ti dia 
Di cotesta pietà quella mercede 
; Che dar non ti poss*io, cortese Ergasto. 



SCENA SECONDA. 
- JDorindat I^upinop Sihio, 

SOaiNDA. 

O del mio bello e dispietato Silvio 
Cura e diletto avventuhiso e fido! 
Foss*io sì cara al tuo signor crudele. 
Come se*tu, Melampo! Egli con quella 
Candida man, ch*a me distringe il «ore^ 
Te dolcemente lustflgando nutre, 
£ teco il \n, teco la notte alberga : 
Mentr* io, che 1* amo^tanto, in van sospiro, ' 
£* n vano il prego; e quel che più mi duole 
Ti dà ÈÌ cari e sì loaTt baci, 
Ch*mn sol el|e n*atesVio» n*aiMlfeà beata-, 



A 



\ 



9^ u. 

É per più ndn pstar» titedo waA*iOf 
Fortunato Mftompo» Or w banigiiii^ 
Stella forse d* albore « me t* ittYia, « 

Perchè r offlfte di Ini mi ^toorga, aadiano 
Dove Amor me, te wok Natum inchina. 
Ma non tent*io tra.quette aelve un corno 
Sonar vicino f 

tILTIO. 

Tèyileiampo? «è. 

DOaiMDA. 

Se *1 desio non m* inganna, quella è voce 
Del benissimo SUirio, che*i suo cane' 
Chiama tn queste selve 

.SILVIO. 

Tè) Melampoi tè, tè. 

noainDA. 
' Sens*alcun lUto è la sua voce. 
O felice Dorinda* il CHel ti manda 
Quel ben che vai cercando, ft meglio eh* io 
Serbi il caqe in disparte ; io farò forse 
Deiramor suo oon questo messo acquisto. 
Lupino? 

LVFtno. 
Eccomi. 

Doaiim A • 
Va con questo cane. 
£ ti nascondi in quella fratta ; intendi? 






Intendo. 
£ non of G!tr« s* io non ti cfaiùnp. 
Tanto iiurò* 

Va tosto. 






£ tu f« tosto. 
Che se venisse fame a q«esla hastts. 
In un boccone non mi manicasse* 

O come 8e*da poco ! su va via. 

MVTIO. 

Dove, misero me ! dove debb*io 
Volger più il piede a seguitarti» o cam, 
O mio fido Meiampo? Uo monte e piano 
Cercato indamo, eson già molle e stanco. 
Maledetta la fera che seguisti. 
Ma ecco Ninfa che di lui novella 
Mi darà forse. O come male iadampo 
Questa è colei, dbe mi dà sempre no^a s 
Pnir soffrir mi bisogna. Q bella Nin£i, 
Dimmi» vedesti il mio fedel Melampo» . 
Che testé dietro ad una damma sciolsi ? 
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DOSIMDA. 

Io beUa, SUvio ? io bella ? . 
Perchè così michiamiy 
Crude], te bella. agli occhi tuoi non sono ? 

STLVIO. 

O bella o brutta, hai tu il mio can veduto ì- 
A questo mi ris pondi, oeh^io mi parto. 

DOEIMDA. 

Tu se* pur aspro a chi t* adora, Silvio : 
Chi crederla, che *n sì soare aspetto 
Fosse sì «rudo affetto? 
Tu segui per le self e, ^ 

£ per gli alpestri monti 
Una fera fugace, e diètro Torme 
D*un veltro, cime, t*affuini e ti consumi^ 
£ me, che t*arao sì, fuggi e dispreszi. 
Deh. non seguit damma fugace; segui. 
Segui amorosa e mansueta damma. 
Che senta esser cacciata, 
£ già presa e legata. ■* * ' 

S 1 LVIO. 

Ninfs, qui venni a ricercar Melampo, 
Non a perder il tempo. Addio. 

DOaiNDA. 

DehSUvio 
Crudel, non mi fuggire, 
Ch* i* ti darò del tuo Melampo nova. 
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SILVIO. 

Tu mi beffi, Dorioda. 

DOftlNDA. 

Silvio mioy 
Per queli^amor che mi t*ha £itu ancella, 
Io so dov^è il tuo cane. 
No 1 lasciasti testé dietro a u n a damma ? 

SILVIO. 

Lasciailo» e ne perdei tosto la traccia. 

DORINDA. 

Ora il cane e la damma è in poter mio. 

SILVIO. 

In tao poter? 

. DORINDA. 

n mio poter : ti duole 
D* esser tenuto a chi t* adora, ingrato ? * 

SILVIO. 

Cara Dorinda mia, dagUmi tosto. 

DORINDA. 

Ve* mobile fanciullo, a che son giunta, 
Ch* una fera ed un can mi ti fa'cam. 
Ma vedi, core mio, tu non gii avrai 
Senza mercede. 

SILVIO. 

£ ben ragion; daiotti .... 
(Vo^ schernirla costei.) 



net IMA. 
Chemidaiai? 

Mttno. 
Due beDe poma d' oro, che 1* «hf^^et? 
La beflUfima mia madre mi dietfé» 

A Toe poma^non mancano 5 poti Ci 
A te darnedi quelle, eìié son forse 
Più «Bporite, se i miei dcnfi 
Tu non avessi »sditTDk 

E cUe Torresti ? 
Un capro, od una agnella? ma il n^ ptirc 
V Non mi concede ancor taota licenza. ' 

Né éf capri> li« vagfattzza^ aàd^ «gaella : 
Te solo Silvio, e V amor tuo wrrei. 

SEAVVO. 

Né altro tuoi, che Famor mio ? 

Non^abfQ^ 

*7 ■«LT-t9. 

Sì, sì tutto te '1 dono : or éamnii dunque, 
Cara Ninfa, il mi» case e la mia damma. 

O ie sapessi quanto* 



k. 



Vale il tesor, di chril largo sembri. 



Se rispondesse t^ìm tua Ingiui 3 owc! 

Ascolta, bella Ninf». TumivaS 
Sempre dì certo Amor paiUndoy eh* io 
Non so qoel eh* e^si sia : tu Tìioi-Gh* t l^aai^ 
£ t* amo quanto posso^ e quanto intendo s 
Tu dìy eh* i* son crudele j e non conosco 
Quel che sia crudeltày.nè s^ che farti. 

DOJlIIfDA/ 

O misera Dorinda !,ot* hai tn poste 
Le tue speranze ì onde soccorso attendi? 
In bcUà, che non sente ancor favilla 
Di quel foco d* amor eh* arde ogn* amante. 
Amoroso fanciullo . * 

Tu se^ pure a me foco, e tu non ardi ; 
£ tu, che spiri amore, amor non senti. 
Te 90tto umana forma, 
Di bellissima madie 
Partorì Tahna Dea, che Cipro onera: 
Tu hai gli strali e *1 foco $ 
Ben salto il petto mio ferito ed arso : 
Giungi agli omeri 1* a&. 
Sarai novo Cupido { 
Sé non e* hai gMaoci^ aA- oMe» 
Né ti inMie»4* Amoivalcradiie Amore. 
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tiLTIO. 

Che con è questo Amore ì 

DOBIHDA. 

S* VmiTo il tuo bei tìso^ 
Amore è un paradiso t 
Ma s* i^ miro il mio core, 
£ un infernal* adoro. 

SILVIO. 

Ninfa, non più parole : 
Dammi il mio cane ornai. 

DORINDA. 

Dammi tu prima il pattuito-amore. 

SILVIO. 

Dato non te rho dunque ? oimè che peni 
£*1 contentar costei ! prendilo, fanne 
CìA che ti piace : chi te 1 niega o vieta? 
Che vuoi tu più ? che badi ? 

DORINÓA. 

Tu perdi nell' arena i semi e Popia^ 
Sfortunata Dorinda. 

SILVIO, 

Che fu? che pensi? ancor mi tieni a baca? 

XK>EIMSA. 

Non così tosto avrai quel che tu.brami» 
Che poi mi fuggirai» perfido Silvio. 
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PILWIO, 

NÒ c9rto» bella Ninfa. 

»osia»A. 
Dammi un pegno. 

sitino. 
Che pegno vuoi ? 

DORIMDA. 

Ah! che non oso 4ÌrÌo. 

SILVIO. 

Perchè? 

DOaiMDA. 

Perchè ho vergogna. 

SILVIO. 

£ pur il chiedi. 

DOSINDA. 

Vorrei senza parlar eswr JAteia. 

aiLVso. 
Ti vergogni di dirlo, e non avresti 
Vergogna di riceverlo? 

OORIUDA. 

Se darlo 
Tu mi-prometti, i* te •} 4ir6. 

SILVIO. 

ProinettOy 
Ma vo, che tu me U dica. 
TOM. I. G' 
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DORIKOA. 

Ah non m*'intendi> 
Silvio mio ben ? t* intendete! pur io, 
S^a me il dicessi tu. 

IILTIO. 

Più scaltra, certo. 
Se* tu di me. 

DOUÌNDA. 

Più calda, Silvio, e meno 
Di te crudele i' sono. 

SILVIO. 

A dirti il vero ; 
Io non son* indovin ; parla se vuol 
Esser Intesa. 

DORINDA. - 
O misera ! un di quelli. 
Che ti dà la tua Madre. 

SILVIO. 

Una guanciata? 

DORINPA. 

Una guanciata a chi t' adora, Silvio ? 

SILVIO 

Ma carezzar con queste ella sovente 
s Mi suole. 

OORINDA. 

Ah so ben* io, che non è vero. 
£ talor non ti bacia ? 
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SILVIO^ 

Né mi bacìa» 
! Né Yuol eh' altri mi baci. 
Forse vorresti tu per pegno un bacio ? 
Tu non rispondi? 11 tuo rossor t* actiusa .* 
Certo mi son apposto : i* son contento ^ 
Ma dammi con la preda il can tu prima. 

DOILINOA« 

Me '1 prometti, tu, Silvio ? 

SILVIO. 

r te *i prometto. 

DOmiCDA. 

£ me r attenderai. 

SILVIO 

Si,tidichMo. 
Non mi dar più tormento 

DORXNDA. 

Esci Lupino ; 
Lupino, ancor non odi ? ■ 

LUPINO* 

Oh se* nojoso. 
Chi chiama? eh ven^o, vengo: ionoQilormiva, 
Nò, certo, ti can dormiva. 

DORINDA. 

Ecco il tuo cane, 
Silvio, che più di te cortese. In queste .... 

G 3 
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SI uno. 
O come ton contento ! 

DORSV^A. 

In qnette bnccìa. 
Che tmto eprent toi venne ftfonrsi. 

O dolcinimoVmio fido Mdampe! 

Ciri avendo i ntiei bàci» e i miei sospiri. 

Beciar ti ▼ogilo mille volle e miUe ; 
Ti se* tu fotto mal forte eorrendo ? 

DORINO^. 

Avventuroso can, perchè non posso 
Cangiar teco mia sorte ? a che son fitotCay 
Che fin d* un can la geloaìa m^aiseort ! 
Ma tu Luptn tMnvia vesso ia Caccia, 
Che fra poco io ti seguo. 

LUPtMO. 

Io TÒ padrona. 
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SCENA TERZA. 
Silvio, Dorinda. 

ftlLTlO. 

Ta non hai alcun male; al rìmaiieBtey 
Ov' e la damma, che prometsa m* hai } 

nORIMDA. 

La Tuoi tu viva, o morta? 

SILTIO. 

Io non t* intendo. 
Com* esser Tifa paò, 'se *1 can V uccise } 

DORIVDA. 

Ma se ^ can non V uccise? 

SILVIO. 

£ dunque viva ? 

DORIKDA. 

Viva. 

SILVIO. 

Tanto più cara e più gradita 
Bli fia cotesta preda : e fu sì destro 
Mefaunpo niioyche non Tha guasta o tocca? 

DORIMDA. 

SoP è nel cor d* una ferita punta. 

siLvro. 
Mi beft tu, Dorinda, o pur vaneggi ? 
Com* esser viva può nel cor fenta ? , 

GS 
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DOftlNOA. 

Quella damma son* io» 
Cradelissimo Silvio, . 
Che s^ns* esser attesa, 
Son da te vinta e presa : 
Viva, se tu m' accogli. 
Morta, se mi ti togli. 

SILVIO. 

£ questa è quella damma e quella preda. 
Che testé mi dicevi ? 

DORINDA. 

Questa, e nonaltra? oimè, perchè ti turbi? 
Non t* è più caro aver Ninfa che fera ? 

SILVIO. 

Né t* ho cara, né t^mo; anzi t^ho inodio^ 
Brutta, vile, bugiarda ed importuna. 

DORINDA. 

£ questo il guiderdou, Silvio crudele ? 
E questa la mercé, che tu mi dai? 
Garzon* ingrato ! Abbi Melampo in dono, 
£ me con 1 ui ; che tutto, 
Purch' a me torni, i^ ti rimetto, e. solo 
De* fno' begli occhi il sol non mi si neghi. 
Ti s^uirò com paglia 
Del tuo fido Melampo assai più fida | 
F quando twi stancoi 
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T* as<^ugherò la fronte $ 

£ sovra qyesto. fianco, 

Chs per te mai non posa, avrai ripoio : 

Porterò 1! armi, porterò la preda ; 

£ se ti mancherà mai fera al boico 

Saetterai Dorinda : in questo petto 

L* arco tu sempre esercitar potrai. 

Che sol, come vorrai. 

Il porterò tua serva, 

11 proverò tua preda, 

£ sarò del tuo strai faretra e segno. 

Ma con chi parlo? ahi lassa! 

Teco, che non m* ascolti, e via te *n foggi ! 

Ma fuggi pur : ti seguirà Dorinda 

Nel crudo inferno dncor, s' i^cun inferno 

Più crudo aver po^s^io 

Della fierezza tua, del dolor mio. 



SCENA QUARTA. 



CORIgCA. 



O come favorisce i miei disegni 
Fortuna molto più ch^ io non sperai l 
£d ha ragion di favorir colei 
Che sonnacchiosa il suo favor non chiede. 
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*^ Ha ben ella gran fona» e non la dHama 
^ Possente Dea Msnza rafione il mondo ; 
<' Mab'«ofraa incontrarla, e farle vessi» 
** Spianandole il sentiero I nejf^ittosi 
'< Saran dir rado fortunati mai. 
Se non ra*a¥es8e la mia indnutrià latta ' 
Compagna di colei, che potrebb* ora 
Giovarmi una sì commoda e sicura 
Occasion di ben condurre a fine 
U mio pensiero ? Avria qualche altra sciocca 
La sua rivai laggita ; e segni aperti 
Della sua gelosìa portando in frunte. 
Di mal occhio guauta eneo V avrebbe : 
** £ male avrebbe fatto! Chiassai meglio 
*^ Dair aperto nemico altri si guarda, 
'* Che non fa daiP occnlto* It cieco soglio 
<< £ quel ch^ inganna i marinari ancora 
<< Più saggi. Chi non sa finger Tamico, 
** Non è fiero nemico. jOggi vedrassi 
Quel che sàiar Corisca. Ma sì sciocca 
Non son io già, che lei non creda amante. 
A qualcun altro il £ar;à cjwder forse , 
Che poco sappia ; a me non già, che SQDO^ 
Maestra di quest* arte. Una fanciulla 
Tenera e semplicetta e ch^ pyr ora 
Spunta fuQr dellskbucciaj i^ cui pur diaoù 



Stillò le prime sue dpleesae AM«ife; 

Lungamente seguita e vaglwggi«la 

Da sì leggiadro amante, e quel cà* è peggio» 

Baciata e ribaciata» stara salda? 

Pazzo è ben chi se H crede ; io già no *l eredo. 

Ma vedi il mio desiint come m*aiia. 

Ecco appunto Amarii4i: V vo* Ar vista 

Dì Don Tederia, e ritinvntoialqiianlo. 



SCENA QUINTA, 
AmarUiù Corifea. 

AMAVILU. 

Gaie selve beate, 
£ Toi solinghi e taciturni orforl. 
Di riposo e di pace atibcrgbi yeri, 
O quanto volontieri 
A rivedervi i* tornei e se le «Ielle 
M'avesser dato in sorte. 
Di viver a me stessa, e di lar vita 
Conforme alle mie voglie. 
Io già co^ campi filisi, 
Fortunato giardin de* Semidei, 
La vostr' ombra gentil non eangeuei. 
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** Che se ben dritto miro 

*< Questi beni mortali, 

^* Altro non som, che mali : 

** Men n\ha, chi più n* abbonda, 

*' £ posseduto è più che non possiede : 

** Rìchezze nò, ma lacci 

<< "Dell' altrui liberute. 

*< Che vai ne* più yerdi anni 

<( Titolo di bellezza, 

^ O fama d* onestate, 

<* E 'n mortai sangue nobiltà celeste j 

** Tante g azie dei Cielo e della Terra j 

*' Qui la»)(hi, e lieti campi, 

" £ là felici piagge ; 

« Fecondi paschi, e più fecondo armento, 

** Se *n tanti beni il cor noa è contento ? 

Felice pastorella ! 

Cui cinge appena 11 fianco 

Forerà 4, ma schietta 

£ candida gonnella : 

Ricca sol di sé «tessa, 

£ delle grazie dì natura adorna ; 

Che *n do ce poveri ade, 

Né povertà conosce, né i disagi 

Delle richetze sente ; 

Mu tutto quel possiede, 
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Per cui desìo d* tTer oon la tormenta t 

Nuda 8Ì9 ma contenu. 

Co' doni di natura, 

I doni di natura anco nudrica 3 

Col latte il latte avvita» 

£ col dolce dell* api 

Condisce il mei delle natio dolcesie • 

Quei fonte ond* ella beve, 

Quel solo anco la bagna e la consigliai 

Paga lei, pago *1 mondo 

Perici di nembi il Ciel s* oscura indarno» 

£ df grandine s* arma. 

Che la sua povertà nulla paventa : 

Nuda sì, ma contenta. 

Sola una dolce e d* ogni affiuino sgombm» 

Cura le sUi nel core : 

Pasce le verdi erbette 

La greggia a lei commessa, ed ella pasco 

De* suoi begli occhi il Pastorello amante ; 

Non qual le destinaro 

Ogii uomini, o le stelle. 

Ma qual le di^e Amore : 

£ tra r ontbroiie piante 

D* un favorito lor mirteto adomo 

Vagheggiata il vegheggia ; né per lui^ 

Sento foco d*amor, che non gH sooprtf, 



^ 
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Ned tUft fcopie «pdor, eli* «gli non senta t 

Nuda sì, ma contenta. 

O vera Tita, che non sa cbe sia 

Morire innansi^mcM'te ; 

Potess^ io pur cangiar teco nùa fotte ! 

Ma ^edi là Corisca il Ciel tiguerdi, 

Dolctsnoia Corisca? 

coft&teA. 
Chi mi chiama? 
O più degli occhi miei, pie della Tito ^ 
A ])» cava Amarilli ! e dove vai 
Così sol etu? 

AMAftlLU. 

In nessun altro loco 
3e aoQ doYe mi trovi, e dow bm^u» 
Capitar non potea, poiché te tfovo. 

CuRIiCA. 

Tfi tfOTÌ chi date non parte mai, 
Amadlii mia dolce, e di te staìva 
Pur or pensando, e fra' li mio eordliMi: 
S* io son V anima sua, come può ctta 
Stor senza me si lungamente ? e *n qwtftì 
Tu mi se* sopraggiunta, anima min} 
Ma tu non ami più la tua CorìM». . 

£p«fc|iiciòl 
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COKI^CA. 

Come perekè ? tu *i chiedi? 
Oggi tu sposa 

▲ MAmiJ.Lf. 

Io sposa. 

COftXSCA. 

Si, tu sposa, 
£d a me no *1 palesi ? 

AMA RJ ILI. 

£ come poss» 
Palesar quel, che non m* è noto ? 
CORfflCA. ^ 
Ancora 
Tu t*mfiiifi»e me *1 neghi ? 
AMiàmùi. 
Ancor mi beffi? 

CDftllCA. 

Anzi tu beffi me. 

AMAtilAI. 

Dunque m* affermi 
Ciò tu p«r vero? 

«0I4ÌCA* 

Anzi tè *i i^iure : « eerto 
Non ne sai niAlte tu ? 

^ che ffomatsA 



A 
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£ quel eh* è peggio» «Ite ffram Dea» la fede; 
Che se per opra^ua, (ma però «enpre 
Salva la fede mia, salvi la ▼ita, 
£ la religióne e I* oiutttate,) 
Troncar di questo a me sì grate nodi» 
Si potetser Je fila, oggi sarctti 
Tu ben la mia salute e la mia vita. 

coaitciT. 
Se per questo sospiri, hai gtan ragioiMs 
Amarti! i . Deh quante volte il dissi t 
Una cosa s) bella.4 chi la èprezza? 
Sì ricca gtojà a chi noit la conosce ì 
Ma tu se* Iroppo savia, a dirti il vero, 
Anrà pur troppo sciocca t echenonparii? 
Che non ti lasci intendere ì 

AMARII.LI. 

Ho vergogna. 

COAIteA. 

Hai uà gmn nal, sorelk ; i* '«enei pràna 
Averia^feblire, il Astolo, la rabbia. 
Ma eredi a me, ia perdei» tu aneora. 
Sorèlla mia, sì ben, basca una sola 
Volta, che tu la superi e rìnieghi. 

*< Vergogoa, che *n altmi stampò astuiÉy 
** Noa ti può rinnegar chaaé ta tanti 
«< Di cacciarla dal cor^ fngg« nel tolto. 






L VASTO» ri1>0. Ut' 

castteA. 
O AmarilU mti, " chi troppo Mtia 
** Tace il suo male, al fta ^ patta il grida.** 
Se questo tao pensiero aveesi prima 
Scoperto a me, saresti fuor d* impaccio. 
Oggi Tedrat quel che sa hr Coriaea. 
Nelle più sagge man, nelle più fide 
Tu non potevi capitar. Ma quando 
Sarai per opra mia già liberata 
D* un cattivo marita, non vorrmi 
D* un buon amante prove<terCl? 

AMARU»Lt. 

A queito 

Penseremo a belP agio. 

CORItCA. 

Veramente 
Non puoi mancare al tuo fedel Mirtillo ; 
£ tu sai pur, $i*oggi è pastor di lui. 
Né per valor, né per sincera fede. 
Né per beltà, delP amor tuo più degno < 
£ tu *1 lasci morire, (ab troppo cruda!) 
Senta che dirti possa almeno : io SMfo» 
Ascoltai una volta. 

ABIARXI.Iir. 

O attinto megha 
Faiébbe a darsi p«pe, e la radic» 
Sveller di qud desìo ch^ è senza speme! 

TOM. !• H 
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CORISCA. 

Dagli questo conforto, anzi ch« muoja* 

AMARILLI. 

Sarà piuttosto un raddoppiargli affanno. 

CORIiCA. 

. Lascia di questo tu la cura a lui. 

AMARILLI. 

E di me che sarebbe, se m j^ì questo 
Si risapesse ! 

CORISCA 

O quanto hai poco core ! 

AMARILLI. 

£ poco sia, purch* a bontà mi vaglia. 

CORISCA, 

Amarli ii, se lecito ti fili 
Dimanfcarmi tu in questo, anch* io ben posso 
Giustamente mancarti: Addio. 

AMARILLI- 

Gerisca, ' 

Non ti partir, ascolta. 

CORISCA^ 

Una parola 
Sola non udirei, se non prometti .... 

AMARILLI. 

Ti prometto dUidirlo; ma con questo^ 
Ch^ ad altro ,non mi astringa. 

1 
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e ORISGA. 

Altro non chiede. 

AMARILLI. 

£ tu gli fàbcci credere^ che nulla 
Saputo i* n* abbia. 

CORISCA. 

Mostrerò, che tutto 
Abbia pQrtato il caso. 

AMARILLI. 

£ eh' indi possa 
Partirmi a mio piacer, né mi contrasti. . 

CORSICA. 

Quando ti piacerà, purché V ascolti. 

AMARILLI.* 

£ breyeménte si spedisca. 

CORISCA. 

£ questo 
Ancora si farà. 

AMARILLI. 

Né mi s* accosti 
Quanto é lungo il mìo dardo. ' 

CORISCA. 

Oimé ! che pena 
M' é Oggi il riformar cotesta tua 
Semplicità ! fuorché la lingua, ogn' altro 
Membro gli legherò, sicché sicura 
Stame potrai: vuoi altro? 

H2 
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AVAftfltiI. 

Altro non TOgUo. 

eovrtCA. 
Eqiiand»ilftiraita> 

AMAlIUil* 

Quando a te pisce ' 

Pur che tanto di tempo or mi eoaoeda 
Ch* io tomi a casa, ore di questenOsze 
Mi W meglio informsT 

colise A. 

Vanne, ma guarda 
Di farlo aocortameate. O^ odi quello, 
Ch* io vo pensando: eh* oggi mi *1 meriggio 
Qui sola fra que»^ ombi«^ e sene* alcuna 
Delle tue Ninfe cu ten venga) dove 
Mi troverò per quegto effetto anch* io : 
Meco saran Nerina, AglaurOy EIÌk» 
£ FiUide e Licori ; tutte mie 
Non meno accorte e sagge, che fedeli 
£ segrete compagne, otc con loro 
Facendo tu, comò sovente sud^ 
Il giuoco della cieca, agevolmente 
Mirtillo crederà, . che non pet hri. 
Ma per diporto tuo ci sii venuts. 

AMARftLt: 

Questo mi pÌMV8Mai| manoiTTon^ 



Che quette Niafe fossero pfetenti 
Alle parole di JtfirtUlo, sai > ^ 

comiiCA. 
T*lRtendo; e bea* avvisi: efiankcuia. 
Che tu di questo alena timor nonaggia; 
Ch* io le farò sparir qaando fia tempo. 
Vattene pur, e ti ricorda intanto 
ly amar la tua fidissima Corisca. 

AMARILU. 

Se posto ho il cor nelle sue mani, a lei 
Surà di fersi amar quanto le piace. 

CURISCA 

Parti eh* ella stia salda ? A questa rocca 
Maggior forza bisogna. Se air ainlto 
Delle parole mie può.lar difesa, 
A quelle di Mirtillo certamente 
Resister non potrà. So ben anch* io 
Quel' che in core di tenera fanciulla 
Possano i preghi di gradito amaalft. 
Seridur ci si lasciaf a tal partito 
1a strìngerò J>eB io con questo giOfiQy 
Che non V avrà da gioco : ed io KOBfolo 
Dalle parole sue, voglia o.non voglia. 
Potrò spiar, ipa penetrare anci>ra 
Fin nelle interne viscere U suo core. 
Come' ftUBM «bhia in AMM^ 'eigià padiom 

Hd 
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Sìa del segreto suo» farò di leL 

Ciò che vorrò, senza fatica alcuna; 

£ condurolla a quel che bramo» in guisa 

Ch* ella stessa, non eh* altri, agerolmente 

Creder potrà, che 1' abbia a ciò condotta 

Il suo sfrenato amor, non V arte mia. 



SCENA SESTA. 
CoriscOf Satiro» 

coaiscA. 
Oifflè l son morta> 

t- SATIROl. 

Ed io son vivo. 

CORXSCA. 

Toma» 
Toma» Amarillì mia, che presa i* sono. 

SATIRO. . 

Amarilli non t* ode, a questa volta 
Ti converrà star salda. 

- "cori se A. 
Oimè r le chiome. 

SATIRO. 

T* ho pur «Ilungameate attesa al varco> 



IL FASTOR FIDO* i II9 

Che nella rcte.se* caduta; e sai» 

QaestQ non è U mantello, è *1 crin. Sorella. 

coaiscA. 

A me patirò? 

aATiao. 

A te: non se* tu quella 
Oggi tanto famosa ed eccellente 
Maestra di menzogne, che mentite 
Parolette e speranze e 6att sgitardi 
Vendi a sì caro prezzo? che tradito 
M* ha* in tanti modi, e dii agiato sempre, 
Ingaiinatrìce e, pessima Corsica? 

CORISCA. 

Corisca son ben io, ma non già quella. 
Satiro mio gentil* eh* agli occhi tuoi 
Un giorno fu sì cara. 

SATIRO. 

Or son gemile ? ' 
Si, scellerata: ma gentil non fui. 
Quando perCoridon tu milasciaati. 

C0RI8CA. 

Te per altrui? 

SATIRO. 

Or odi meraviglia, ' 
£ cosa noya ali* animo sincere^; 
£ quando l* arco a Lilia, e *l velo a Clori, 



Ia vaite a JMkmt «d i Mtumi'ftMYia 
M* inducesti m rubar, perchè ^1 mi» finto 
Fosse di queir amor poscia mercede» 
Ch* a me promesso, fu donatu altrui : 
£ quando la bellissima ghirlanda. 
Che donata i* t* avea, donasti a Niso ; 
£ quandQ^alla caverna, al bosco, al fonia 
Facendomi veggfaiar le fredde notti, 
M* hai schamifo e boSato : alior ti panrt 
Gentile ? ah flcelerata! or paghemi, 
Cradtffli, or pag hciat di tutto il fio. 

COMSCA. 

Tu mi strascini, oimè, come s'r fussi 
Una giovenca. 

SATIgO* 

Tu U dicesti appunto 
Scotiti pur, se sai ; già non tem* io, 
Che quinci òr tu mi fuggac a quatta prosa 
Non ti varranno inganni: un* altra volta 
Ten* fuggisti, malvagia; ma se *1 capò 
Qui non mi lasci, indamo t* affatichi 
D* uscirmi oggi di man. 

Dìeh, qon negarmi 
Tanto di tempo almen, eho teoo i* potin 
Dir mia lagioa eomodaneiite. 



Park. 

C9R*I€A. 

Come Yuoi tu eh' io parU»«ifeiido presa? 
Laidami. 

SÀTIRO. 

Gbi''io ti lasci? 

COltSCA. 

Io ti prometto 
La Me mia di noa fagfir. 

SATIItO. 

Qiial fede. 
Perfidissima femmina? aneor-ott 
Parlar meeo di fede^ lo «o'-eondurtì 
Nella più spaventevole cnvema 
Di^uesto monte, ove non giunga mai 
Raggio di Sol, nonché vestigio umano. 
Del resto non ti parlo, il sentiiai* 
Farò con mio diletto, e eoo tuo soomo 
QueUostracio di te, che meritasti. 

CORI«CA 

Puoi tu dunque, crudele, aquesta^^ùoma 
Che ti legò già il core; a^juesto volto 
Cheiù già il tuo diletto; a questa uiHempo, 
Più delU'vita tua, «ara Ciriaca, 
Per Olii giuiwfi, «Im ti4bia«taio 



' 
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Ayico dolce il morire; a queita puoi 
Soffrir di ftir oltraggio? o Cielo» o sorte! 
In cui pos* io speranza? a cui debb* io 
Creder mai più» meschina ' 

SATIRO. 

Ah scellerata» 
Pensi ancor d* ingannarmi? ancor mi tenti 
Con le lusinghe tue, con le tue fraudi ? 

.CORISCA. 

Deh, Satiro gentil, non far più strazio 
Di chi t* adora. Oimè, non se* i;ià fera. 
Non hai già il cor di marmo o di macino. 
JEccomi a* piedi tuoi: se mai t^ offesi. 
Idolo del mio cor, perdon ti chieggio. 
Per queste nerborute e sovrumane 
Tueginoixhia eh ^abbraccio, acuì m* inchino; 
Per quello amor che mi portasti un tempo; 
Per quella soavissima dolcezza, 
Che trar solevi già dagli occhi miei 
Che due stelle chiamavi, or son due fonti ; 
Per queste amare lagrime ti prego 
Abbi pietà di me : lasciami omai. 

SATIRO. 

(La perfida m* ha mosso» e s* io crodesai 
Solò ali* affetto, affé che sarei vinto.) 
Ma in somma io non ti credo: tu se* troppo 
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Malvagu» e 'nginnipiù-chi più li fida. 
»otto queir umiltà» sotto qae* preghi 
Si natcònde Corìsca : tu non puoi 
I Esser da te diverta: ancor cootendi ? 

coftiaCA. 
Oimè il mio capo,ah crudo ! ancora un poco 
Ferma, ti prego» ed una sola giasta 
Non mi negar almen. 

SATIRO. 

Che graila è questa i 

COIISCA. 

Che tu m'ascolti ancor un poco. 

•ATIRO» 

Forse 

Ti pensi tu con parolette finte 
£ mendicate lagrime piegarmi ? 

CORISCA. 

» Deh, Satiro cortese, e pur tu tuoi 
Fardime straxio? 

SATIRO. 

nproTerai: vien pure. 

CORISCA. 

9 

Senza avermi pietà ? 

SATIRO» 

Senza pietate. 



«OMtOA. 

£ 'n ciò w* tv ben «nrno ì 
Hai tu finito ancor ^entaincantesmo ! 

CeftftGA. 

O villano indifcrctoed impcrtmo» 
Metz* uomo e mezzo eapni, e tutto bestia ; 
Carogna fracidissima, e difetto 
Di natura nefando : se tu credi 
Che Corisca non t^ami, il vero credi. 
Che vuoi ta chiami in te? q^el tuo 
Quella sucida barba»? qoeli* orecchie 
Caprif ne ? e quella putrida e bavosa 
Isdeotau caverna? 

tATiiro. 
O scelierau ! 
A me questo ? 

CORISCA. 

A te questo.^ 

SATnio. 
A me, ribalda? 

CORI«CA, 

A tCy caprone. 

SATIRO. 

Ed io con queste mani 



^ 
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Noa ti trarrò cotesti tuftrCMiiiia 
Ed importuna lingua ? 

Se t* accolti» 
£ fosti tanto ardito* 

SA Tito* 

In tale stato 
Una VÌI femminuzaai i]i^><|uette mani» 
E non teme e m* oltraggia :mà ^itpmgia? 

btì&rò 

CMtItCA;. 

Che mi ùm, viUai»? 

SATIROW 

r ti mangerò vivai 

COftlSCA. 

E eoa qnai dentt> 
Se tu non gU hai ^ 

O Ciel ! come il comporti ? 
Ma 8* io non te ne pago : Tien por via^ 

coaitCA. 
Non vo* venir. 

SATXftflK 

Non ci veorai» malvagia. ?" 

coiuacAk 
Mò, mal tuo godo» nà» 



Se mi credesti di Iw 



Uriù, Temianio 
Chi di noi ha più fo 
Tu il collo, od io le 



pt il vedremo. 

Si cerio. 

Uraben, éotìiOfi 
Fiaccati il collo. - 

Oimè! dolente, a 
Oimi, tlckpooin^! 
Oche fiera caduta ! 

Movermi e rileranu 
E eh' elU fugga, e < 



L "^n^ "oo- J«9 



^«•Hq^ .anta sete 



\J*^ Màoif 5^ ' *^^ ' sepolcro errando ; 

^ Cu ,-^ ' 1 cor v' ingombra ? 

<W' ri 

V^' feAb ^* . ma: ogn'altro oggetto. 



V WTv ^ ^ moroso affetto : 

flj'^ »0B ^ * ' Jift* ^ * riamante 

ìi^'teii.- '''^'^ elicala rosa 



M^ "^"^ »««Z P"r chi M vero intende, 



^%y^' *^ ""^^ '* provate, 

J^flj/^'' ^^^ ^rto bacio, a cui 

*^^^**"W7^ o non rende. 



PS^^feii.^*^ brft innamorate. 



'•in^ *jQk. M^^^ jocca con bocca. 




Minte» e vwKOgMtdviy meschini: 
£ se, come voi dite, i TOftri cori 
Son pur qui rìcenuti, ornai ciascuno 
Potrà soDsa sospiri e senza pianto 
Ricoverar il suo. Ma che più tardò 
▲ pnblriiear le sue vergoipie ? certo 
Non fu mai sì fleunosa né s) chiara 
La chioma, eh* è la su con tante strile 
Ornamento d«l Ciel» come fie questìa 
Per la mia lingua, e molto più colei 
Che la portava, eternamente influne« 

CORO. 

Aìk b«n Al di colei grave 1* errore» 
(CagUui drl nostro male) 
Che le legf i santissiiùe d^Amore» 
Di le mancando, offese ! 
Poscia eh* indi s* accese 
Degl* immortali Dei i* ira mortale» 
Che per lagtime e sangue» 
Di tante alme innocenti ancor non langue; 
Così la £è» d* ogni virtù-radice» 
£ d* ogn** alma ben nata unico fregio» 
Lassù si tìMi in pregiot 
Così di fiirci amaatii ondto iìfelice 
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L* etemo amante ha cura. 

Ciechi mortali voi* che tanta Mte 

Di possedere aveie, - 

L'urna amata guardando 

D* un cadavero d* or, quasi nud* ombra» 

Che vada m torno alsuo sepolcro errando ; 

Qual amore o vai^hezza 

O* una morta bellezza il cor v* injpmbra ? 

" Le ricchezze e i tesori 

" Son insensati amori. Il vero « vivo 

** Amor^dell'almaè i*aima: o^n^sltrooggetto, 

** Perchè d' amore è privo, 

** Degno non è dell* amoroso affetto : 

*' L* anima perchè sola è riamante 

^ Sola è degna d* amor, degna d* amante.** 

Ben è soave cosa 

Quei bacio che si prende 

D* una vermiglia e delicata rosa 

Di bèlla guancia ; e pur chi M vero intende. 

Come intendete voi. 

Avventurosi amanti, trhe M provate, 

Diva che quello è morto bacio, a cui 

La baciata beltà bacio non rende. 

Sfa i colpi di due labbra innamorate» 

Quando a ferir si va bocca con bocca, 

£ che in un punto scocca 

TOM. |. I 
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Amor eoo soavisaliBa TcndetU] 

L* una e l* altra saetta, 

8oB veri baci, ove con giuste Toglie / 

Tanto Sidone altrui, quanto si toglie. 

Baci pur bocca curiosa e scaltra 

O seno o fronte o roano, un<|ua non sia 

Che parte alcuna in bella donna baci, ^ 

Che baciatrìoe sia,* ^ 

Se non la bocca, ove V un* alma e 1* altra 

Corre, e si bacia anch* «Lia» e eoa vivaet 

Spiriti pellegrini 

Dà vita al bel tesoro 

De* bacianti rubini : 

Sicché p^rlan tra loro 

Quegli animati e spirinosi baci 

Gran cose in picciol 8Uon% 

£ segreti dolcissimi, che sono 

A lor solo palesi, altrui celati. 

Tal i^cga amando prova, anzi tal vita 

Alma con alma unita } 

** £ son eome d' amor baci baciati 

<' GV incontri «di duo cori amanti amati. 



ATTO TERZO. 



SCENA PRIMA. 

MIRTILLO. 

O Prìmftvera, gioventù dell' anno. 
Bella madre di fiori, 
D* erbe noTelIe e di novelU amori. 
Tu tomi ben, ma teco 
Non tornano i sereni 
£ fortunati dì delle mie|;i(^e : 
Tu torni ben, tu torni. 
Ma teco altro non torna 
Che del perduto mio caro tesoro 
La rimembranza misera e dolente. 
Tu quella^se^ tu quella 
Ch' eri pur dianzi sì vezapsa f bella ; 
Ma non son io già quel eh* un tempo fui 
Sì caro agli occhi altrui. 
'* O dolceaae ftOHurissiae d* amore, 
** Quanto è pie duro perdervi, che mai 

12 • 
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" Non svervi o provate o possedute ! 

*' Come saria 1* amar folice stato, 

<* Se M già goduto ben nen si perdesse, 

*' O quando egli sì perde, 

*' Ogni memoria ancora 

** Del iiilet.' nato ben si dileguasse!** 

Ma se le mie speranze oggi non sono, 

Com* è r usato lor, di fragil vetro, 

O se maggior del vero 

Non fa la speme il desiar soverchio. 

Qui pur vedrò colei 

Ch' è *1 Sol degli occhi nfieit 

£ s* altri non m* inganna. 

Qui pur ved rolla al suon de* miei sospiri 

Fermar il pie fugace. 

Qui pur dalle dolcezze 

Di quel bel volto avrà ^oave cibo 

Nel suo lungo digjun Pavida vista: 

Qui pur vedrò queir empia < 

Gitar inverso me le luci altere, - 

Se non dolci, almen fere, 

£ se non carche d* amorosa gioja^ 

Sì crude almen, eh* i' muoja. 

O lungamente sospirato invano 

Avventuroso dì ! se dopo tanti 

Foschi giorni dì pianti 



J 
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Tu mi concedi» Amor» di reder oggi 

Ne* begli occhi di lei 

Girar ':iereno il Sol degli occhi miei. 

Ma qui mandon^mi Crgaato» ove mi disse 

Ch* esser doveano insieme 

Corisca e la bellissima Amarilli, 

Per fare il gioco della cieca ^ e pure 

Qnì non' veggiu altra cieca 

Che la mia cieca vc/glia» 

Che va con V altrui scorta 

Cercando la sua luce, e non la trova. 

O pur frapposto alle dolcezze mie 

Un qualche amar > intoppo 

Non abbia il mio destino iavido e crudo! . 

Questa lunga dimora 

Di paura e d* affanno il cor m* ingombra ! 

« Ch* un secolo agli amanti 

*' Pare otan* ora che tardi, ogni momento 

<< Queir aspettato ben che far contento.** 

Ma chi sa? troppo tardi 

Son fors* io giunto, e qnì m* avrà Corisca . 

Fors* anco indarno lungamente atteso. 

Fui pur anco sollecito a partirmi. 

Oimè^se questo è vero,!* vo* morire. 
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SCENA SECONDA. 

Amariliip MirtiilOf Coriscap Coro di 

Ninff. 

AMAKILLI. 

Ecco la cioca. 

MtRTILLO* 

Eccola appunto. Ahi tìsUl ! 

AMAKILLI. 

Or che si tarda? 

MIRTILLO. 

Ahi voce, che ra* hai punto 
E sanato in^un punto! 

AMARILLI. 

Ove siete ? che fate ' e tu Lisett»» 
Che sì bramavi il gioco della eieea» 
Che badi? e tu, Corisca, ove se* ita? 

MIRTILLO. 

Or s), che si può dire 
Ch* Amor è cieco, ed ha beadati gU ooehi. 

AMARILLI.' 

' Ascoltatemi voi. 

Che *i sentier mi scorgete, e quinci e quindi 
Mi tenete per man; come fien giunte 
L* altre nostre compagne. 



IL 9A9tmm viBo. laft 

Guidatemi lontan da quette piaiìte» 
Ot^ è mafsgior, il vano e qum loto 
Lasciandomi nel raeuo» 
Ite con i* altre in schiefa* e tutte totieiiM 
Fatemi cerchio, e s* incominci il fioco. 

MIRTILLO. 

Ma che saia di me? fin qui non vtfgi» 
Qaal mi possa venir da questo gioco 
Comodità che *i mio desitre adempia; 
Né so veder Corsica, 
Ch* è la mia tmmontana. Il Ciel m*aiti. 

AMAILILLI 

Al fin èiete venute? e che pensaste ? 
Di non far altro, che bendarmi gli occhi? 
PàzaareUe che siete? Or cominciamo. 

coao. 
Cieco ÀmbV, non ti cred^o, 
"Ma fai cieco*! desio 
«Di chi ti crede: 

" Che s* hai pur poca vista, hai minor fede. 
Cieco o nò, mi tenti in vano» 
£ per girti lontano 
Ecco m' allargo j 

Che così cieco ancor viedi più d* Argo. 
Così cieco m* annodasti. 
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£ cieco m* ingannasti: 

Or che vò sciolto. 

Se ti credessi più, sarei ben stolto. 

Fuggi, e scherza por, se sai ; 

Già non farà' tu mai, 

Che*n te mi fidi;- 

Perchè non sai scherzar, se non ancidi» 

AMABILLI. 

Ma voi giocate troppo largo» e troppo 
Vi guardate da rischio : 
Fog)(ir bisogna sì, ma ferir ptima. 
Toccatemi, accostatevi, che sempre 
Non re n* andrete sciolte 

MIRTILLO-. 

O sommi Dei, che miro? o dote sono ? - 
^ In Cielo o 'n Terra? O Cieli! 
iTOStri eterni giri 

Hai^s) dolce armonia? le vostre stelle 
Han sì leggiadri aspetti ? 

CORO. 

Ma tu pur perfido cieco^ 
Mi chiami a scherzar teco, 
£d ecco scherzo, 
£ col pie f uggOy e Con la man ti sferzo ^ 



i 
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E corrOy e ti percuotOy 
£ tu t* aggiri a vuoto : 
Ti pungo ad ora ad ora 
Kè tu mi prendi ancora, 
O cieco Amore, 
Perchè libero ho '1 core. 

AMARILLI. 

In buona fé. Licori, 
Ch* i* mi pensai d* averti prei^iy e tr4>vo 
D^ aver presa una pianta. ^ 

Sento ben cne tu ridi. 

MIRTILLO. 

Deh foss* ìò quella piantai 
Or non vegg* io Corifea 
Tra quelle fratte ascosa? £ dessi certo : 
£ non so che nr accenna. 
Che non intendo: e pur m* accenna aocon. 



CORO 

Sciolto cor fa pie fugace. 
O lusinghier fallace. 
Ancor m' alletti 

A* t(].o* vezzi mentili, a^ tuoi dile^i • 
£ pur di nuovo i* riedo^ 
£ giro e fuggo e fiedo 
£ tornoj « non mi prendi. 
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E sempre in Tan m^ atftendiy 
O cieco Amore, 
Perchè libero ho *1 core. 

O fossi syelta>roaladetta pianta. 
Che pur anco ti prendo. 
Quantunque un^ahra al brancolar mi sembri. 
Forse eh' i* non credei d' averti colta 
Sicura al Yarco a questa volta, Elisa. 

MIRTILLO. • 

£ pur anco non cessa 
D' accennarmi Corìscaj è si sdegnosa. 
Che sembra minaociar: vorrebbe forse 
.Che mi mischiassi onch* io tra qu^e Ninf^ 

AMARTLtl. 

Dunque giocar debb*: le >, 

IVitt^ oggi con le piante ì 

cpJuacA. 

Bisogna pur, che mal mio grado V parli, 
Ed esca della buca. 
Prendila, da pochissimo; che badi? 
Ch' ella ti corra in braccio? 
O lasciati almen prendere. Su, dammi 
Cotesto dardo, e valle incootca, sciocco» 

MIRTILLO. 

O come mal s* accorda 
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V animo col desìo! 

S) poeo aidisee il cor, che tanto brama? 

AMARXLLI. ^ 

Per questa volta ancor tornisi al gioco : 
Che ion già stanoa ; e per mia fé toì siete 
Troppo indiscrete a farmi correr tanto. 

Mira Nume trionfata» 
A cui dà ii mando amaota 
£mp!o tributo: 

Eccol* oggi derìso, o^gi battuto» 
Siccome a* rai del Sole 
Cieca nottola suole» 
Ch* ha mille auge! d* iatatmo. 
Che le fan guerra » Mornak 
£d alla piechia 

Col becco in vano, a a* «nga> e si rannicchia; 
Così fla'tw befiito» 
Amore, in ogni lato. 
Chi *1 tergo, e chi le .gota ~ 
Ti ttimolii.a pemota 
£ poco Tale, 

Perchè s^tendi gli arligU» a batli V ala. 
^ Gioco dolce ha pania awua» 
*i £ ben V impaia 



i 
140 IL FAITOR FIDO. 

" Aygcl, che vi s' invctca. 

" Non sa fuggire Amor chi seco tresca.^* 



SCENA TERZA. 

Atnarilli^ Corìsra, Mirtillo. 

AMARIILL. 

ASè t* ho colta, Aglaura. 
Tji vuoi fuggir? t* abbraccerò sì Stretta. 

CORISCA. 

Certamente» se conira 
Non glieravessi air improvviso spinto 
Con sì grand' urto, i' faticava in vano 
Per far eh' egli vi gisse. 

AMARILLI 

Tu non parli? se' dessa, o non te* dessa? 

CORISCA. 

Qui ripongo il suo dardo, e nel cespuglio 
Torno per osservar ciò che ne segue. 

AMARILLl' 

Or ti conosco, sì ; tu se' Corisca, 
Che se' sì grande e senaa chioma;^ appunto 
Altra «che te non volcv' io» per darti 
Delle pugna a mio senno. 
Or te questo, e quost' altro> 
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£ quest^ «dco, e poi questo: aacor non parli? 
Ma se tu mi lefrasti, anco mi sciogli : 
£ fa, tosto, cor mio, 
^Ch' i' wo' poi darti. il più soare bacio 
Ch* avess i mai Che tardi ? 
Par che la man ti tremi : se^sl stanca? 
Mettici i denti, se non puoi con 1* ugna. 
O quanti) »é^ melensa ! 
Ma lascia far a me, che da me stessa 
Mi leverò d" impaccio. 
Or ve* con quanti nodi 
Mi legasti tu stretta ! 
' Se può toccar a te 1* esser la cieca !. . . 
Son pur ecco sbendata. Oimèche veggio !. . ' 
Lasciami» traditor : oimè son morta. 

MIRTILLO.' 

Sta cheta» anima mia. 

AMARIIrLI. 

Lasciami, dico. 
Lasciami. Cosi dunque 
Si fa forza alle Ninfe ? Aglaura, Elisa, 
Ah perfide, ove siete ? 
Lasciami, traditore. 

MIRTILLO. 

Ecco ti lascio. 
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AMARI L LI. 

Quctif è un ingaiuìo di CoriM* Or togli 
Quel che n* hai guadagnalo. 

MiaTILLO. 

DoTe fuggi cradde ? 
Mira almcQ la mia morte: eoco mi passo 
Con questo dardo il petto. 

AMARILbl. 

\ Oimè! chefoi ? 

MIRTILLO. 

Quel che forse ti pesa^ 
Ch* altri faccia per te> Ninfià. crudele. 

AMAXILLI. 

Oimè ! son quasi morta. 

MJlftTILLO. 

E se quest* opia alla tua man si deTe> 
£cco'*l ferro> ecco *1 petto. 

AMARILLI. 

Ben il meriteresti. £chit*ha4aio 
Cotanto ardir» pieseatuoso ? 

MIRTILLO» 

Amore. 

AMARlUii:. 

^ Amor non è cagion d* atto ?iUano. 

MIRTILLO^ 

Dunque in me credi amore» 
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Poiché diiereto fui ; che •« preàdesti 
Tu prima me, •on io tanto men de^no 
D* esser da te di ▼illanim notato» 
Quanto con sì vezzosa 
Commodità d* esser ardito, e quando 
Potei le leggi usar teco d* amom^ 
Fui però sì discreto, 
Che quasi mi scordai d' esseramante. 

AMARI lìLI. 

Non mi rimproverar quel che £ei cieco. 

MIITILLO. 

Ah, ehi^ tanto più cieco 
Son io di foy quanto fnù sono aaMmte. 

AMAXIftLr. 

** Preghi e lusinghe, e non insidie e furti, 
*' Usa il discreto amante.** 

MIRTILLO. 

Come selvaggia fera 
Cacciata dalla fame 
Esce dal bosco e *1 peregrino aiml^ 
Tal* io, che sol de* tuoi begK occhi vivo. 
Poiché l* amato cibo 
O tua fierezza o mio destin mi nega, 
Se famelico amante 
Uscendo oggi de* boschi, ov* io soiforsi 
Digiun misero e lungo. 
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Quello scmmpo tenui per mia salute 

Che mi dettò nec<Misità,d* amore. 

Non incolpar già me, Ninfa crudele; 

Te sola pur incolpa ; 

Che se co* prieghi sol, com^ dicesti, 

S* ama discretamente e con lusinghe, 

£ ciò da me non aspettasti mai. 

Tu sola, tu m' hai tolto 

Con la durezza tua, con la tua fuga, 

L* esser discreto amante. 

AMAftlLLI. 

Assai discreto amante esser poteri. 
Lasciando di seguir chi ti fuggiva. 
Pur sai, che *n van mi segui. 
Che vuoi da me ? 

MIRTILLO. 

Ch* una sola fiata 
Degni almen d' ascolurmi ansi ch^ io moja. 

AMARILLI. 

Buon per te, che la grazia. 
Prima che V abbi chiesta, hai ricoTuta. 
Vattene dunque 

MIRTILLO. 

Ah Ninfa, 
Quel che t* ho detto, appena 
£ una minuta stilla 
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Dell* infinito mar del pianto mio. 
Deh ! se non per pietate, 
Almen per tuo diletto, ascolta o cmda. 
Di chi si vuol morir gli ultiint accenti. 

AMAaiLU. 

Per levar ted* errore, e me d^iaipacciOy 
Son contenta d* udirti ; 
Ma ve'f con qneate leggi, 
DI poco ; e tosto parti» e più non tonta. 

MIRTILLO. 

In troppo piccini fascio. 
Crudelissima Ninfa, 
Stringer tu mi comandi 
Queir immenso desìo, che se con altro 
Misurar si potesse 
"Che con pensiero umano, 
Appena il capirla ciò che capire 
Puote in pensiero umano. 
Ch** i* t^ ami più della mia vita. 
Se tu no M sai, crudele. 
Chiedilo a queste selve. 
Che te U diranno, e te U diran con esse 
Le fere loru, e i duri sterpi ei sassi 
Di questi alpestri monti, 
Ch* i* ho sì spesse volte 
Inteneriti al suon de* miei lamenti. 

TOM. I. . - K. 
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Ma che bisogna hx cotaatafede 

Dell* amor mio, dor* è bellcsza Unte ? 

Mira quante vaghezae ha *1 Ctel Mreno, 

Quante la Terra, e tutte 

Raccogrli in picciol i^ro ; indi redrai 

L* alto neceàiìtà dell* arder mio. 

£ come V acqua scende, e '1 foco sale 

Per sua natura, e V aria 

Vagale posa la terra, e 'i Ciel s* ag|pra. 

Così naturalmente a te s^tBchina^ 

Come a suo bene il mio pensiero, e ^rre 

Alle bellezze amate 

Con ogni affetto suo l' anima aia : 

£ chi di traviarla 

Dal caro oggetto suo forse pensaste. 

Prima torcer potria 

Dair usato cammino e Cielo e Terra, 

£d acqua ed aria e foco, 

£ tutto trar delle^sue sedi il mondo. 

Ma perchè mi comandi 

Ch* io dica poco (ah cruda !) 

Poco dirò, 8* io dirò sol ch* io moro: 

£ men farò morendo, 

S* io miro a quel che del mio stimalo bmai; 

Ma farò quello, oimè ! che sol m* JiTan» 

Miseramente amando t 
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Ma poicV io sarà morto, «nioia cruda. 

Avrai tu almen pietà delie mie pene ? 

Beh heUa e cara esì soaye uà tempo 

Cagiondel viTcrmio, mentre aDio macque. 

svolgi una Tolta, volgi 

Quelle stelle amorose, 

Come le vidi mai, cosi tranquille 

E piene dì pietà, prima eh* V moja. 

Che '1 morir mi fìa dolce j 

E dritto è ben, che se ni fnio un tempo 

Dolci segni di vita, or sten dì morte • 

Que» begli oodii amorosi : 

E quel soave sguardo. 

Che mi scorse ad amare, 

Mi scorga anco a morite t 

E chi fu V alba mi». 

Del mio cadente dì r Espero or fia. 

Ma tu, più che mai dura. 

Favilla di pietà non senti ancoro, 

Anzi t» inaspri più, quanto più prego ? 

Così sen^ parlar dunque m' ascolti? 

A chi paHo, infelice, a un muto marmo ! 

S'altro non mi vuoi dir, diramialment mori; 

E morir mi vedrei. 

Questa è ben, ampio Amor, miseria fe^trema 

Che sì rigida Ninfe, 
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£ del mio fin s) taga. 

Perchè grazia di l«i 

Non sia la morte mia, morte ihi neghi ; 

Né mi risponda, e I* armi 

D*una sola sdegnosa e cruda tote 

Sdegni di proferire 

Al mio morire. 

AMAftlLLI. 

Se dianzi t* aress* io 
Promesso di risponderti, «iecome 
D* ascoltar ti promisi. 
Qualche giusta cagion di lamentarti 
Del min <iilenzio avresti- 
Tu mi chiami crudple, iuimagintndo 
Che dalla ferità rimprOYOrata 
Agevole ti sia forse il ritrarmi 
Al suo contrario affetto : 
Né sai tu, che 1' orecchie 
Così non mi lusinga il suon di queHe 
Da me sì poco meritate, q molto 
Meno gradite lodi 
Che mi dai di heltà,' come mi giova 
Il sentirmi chiamar da te crudele? 
<' L^ esser cVuda ad ogn* altro 
<< (Già no *1 nego) è peccato, 
" Air amante è virtute ; 
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'* £d è vera onestate 

'* Quella che' n bella donna 

** Chiami lu feritate. 

Ma sia, come tu vuoi, peccato e biasmo 

L* esser crud» ati* amante \ or quando mai 

Tifucruda Amariili? 

Forse allor che giustizia 

Stato sarebbe il non usar piotata ? 

£ pur teco T usai 

Tanto, eh' a dura morte i* ti sottrassi: 

Io dico allor, che tu franobil coro 

Di vergini pudiche 

Libidinoso amante. 

Sotto abito mentito di donzella. 

Ti mescolai>ti,.e i puri scherzi altrui 

Contaminando, ardisti 

Mischiar tra fìnti ed innocenti baci ^ 

Baci impuri « lascivi, 

Che la memoria ancor se ne vergogna. 

Ma salio il( iel, eh' allor non ti conobbi \ 

£ che poi conosciuto, 

Sdegno n' ebbi, e serbai 

Dalle lascivie tue T-animo intatto; 

Kè lasciai che corresse 

L* amoroso veneno al cor pudico; 

Ch* al fin non violasti 

KS 
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Se non U sommità di quMte labbm. 

** Bocca iMcImta ft femi 

^ Se *1 bdcio spuu, ogoiveigr^pMi animorzv. 

Ma dimmi tu, ^ml fruito aTretCi allom 

Dal temerario tuo furto laocolto» 

Se t* avess' io scopei to a quelle NaiEfe ? 

Non fu su i'Ebro mfi 

Sì fieramente lacerato e morto 

Dalle donne di Tracia il Tracio Oilee». 

Come stato da loro 

Saresti lu, se non ti dava aita 

La pietà di colei che cruda or chiami ; 

Ma non è cruda già quanto bisogna; 

Che se cotanto ardisci 

Quanto ti son crudele» 

Che faresti tu poi. 

Se pietosa ti.fu$si? 

Quella sana pietà che dar potei» 

Quella r* ho dato : in altro mode è y^pào 

Che tu la chiedi o speri; 

*' Che pietate amorosa 

** Mal si dà per colei» 

^ Che per se non la tfOVC» 

" Poiché r ha data altrui. 

Ama r onestà mia^ •* ansaoie aeif^^ 

Ama la mia salute, ama ìm lita. 
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Troppo laogi se* tu da qmtl che bmmi ; 

Il proibisce il Ciel» la Terra il gu«rda« 

£ '1 Tendica la morte ; 

Ma più d' ogQ' altro, e con più laido scudo 

L* onestate il difende: 

*< due sdrgna alma ben nata 

** Più fido guardatore 

^ Aver del proprio onore.** Or dalli pace 

Dunque, Mirtillo» e f uerra 

JNon£sreame: fuggi lontanoi • tivi 

*' Se saggio se' ; eh* abbandonarla vita 

" Per aoverchio dolore* 

** Non è atto o pensiero 

** Di magnanimo core : 

*< £d è vera virtute 

** 11. sapersi asteoer da quel che piace, 

** Se quel che piacoy offende. 

SIIRTILLO. 

** Non è in man di chi perde 
** L* anima il non morire." 

ASIARiLU. 

Chi a* arma4i virtù, vince ogn* affetto. 

«laTiitio. 
Virtù non vìnce, ove trioni amore* 

Chi non può^tt^khevuot, qualche pu^vogUa 
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MIRTILLO. 

Necessità d^amor legge non have. 

amariCli. 
La lontanaasa ogni gran piiga salda. 

MIRTILLO. 

Quel che nel cor si porta» ii^Tan si fngge. 

AMARILLI. 

Scaccerà vecchio amor novo desìo. 

MIRTILLO. 

Sì, 8* un* altr^alma e un* altro core avessi. 

AMARILLI. 

Consuma il tempo finalmente amore. 

MIRTILLO. 

Ma prima il crudo amor l* almaconsuna. 

AMARILLI» 

Così dunque il tuo mal non ha rimedioF 

MIRTILLO. 

Non ha rimedio alcun, se non la morte. 

AMABILLI. 

La morte! Òr tu m* ascolta, e la che legge 
Ti sìan queste parole Ancorch* i* sappia^ 
** Che M morir degli amanti è più tost^ uso 
** D* innamorata lingua, che desìo 
<* D* animo in ciò deliberato e formo,** 
Pur se talento mai 
£ sì strino e sì-foUe a te vcnioe. 
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Sappi che la tua morte, 

Non men della mia fama 

Che della '?ita tua, morte sarebbe. 

Viri dunque, se m* ami; 

Vattene, e da qui innanzi avrò per chiaro 

Segno che tu sii saggio, 

Se con 6gni tuo ingegno 

Ti guarderai di capitarmi innanzi. 

MIRTILLO. 

O sentenza crudele! 
Come viver poss* io 
Senza lavila ? ò come 
Dar fin senza la morte al mio tormento? 

AMARILLt. 

Orsù, Mirtillo, è tempo 
Che tu tcn* vada, e troppo lungamente 
Hai ^timorato ancora. 
Partiti, e ti consola, 
Ch* infinita è la schiera 
Degl* infelici amanti. 
Vive ben altri in pianti. 
Siccome tu Mirtillo *' Ogni ferita 
** Ha seco il suo dolore; 
Né se* tu solo a lagrìmar d* amote. 

MIRTILLO. 

Misero in (ik gli amanti 



i 
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Già folo non son io, na •onben mio 
Misembtle esempio 
£ deWivi • de^-moiti» non potendo 
Né TiYer né morire « 

AHARIIitl. 

Onày partiti ornai. 

MiaVILbO* 

Ah dolente partita? 
Ah fin della mia vita ! 
Da te parto, e non moro! e pur* V ptoy9- 
La pena della morte, 
£ sento nel partire 
Un vivace morire^ 
Che dà vita al dolore» 
Per far che moja immortalmente il core. 
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AMARILLI. 

O Mirtillo, Mirtillo» anima mia» 
Se vedessi qui dentro 
Come sta il cor di questa 
Che chiami crudelissin^a Amaiilli,, 
So ben» che tu di lei 
Quella pietà che da lei cbiadi, avreati. 



O tnime in amor troppe InAltei ! 

Che gioTa • ta, cor mio» 1* aMor amato ? 

Che giova a me 1* aver ai cara amanto ? - 

Perchè crudo Destino» 

Nedjsunjici tu» s* Amor ne ttringt? 

£ tv» perchè ne atrìng i. 

Se ne^parte il Destin, perfido Amore ? 

O fortunate voi fere selvagge, 

A cui r alma natura 

Non die legge in amar, se non d* amore! 

Legge uniana inumana. 

Che dai per pena dell* amar la morte ! 

** Se 1 peccar è sì dolce» 

" £ r non peccar sì neocssaria^ o troppo 

*^ Imperfetta natura, 

'' Che repngoi alia legge ! 

** O troppo dura legge, 

*< Che la natura offendi! 

" Macho i pocoama altrui, chiU morir teme . 

Piacesse pur al Ciel, Mirtillo mio. 

Che sol pena al peccar fosse la morte* 

Santissima Onestà, cheeola sei 

D* alma hen hata inviolabil nume; 

Quest* amorosa voglia. 

Che svenata ho col fono 

Dd tuo JWt» iic0r> qiMl innocente 
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Vittima a te consacro». 

£ tu Mirtiifoy anima mia, perdona 

A chi t* è cruda sol, dove pietosa 

Esser non può: perdona a questa^ solo 

Ne* detti « nel sembiante. 

Rigida tua nemica, ma nel core 

Pietosissima amante. 

£ se pur hai desio di '?endicarti. 

Deh qual vendetta aver puoi tu maggiore 

Del tuo propriu dolore ì 

Che se tu sei '1 cor mio, " 

Come se* pur malgrado 

Del Cielo e della Terra, 

Qualar piangi e sospiri, 

Quelle lagrime tue sono il mio sangue, 

Quei sospiri il mio spirto, e quelle pene 

£ quel dolor che senti, 

Son miei, non tuoi tormenti. 



SCENA QUINTA. 

Coriscop Amarillù 

CORSICA. 

l^on t*aNOiider già più» toreli» mia. 
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AMARILLI. 

Meschina me ! son discoperta. 

COtlSCA. 

Il tutto 
Ho troppo ben inteso. Or non m* apposi ? 
Non ti diss* io,, che amavi ? or ne son certa. 
£ da me tu ti guardi, e a me M nascondi ? 
A me, che t* amo sì ? Non t* arrossire» 
Non t* arrossir, che questo è mal conuiae. 

AMAKILLI. 

Io son vinta, Corisca, e te *i confesso. 

CORISCA. 

Or che negar no U puoi, tu me U.confessi, 

AMARILLI. 

£ ben m* avveggio, (ahi lassa !) 
*' Che troppo angusto vasoè debil.core 
" A traboccante aroorp. ^ 

CORItCA. 

O cruda al tuo Mirtillo,, 
£ più cruda a te stessa ! . ' . 

AMARILLI. 

** Non è fierezza' quella , ^ 

** Che nasce da pietate. 

~ CORIfGA. 

*^ Aconito e cicuta ... 
^ Nàscer dà ialutìfèra radice 
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*^ Non si vide ij^iammai : 
Che diffsreBSa M\ 
Da crudeltà, eh* offiendeiy 
A pietà che non giova? 

AMARILU* 

Oim^ Corisca! 

COftlACA. 

n softpirary soittllt, 
£ dtb^bicEt e Tfenità di core $ 
£ proprio è delle femmiiM da poco. 

AMAIEICLt. 

«Non sarei più credele» 
6è *n lui nndrissi amor «enea jqperansa ? 
Il fuggirlo è pur Mgno 
Ch* i* ho coflipassione 
Dd suo tnale e del mio. 

COIlI8€A. 

Perchè senza spemina? 

Non sai tu, che prottessa a Sttvio-io&o? 
Non sai tu che la legge 
Condanna a morte ogni d e ni e l i>> eli* abbia 
ViolaUlafede? 

ceftftCA. 

O semplicetta ! ed attr» non t* arresta? 
dual è tra noi più antica 



La legge dì riiana, o par d* Amort ì 

** Questa ne* nostri petti 

" Nasce, Amarìlll, eetmV «tà s* ATYann; 

«« Né 8* apprende o «' inicgiiay 

** Ma negli umani cori 

** Senza maestro Ja natura stessa 

^ Di propria man 1* imprime ; 

" E dov* e]]a commanda, 

« Ubbidisce anco'il Ciel, non che la Terra. 

AMAKILLI. 

£ pur fte questa legge 
Mi togliesse la vita. 
Quella d* Amor non mi darebbe aita. 

CORiaOA. 

Tu se* troppo guardinga : se cotali 
Foiser tutte le donne, 
£ cotali rispetti avesser tutte, 
BiBim tempo, addio: Soggette a questa pena 
Stimo le poco praticate, Am«rilU. 
Per quelle che son sagge 
Non è fìitfa la legge. 
Sé tutte le colpevoli uccideste, 
Credimi, senza donne 
Resterebbe il paese ; e se le sciocche 
▼* inciampane» è ben dritto 
Che U rubar sia vieuto . 
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Axhi leggiadramente 

Non là celare il furto : 

** Ch' altro al fin I* onesUte 

<< Non è, che un* arte di parere onesta : 

Creda ognun a suo modo» io cosi credo. 

AMARILLI. 

Queste son vanità, Corisca mia. 
*' Gran senno è lasciar tosto 
** Quel che non può tenersi. 

. COR18CA. 

£ chi te '1 vieta, sciocca ? 
** Troppo breve è la vita 
<* Di trapassarla con un sole amore. 
*< Troppo gli uomini avari, 
«« (O sia difetto, o pur fterexia.loro) 
« Ci son delle lor grazie. 
*^ £ sai ?. tanto Siam care, 
«< Tantogradite altrui, quanto siam fresche. 

^ Levaci la beltà, la giovinezza, 

<^ Come alberghi di. pecchie ' 

*< Restiamo senza favi e senza mele 

" Negletti a ri^i tronchi. 

Lascia gracchiar agli uomini, Amarilli., 

Però ch^essi non sanno. 

Né sentono i disagi delle donae : 

1^ troppo differente 



ti 
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DalU condimm dtll* uono è qvelk 

Della mìsera donna. 

" Quanto più invecchia 1* noitto^ 

« Diventa più perfetto» 

•* E le perde belleaza, acquitta leimo. 

'* Ma in i)oi con la beltate 

" E con la gioventù, da cui t) i petfo 

" 11 viril senno e la possanza è vinta, 

'* Manca ogni nostro ben j né sì può dira 

" Né pensar la più soiza 

" Cosa, né la più vii di donna vecchia.'^ 

Or prima che tu giunga 

A questa nostra uni versai miseria. 

Conosci i pregi tuoi : 

Se t* è la vita destra 

Non 1' usar a sinistra. 

Che varrebbe al leone 

La saa ferocità, se non l'usasse ? ' 

Che gioverebbe air uomo ^ 

^* ingegno suo, se non V usasse a tempof 

Coti noi la bellezza, 

Ch* è virtù nostra così propria, come 

Ia forza del leone 

£ V ingegno dell* uomo 

Usiam mentre V abbiano. 

Godiam, sorella mia, 

TOM. I. L 
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* \ Godiftm, che *l tempo voku t peiion |}t tnni 

*' Bea ristorale i danni 

** Della passata lor fredda vecehiemi 

** Ma 8* in noi giovinetta 

** Una volta si perde, 

*' Mai più non si rìnverde : 

<< Ed a canuto e livido sembtaate 

*< Può ben tornare Amor, mm aen amante. 

AMARILLI. 

Tu, come credo, in questa guifea parli 
Per tentarmi, Corisca, 
Più tosto che per dir quel che ne senti } 

£ pero sii pur certa, 
^ Che se tu non mi mostri agevol modo, 

£ sopra tutto onesto. 

Di fuggir queste a me nemiche nosze» 

H^ fatto irrevocabile p<rnsiero 

Di più tosto morir, che macchiar mai 

L* onestà mia, Corì&ca. 

coRiacA. 
Non ho veduto mai la più ostinata 

Femmina di costei. 

Poiché quatto conchiudi, eccomi pronta: 

Dimmi un poco, Amarilli, 

Credi tu forse^ che *1 tuo Silvio aia 

Tanto di fede amico. 
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Quanto tu d* onestai»? 

AMARILLI. 

Tu mi farai ben ridarci di fade 
Amico Silvio ? £ oona ì 
S* è nemico d* Amore ? 

CORiaCA. 

Silvio d* amor nemico? O fempiicatta! 
Tu no *1 conosci ; e* tà £ur e tacere. 
Ti 8Ò dir io. Que$t* anima sì schife eh ? 
Non ti fidar di loro. 
<* None furto d*amor tanto sicuro, 
^ Né di tantaiinezza, 
** Quanto' quel che s* asconde 
*< Sotto *1 vel d* onesute. 
Ama dunque*il tuo Silvio, 
Ma non già te, sorella. 

AMARICLI. 

E quale è questa Dea 
(Che certo esser non pie danna mortale) 
Che r ha d* amore acceso.? 

cOftueA. 

Né Dea^ né anco Niniii. 

AMARI^LI. 

Oh, che mi narri! 

COR Ite A. ^ 

Conosci tu la mia Lisetta ? 

LS 
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Quale? 
LÌMtt» tii% la peeor^ft ? 

COEISC A • 

Quella» 

AMAmiLlfl. 

D) tu*l vfttOf Corisca? 

CORISCA. 

Quatta è detta. 
Questa è l'anima tua 

Or Tedi, te lo schifo 

S* è d^ un leggiadro amor ben provveduto. 

COAItCA. 

E sai come ne spasima e ne more? 
Ogni giorno s* infigge . 
Xy ire alla caccia. 

AMARtLtl. 

Ogni mattino appunto 
Sento tu r alba il maledetto eomo. 
eoa I ICA. 

E tu *1 fitto meriggio, 
Mentre che gli altri tono 
Più fervidi neir opra, ed egli allotta 
Da* compagni s' invola, e vien soletto 
Ber via non trita al mio giardino» ov* «Ua^ 
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Tia le tetvtt d* uoa «iep* ombrata 
CIm*1 giafdin chiude» i suoi lospirì ardenti-y 
I tuoi preghi amorosi ascolta» e poi 
A me gli mitra, e rìde. Or odi quello 
Che pensato ho di fare, anxi ho già latto 
Per tuo senrigio. Io credo ben che sappi. 
Che la medcsma legge che comanda 
Alla donna il servar fede al suo sposo. 
Ha comandato ancor, che rìtrovando 
Ella il suo sposo in atto dì perfidia. 
Possa, mal grado de* parenti suoi. 
Negar d' essergli sposa, e d* altro amante 
Onestamente provvedersi. 

AMARILLI. 

Questo 
8ò molto bene, ed anco alcun esempio 
Vedoto n^ ho. Leucippe a Ligurioo, 
Egle a Licota, ed a Turingo Armilla, 
Trovati senta A, la data fede 
Ricoveraron tutte. 

CORItCA. 

Or tu m* ascolta. 
Lisetta mia, Xosì da me avvertita. 
Ha ool fimciuUo amante e poco cauto, 
D' estere In quello speco oggi con lui 
Ordine 4lato > ond' egli è*l più contento 
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Gftnon che tì^ e sol n* attende 1* ora. 
Qvìyì to* che tu *l colga : io sarò teco 
Per testìmon del tutto ^ che senz* esso 
Vana sarebbe V opra : e cpsì scicdta 
Sarai sensa pendio, e con tuo onore, 
£ con onor del Padre tao, da questo 
Sì nojoso legame. 

AMAEILLI. 

O quanto bene 
Hai pensato Consce ! Or che ci resta ? 

coaiacA. 

Quel eh* ora intenderai : eu bene osserva 
Le mie parole. A mezzo dello speco, 
Ch* è di forma assai Innga e poca larga. 
Sulla man dritta è nel cavato sasso 
Una, non so ben dir se fatta sia 
O per natura, o per industria umana, 
Picciola cavemetta, e d* ogn* intomo 
Tutta vestita d^ edera tenace, 
A cui dà lume un picciolo pertugio 
Che d* atto s* a|}re: assai grato ricetto, 
£d a* furti d* amor commodo molto. 
Or tu, gli amanti prevenendo, quivi 
Fa che t* asconda, e '1 venir loro attendi. 
InvierÀ là la mia Lisetta in tanto; 
Poi le vestigia di lontan seguendo 
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Di SilTìo» come-pria scefo noli* «atro 
Vedrollo» entrando anch* io subitattfante» 
Il prenderò perchè non fugga, e ^ntteme 
Farò» (che sosì seco ho diviiato,) 
Con Lisetta israndissi mi rumori $ 
A* qnali tosto accot retai tu ancoia» 
E secondo *1 cosi urne ^sie^ttirai 
Con tra Silvio la iegze» e poi a* andremo 
Ambedue con Liseiu al Sacerdote» 
£ così il maritai nodo sciorrai. 

s AMARILU. 

IXnanxi ,al padre suo ? 

coaiscA* 

Ch* imporla questo ? 
Pen^ tu che Monuno il suo privato 
Commodo debba al pubblico anteporre? 
£d ai sacro il profano? 

AMAklLLI. 

Or dunqae gli occhi 
Chiudendo» o fedelissima mìa scprta, 
A te reggermi Uiicio* 

CORISCA. 

Ma noB tardar, entra ben mio* 

y opprima 
Girmene al tempio a Teoarar gU Pei| 



^^ 



l6« IX. PA«rOK VI DO. 

** Che foituntto fin noa può lortirey 

^ Se non la scorge il Ciel, mortale impren. 

CORISCA. 

^ Ogni Ideo» Amarilii, è degno tempio 
** Di ben devoto core. 
Perderai troppo tempo. 

AMARILLI. 

** Non si può perder tempo 
'* Nel far preghi a coloro 
'* Che comandano al tempo. 

CORiaCA. 

Vanne dunque, e vien tosto. 
Or» s* io non erro, a buon cammin son volta : 
Mi turba sol questa tardansa; pure 
Potrebbe anco giovarmi. Or mi bisogna 
Tesser novello inganno : a Corìdone 
A.mante mio, creder farò che seco 
Trovar mi voglia, e nel medesim* antro , 
Dopo Àmariili il manderò, là dove 
Farò venir per più secreta strada 
Di Diana i ministri a prender lei» 
La qual, come colpevole» a morire 
Sarà senz* alcun dubbio condannata. 
Spenta la mia rivale, alcun contrasto 
Nf^nravrò più per espugnar Mirtillo» 
Che per lai m* è crudele. £ooq1o appuato< 
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O come a tempo ! P to* teatarlo alquanto 
Mentre Amarilli mi dà tempo. Amore 
Vien nella lingua mia tutto e nd volto. 



SCENA SESTA. 
Mirtillo, Corèica, 

MIRTILLO. 

Udite lagrìmosl 
Spirti d* Averno ; udite 
Nova sorte di pena e di tormento : 
Mirate crudo affetto 
In sembiante pietoso : 
La mia donna crndel più dell* Inferno, 
Perchè una sola morte 
Non può Ht «asia la sua fiem voglU» 
£ la mia vita è quasi 
Una perpetua mòrte \ 
Mi comanda eh* t* viva. 
Perchè la vita mìa 
Di mille morti il dì ricetto sia. 

COKISCA. 

BT infingerò di non V aver veduto. 
Sento una voce querula e dolente 
Sonar d* intomo, e non so dir di cui* 

Oh ! srt tu a mio MirtiUo? 
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KimTlLLO. 

Coti liifs* io niid* ombra e pocs poittf* 

CORISCA. 

E ben, come ti senti. 
Da poi che luiifamente ragionaiti 
Con 1* amata tua donna ì 

MIRTILLO. 

Come a'«setatn infermo 
Che bramò lungamente 
U Tietato liquor, se mai vi giugne» 
Meschin. beve la morte» 
£ spegne anzi la vita, che la Mte^ 
Tal* io gran tempo infermo, 
£ d* amoroso sete arso consunto» 
In duo bramati fonti. 
Che stillan ghiaccio daU* aipattra vena 
D* un indurato core. 
Ho bevuto il veleno, 
£ spento il viver mio, 
Più tosto ché'U desio. 

CORiaCA. 

** Tanto è possente amore, 
'* Quanto da* nostri cor foraft nc«v*, 
*< Caro Mlrtiliu ; e come V «ift auoto 
** Con la lingua dar forma 
^ All' informe §00 pwto» 
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** Che per «è fórm inutiimeiite nato ; 
** Cot) r amante al semplice dtnre, 
** Che nel suo nascimento 
*< Era infermo ed inforno^ 
** Dando forma e vigore^ 
** Ne fa nahcere amore : 
** Il qual prima nascendo* 
** £ delicato e tenero bambino \ 
« £ mentre è tale in noi, lemprc è lOftve: 
<' Ma se troppo s* avahaa» 
** Divien aspra e crudele^ 
" Ch*al fin, Mirtillo, un inTecchiato affetto 
<< Si £eì pena e difetto : 
^ Che sMn un sol pensiero 
*< L* anima immaginando si eondeoM» 
^ £ troppo in lui s* affisa, 
^ JJ* amor eh* esser dovrebbe 
** Pura gioja e dolcéaia, 
** SÌ& malinconia, 

*< E quel eh' è peggio, al fin morto o pania: 
^ Però saggine quel core, 
^ Che spesso cangia amore. 

MXRTII1I.0. 
Prima che mai cangiar Teglia o p^Qtiare» 
Cangerò vita in morte t 
retò <fait U (MliiMim ABiarllU 
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Così oom* è crudely com* è spietate. 
Sola è la vita mia t 

Né può ^à sostener corporea falmà 
Più d* un cor, più d* un alma. 

coaitCA. 
O misero Pastore, 
Come sai mal usare 
Per lo suo dritto amore. 
Amar chi m*odia, e seguirchi mi fugge. Ah * 
I*mi morrei ben prima. 

MIRTILLO. 

^ Come r oro nel foco, 
^* Così la fede nel dolor i*affina, 
à Corisca mia s né ptiòsean iier«sza 
*^ Dimostrar sua possania 
** Amorosa invincibile oostansa. 
Questo solo mi resta 
Fra tanti affanni miei^olce conforto. 
Arda pur sempre o mora, 
O languisca il cor mio, 
A lui fien lievi pene 
Per sì bella cagion pianti e sospiri, 
Strasio, pene, tormenti, esilio e morte; 
Pur che prima la vita. 
Che questa fé si sdoglja : 
** Ch*assaip«g|^diii|orttéaat&giàrTfl(iia> 
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COR1IC4. 

O belia impresa ! o Talorafo amante^ 
Come ostinata fera» 
Come insensato scoglio» 
Rigido e pertinace! 
*' Non è la maggior peste» 
** Ne*l più fero e mortifero veleno 
'< A un* anima amorosa, della fede : 
** Infelice qael core» 
** Che si lascia ingannar da questa Tana 
<* Fantasima d* errore» e de* 'più cari 
*' Amorosi diletti 
** Turbatrice importuna. 
Dimmi» povero amante» 
Con cotesta tua folle 
Virtù della costanza» 
Che cosa ami in colei che ti disprezsa ? 
Ami tu la bellezza. 
Che non è tua? la gioja che non hai? 
La pietà che sospiri ? 
La mercè che non speri? 
Altro non ami alfin, se dritto miri» 
Che*l t uo.mai , che*l tuoduol» che la tua morte • 
£ se* sì forsennato» 

Ch* amar vuoi sempre» • non esser amato? 
Ileh risorgi, Mtitillo} 



À 
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]Ucono8ci te tteflio. 

Fone ti manchenui gli amorì ? torse 

Non troverai chi ti gradisca e picgif 

MIRTILLO. 

M* è più dolce*] penar per AmariUi, 
Che *1 gioir di mili* altre: 
£ te gioir di lei 

Mi vieu il mio dettino, oggi si moja 
Per me pure ogni gioja. 
Viver io fortunato 

Per altra donna mai, per altro amore. 
Né volendo il potrei. 
Ne potendo il vorrei: 
£ t* esser può eh* in almia tempo mai 
Ciò voglia il mio volere, 
O poasa il mio potere. 
Prego il Ciclo ed Amor, ébe tolto pim 
Ogni voler, ogni poter mi sia. 

coaxtCA. 
O core ammaliato ! * 
PÉr una cruda dunque 
Tanto sprezzi te stesso ? 

MIRTI LtO. 

<< Chi non spera pietà, non t*me «Suino» 
Corisca mia. 
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CORISCA. 

Non V ingannar» Mirtillo» 
Che forse da doirero 

Non credi ancor ch'ellanoa t^ami^e ch*ella 
Da dovere ti sprezsi. 
Se tu sapessi quello. 
Che sovente di te meco ragiona. 

^MlRTILLO. 

Tutti questi pur sono 
Amorosi trofei della mia fede. 
Trionferò con questa 
Del Cielo e della Terra, 
Della sua cruda voglia, 
Delle mie pene e della dura «erte. 
Di fortuna, del mondo e della morte. 

CORIfCA 

Che farebbe costui, quando tapcvse 
D' esser da lei sì grandemente amato^? 
O qual compassione 
T' ho io, Mirtillo, di cotesta tua 
Misera frenesia! 
Dimmi, amasti tu mai 
Altra donna che questa ì 

MIRTILLO. 

Primo amor del cor mio 
Fu la beUa Amarmi, 



À 
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£ la bella Amarìlii 
Sftfà r ultimo ancora. 

con Ite A. 
Donqne, per quel eh' i* Tefgi<h 
Non provasti tu mai 
Se non crudel^ Amor, se non sdegnoso. 
Deh s*uaa volta sola 
n provassi soave 
E cortese e gentile! 
Provalo un poco, pravolo e vedrai, 
Com* è dulce il gioire 
Per gratissima donna che t* adori. 
Quanto fai tu la tua 
Crudele ed amarisnma AmarìUi* 
Com* è soave cosa 
T|into goder quanto ami. 
Tanto aver quanto brami: 
Sentir che la tua donna 
A* tuoi caldi sospiri 
C!aldamente sospiri, 
£ dica poi : ben mio. 
Quanto son, quanto miri, 
. Tutto è tuoi s* io son bella, 
A te solo son bella; a te s* adorna 
Questo viso, quest* oro e questo seno : 
Alberghi tu, caro mio cor, non io 
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In questo petto mio. 

Maqnesto <è un picciol rivo 

Kispetto air ampio mar delle dolceice 

Che Ù. gustar \more. 

Ma non le sa ben dir, chi non le pfOva«^ 

MJRTILIO. 

O mUle Tolte fortunato e mille 
Chi nasce in tale stella! 

CORIftCA. 

Ascoltami» Mirtillo; 
(Quasi m* uscì di bocca» anima mìa) 
Una Ninfa gentile 
Fra quante o spieghi al Tento o *a irec^Ki 

annodi 
Chioma d* oro leggiadra^ 
Degna dell* amor tuo» 
Come se' tu del suoj 
Onor di queste selve» 
Amor di tutti i cori $ 
Da* più degni Pastori 
In Ymn sollecitata, invan seguita, 
T^ solo adora ed ama 
Più della vita sua, più del suo core: 
8e saggio se* , Mirtillo, 
Tu non la spreszerai. 

TOM. I. M 
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Come r ombra del corpo» 

Così questa fia sempre 

Deir orme tue seguace : 

Al tuo detto» al tuo cemto 

Ubbidiente ancella, a tutte 1* ore 

Della notte e del d) teco 1* «Trai. 

Peh non lasciar. Mirtillo, 

Questa raia ventura. 

Non è piacere al mondo 

Più soave di quel, che non ti costa 

Né sospiri né pianto 

Né periglio né tempo: 

Un comodo diletto, 

Una dolcezza alle tue voglie pronta. 

Air appetito tuo, sempre al tuo gusto 

Apparecchiata oimé, non è tesoro 

Che la |>os<a pagar. Mirtillo, lascia. 

Lascia di pie fugace 

La disperata traccia, 

£ chi ti cerca abbraccia. 

Né di speranze vane 

Ti pascerò. Mirtillo: 

A te sta comandare. 

Non é molto lontan ehi ti desia^ 

Se vuoi ora, ora sia. 
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Mitri LtO. 

Non è il mio cor foggatto 
D' amoroso diletto. 

OORI8CA. 

Provai solo twa voHa» 
E poi torna al tuo solito tormento. 
Perchè sappi almen dire, 
Com*è fatto àlgide. 

MIRTILLO. 

** Conrotto gusto ogni doicccca abborre.** 

CORlftCA. 

Fallo almen per dar vita 
A chi del Sol de* tuo* begli ocd^ vive. 
Crude], tu sai pur anco 
Che cosa è povertate, 
£ r andar mendicando : ah se ttt bmmi 
Per te stesso pietate. 
Non la negar altrui. 

MIRTIMO. 

Che pietà posso dai»» 
Non la potendo avere? 
In aomma son fermato 
Di serbar fin eh* io viva 
Fede a colei eh* adwrq, o eroda o pia 
Ch* ella sia stau e sia . 

. M 2 
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C9RIICÌL. 

O ▼enmente cieco ed infelice» 
O stupido Mirtillo ! 
A chi terbi ta fede? 
Non volea frià contumimrti, e péns 
Gittgner alla tua pena: 
Ma troppo se' tradito; 
Ed. io che C amo» soflerir no *l pMSe- 
Credi tu eh* Amarìlli « 
TI sia cruda per zelo 
O di rilìgione o d' onestate ? 
Folle se* ben se *1 credi. 
Occupata è la stanca. 
Misero, ed a te tocca 
Pianger quand* altri ride. 
l*u non parli ì se* mutio? 

MIRtXLLO. 

Sta la mia rita in forse 
Tra '1 vivere, e*l morire, 
Mentre sta in dubbio il core. 
Se ciò creda, o non creda ; 
Però son io così stupido e mute* 

bORISCA. 

Dunque tu non me *1 credi? 

MiaTILLO. 

S' io tev*l credetti» certo 
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Mi v«dregti morire ( e i* egli è vero» 
r To* morire or* ora. 

CORIfCA. 

Vivi meschino» vìvi» 
Serbati alla vendetta. 

MIRTILLO. 

Ma non te *1 credo, e lò che non è vero. 
coaifCA. 

Ancpr non credi ? E par cercando'vai 
Ch* lo dica quel che d* aiooUar ti duole. 
Vedi tu là quell' antro ì 
Quello è fido custode 
Della fé, dell' onor della tua donna. 
Quivi di tesi ride^ 
Quivi con le tue pene 
Si condiscon le gioje 
Del fortunato tuo lieto rivale; 
Quivi» per dirti in lommay 
Molto sovente suole 
La tua fida AmarilU 
A rozzo pastorel recarsi in braccio. 
Or vky piangi e sospira, or serba fede 
Tu n' hai cotal mercede. 

MIRTILLO. 

Oimèy Corisca, dunque 
U ver mi narri ì e pur convien che il credaf 

H9 
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CO«MCA. ^ 

Quanto più fti cercandA, 
X^to peggio udinùy 
£ peggio troverai. 

MIRTILLO. 

£ r hai veduto tu^ Corìsca? ahi lasso ! 
caaiscA. 
Non pnr V ho vedut* io. 
Ma tu aoeinuil potrai 
Per te stesso vedere^ ed oggi upputOy 
Ch' oggi r ordine è dato, e quesu è T ora : 
Tal che se tu t* ascondi 
Tra qualcuna di queste 
Fratte vicine, la vedrai tn stesso 
Scender neir antro, ed indi a poeo il ttgo^ 

MIRTILLO. 

Si tosto ho da morir? 

CORItCA. 

Vedila appunto. 
Che per la via del tempio 
Vien pian piano scendendo. 
La vediHu, Mirtillo? 
£ non ti par che muova 
Furtivo il pie, com* ha furtWo il core ? 
Or qui r attendi, e ne tedrai T effetto^ 
Ci rìTodrem dappoi. 
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MIRTIIéIìO. 

GU eh* io son sì vicino 
A chiarinni del vero. 
Sospenderò con la credensa mia» 
£la vita e la morte. 



SCENA SETTIMA. 

AMARILII. 

" Non cominci mortale alcuna impresa 
** Senza scorta divina." Assai confusa, 
£ con incerto cor quinci partimmi. 
Per gire al tempio ; onde, mercè del Cielo» 
£ ben disposta e consolata i* torno ^ 
Ch* alle preghiere niie pure e devote 
M* è paruto sentir moversi dentro 
Un animoso spirito celeste» 
£ riacorarmi^equasidir: Che temi? 
Va sicura Amarilii. L così voglio 
Sicuramente andar, che '1 Ciel mi guida. 
Bella madre d* Amore, 
Favorisci colei 
Che ^1 tuo soccorso attende. 
Donna del terso giro. 
Se mai provasti di tuo figlio il ^o. 
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Abbr-del mio pietste. 

Scorgi, cortese Det, 

Con pie veloce e scaltro 

Il pMtorello, a culla fede ho-data. 

£ tu cara spelonca 

Sì chiusamente nel tuo sen ricevi 

Questa serva d* Amor, eh* in te fornire 

Fossa ogni suo desire. 

Ma che tardi AroarìUil 

Qui non è chi mi vegga o chi m* vcolti 

Entra sicuramente. 

O Mirtillo, Mirtaio 

Se di trovarmi qui sognar potessi ! 



sfcENA OTTA V Ai 

MIRTILLO. 

Ah p^r troppo son desto, e troppo miro : 
Così nato sene* occhj 
FossVio più tosto , o più tosto non nate! 
A che, fiero destin, serbarmi in vita ? 
Per condormi a vedere 
Spettacoh> sì crudo e sì dolente ì 
O più d* ogni infernale 
Anima tormentata. 
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Tormentato Mirtillo! 

Non stare in dubbio nò; la tue credenca • 

Non soipender già più : tu 1* hai veduta 

Con gli occhi propijye con gli orecchi udita. 

La tua donna è d* altrui. 

Non per legge del mondo. 

Che la toglie ad ogni altro; 

Ma per legge d'Amore, 

Che la toglie a te lolo. 

O crudele Àraarllli, 

INmque non ti bastava 

Di dare a questo misero la morte, 

Sbanco non lo schernivi? 

Con quella insidiosa ed incostante 

Bocca, che le dolcezze di Mirtillo 

Gradì pur una volta? 

Or r odiato nome, 

Che forse ti sovvenne 

Per tuo rimordimento. 

Non hai voluto a parte 

Delle dolcezze tue, delle tue gioje? 

£ 1. vomitasti fuore. 

Ninfa crudel, per non 1* aver nel core. 

Ma che tardi. Mirtillo? 

Colei chiù dà vita, 

A te r ha tolta, e Tha donata altrui i 
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E tu vivi meKhino? e tu neamcuri? 

Morìy MàrtiUo» mori 

Al tormento, tà dolore. 

Come al tuo ben, com* al gioir se* morto : 

Mori, mosto Mirtillo j 

Hai finito la vita. 

Finisci anco il tormento. 

Esci, misero amante 

Di qnesta dura ed angoscioia^mortey 

Che per maggior tuo mal ti tiene in vitn* 

Ma che? dehb' io morir senaa vendetta? 

Farò prima morir chi mi dà morte» 

Tanto in me si sospenda 

11 desio di morire. 

Che giustamente abbia la vita tolta 

A chi m* ha tolto ingiustunente il core. 

Ceda il dolore alla vendetta, ceda 

La pietate alio sdegno, 

£ la morte alla vira, 

Finch* abbia con la vita 

Vendicata la morte. 

Non beva questo ferro 

Del suo. signor V invendicato san^e; 

£ questa-man non sia 

Ministra di pietate. 

Che non sìa prima d*ixa* 
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Ben ti fivè MttCirty 

Chiunque fé* che del mio ben gioisci^ 

Nel prectpuie mio le tue rOTÌae. 

M* appiatterò q«ì dentro 

Nel medesmo cespuglio; e cove pilaui 

Alla caTema avvicinar vedroUo 

Improtiso etsalendoloy nel fianco 

n ferire con questo acuto dardo» 

Ma non sarà viltà ferir altrai 

Natootamente? Si: sfidalo danqne 

A ingoiar contesa, ove virtute 

Bel tuo ginsto dolor possa tkr Me. 

Nò, che potrebbon di leggieri in qvesto 

Loco a tutti s) nòto e lì frequente, 

Ac<M>rrere i Pastori ed impediici; 

£ ricercar ancor, che peggio fora. 

La cagion che mi move; e s* io la nego. 

Malvagio; e s* io la fingo, sensa fede 

Né sarò riputato ; e s* io lasoophi, 

D* eterna infamia 'rimarrà macchiato 

Della mia donna il nome, in cui bench'io 

Non ami quel che v«:ggio> almen qneU*amo 

Che sempre vulli, e vorrò fin th* i* viva, 

£ che sperai, e che veder dovfei. 

Moja dtmqiia V adultero malvagio, 

Ch* a lei V onore, a me la vita invola. 
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Ma f« r uccido qui» non iva il «UBguc 

Chiaro indisio del &tto ? e che tem* io 

La pena del morir, se morir bramo ? 

Ma 1* omicidio al fin fatto jMlese 

Scoprirà la cagione» onde cadrai 

Nel medesmo perìglio de T in&mia. 

Che può irenime a quesu ingrata. Or entra 

Nella spelonca» e qnì V assali: è buono; 

Questo mi piace. Entrerò cheto cheto» 

Sì cVella non mi senta; e credo bene 

Che nella più segreta e chiusa parte» 

Come accennò di fiu* ne^ detti suoi» 

Si sarà rìcovrata : ond* io non voglio 

Penetrar molto a dentro. Una fessura 

Fatta nel sasso» e di frondosi rami 

Tutta coperta, a man sinistra appunto 

Si trova appiè dell* alu scesa: quivi» 

Più che si può tacitamente entrando» 

Il tempo attenderò di dar effetto 

A quel che bramo : il mio nemico morto 

Alla nemica mia porterò» innanzi; 

Cosi d*ambiduo lor farò vendetta: 

lodi trapasserò col ferro stesso 

A me medesmo il petto» e tré saranno 

Gliestinti»duo dal ferro» «na dal duolo* 

Vedrà questa crudele 
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Dell* ftiiiaate gra<Ìito, 

Non meo che del tradito, 

Tragedia miserabile e funesta; 

£ sarà questo speco, 

Ch* esser dovea delle sue gioje albergo, 

Deir uno e J* altro amante, 

£ quel che più desio, 

Delle vergogne sue, tomba e sepolcro. 

Ma voi orme già tanto, in van seguite. 

Così fido sentiero 

▼oijni segnate? a così caro albergo 

Voi mi scoigete ? e pur t* inchino e Mguo 

O Corìsca, Corìsca, 

Or sì m* hai detto il vero, or sì ti cmdo. 



SCENA NONA. 

SATIRO. 

Costui erode a Corìsca? e segue rome 
Di lèi nella spelonca d' Ericina? 
Stupido è ben chi non intende il re«to. 
Ma certo e* ti bisogna aver gran pegno 
Della sua fede in man, se tu le credi ; 
£ stretta lei con più tenaci nodi. 
Che non T ebb' io> quando nel cri» la presi. 
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Ma nodi più ponenti in lei dei doni 
Certo avuto non hai. Questa BalTagia» 
Nemica d* onestate, of gi a coitili 
S* è Tenduta al suo solito, ^u) dentfo 
Si paga il presaojdel mercato ìoftme.) 
Ma forse costà giù ti mandò il CUìù 
Per tuo castigo, e per vendetta mìa. 
Dalle parole di costui, si toorge 
C V egl i non crede in vano, « le irettigia. 
Che vedute ha di lei, son dbiari indiai 
Ch* ella è giàorilo speco. Orfàmi belcolpoi 
Chiudi il foro dell* antro con ^«el gmvf 
£ soprastante sasso, acciò che quinci 
Sia lor negata di fuggir 1* utciu : 
Poi vanne al Sacerdote, e i suoi ministri 
Per la strada del collr a pochi nota, 
Conduci, e falla 'prendere, e secondo 
La legge e suoi misfatti, al fin morire. 
£ so ben io, che data a Coridone * 

Ha la tè maritale, il qual ti «aee. 
Perchè teme di me, che mìnaociato 
L* ho molte volte Oggi farò beo^ io, 
Ch* egli di duo vendicherà 1* «tiraggi*. 
Non vo* perder più tempo; un «edotroaco 
Schianterò da qucst* elee: appunto queato 
Fia taoono^ qpd* lo pelfd più prontamente 



Smoyer il sasso. Oh, tome è groTe,oh coipe 

£ ben affisso f qui bisogni il tftwco 

Spinger di forra, e penetrar ti dentro, 

Che queste molealquanto si divella. 

11 consiglio fu buono: anco si faccia 

Il roedesmo di qua. Come s' appoggia 

Tenacemente ! è più dura P impresa 

Di quel che mi pensava. Ancor non posso 

Svellerlo, né per urto anco piegario. 

Forse il mondoè qui dentro! o pur mi manca 

11 solito vigor ? Stelle perverse, 

Che machinate? il moverò mal grado. 

Maladetta Corisca, e quasi dissi 

Quante femmine ha il mondo. OFanLiceo, 

Pan, che tutto puoi, die tutto sei. 
Moviti a' preghi miei; 

Fusti amante ancor tu di cor protervo: 
Vendica nella perfida Corisca 

1 tuoi scherniti amori: 

Così in virtù del tuo gran nume U movo. 
Così in virtù del tuo gran nume e' cade. 
La mala volpe è nella tana chiusa; 
Or le si darà il foco, ov' io vorrei 
Veder quante son femmine raalvage 
In un incendio solo arse e distrutte. 
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CORO. 

Come se* grande» Amore ? 
Di natura miracolo e del mondo'. 
Qiial cor sì rosso, o qiial uì fiera gente 
11 tuo Talor non sente ì 
Ma qual sì scaluo iogegao e sì profondo 
11 tuo valor intende ' 
Chi sa gli ardori che U tuo foco accende 
Importuni e lasci?!. 
Dirà : Spirto mortai» tu regni e ▼ìtì 
Nella corporea salma : 
Ma chi sa poi come a virtù V amante 
Si desti, e come soglia 
Farsi al suo foco (ogni sfrenau voglia 
Subito spenta) pallido e tremante. 
Dirà. Spirto immortale, hai tu nell' alma 
U tuo solo e santìssimo ricetto. 
** Raro mostro e mirabile d^ umano 
^ £ di divino appetto, 
** Di veder cieco, e di saper insano, 
-*< Di senso e d* intelletto, 
** Di ragion e desìo confuso affetto. 
£ tale hai tu V impero 
Di natura e del Ciel eh' a te soggiace. 
Ma (dirql con tua pace) 
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Miracolo più altero 

Ha di te il mondo, e più stupendo aiSti ; 
Però che quanto fai 
Di meraviglia e di ttupor tra noi, 
Tutto in virtù di beila donna puoi. 
O Donna, o don del Cielo> 
Anzi pur di colui, 
Che U tuo leggiadro velo 
Fé, d' ambo creator, più bel di lui. 
Qual cosa non hai tu del Ciel più bella ì 
Nella sua vasta fronte 
Mostruoso Ciclope un occhio et gira^ 
Non di luce a chi *1 mira. 
Ma d* alta cecità cagione e fonte. 
Se sospira u favella, 
Com* irato Leon rugge e spaventa $ 
£ non più Ciel» ma campo 
Di tempestosa «d orrida proemia. 
Col fiero lampeggiar folgori avirenta} 
Tu col soave lampo, 
£ con la vista angelica amoroaa 
Di duo Soli visibili e sereni^ 
L* anima tempestosa 
Di chi ti mira acqueti e rassereni : 
£ suono e'moto e lume* 
£ valor e bellezze e leggiadrìa 
TOM. I. N 
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Fah sì dolce armonia nel tuo bel tìso^ 

Che *l Ciei in van |>rQiuine9 

Se *1 Cielo è pur mcn bel del ParaditOy 

Di .pareggiarsi a te, cosa divina. 

£ ben ha gran regione 

Queir altero animale» 

Ch* Uomo s^ appella^ ed a cui pur s' inchina 

Oi^ni cosa mortale, 

Setnirando di te V aita cagione». 

T* inchina e cede. £ s^ei trionfa e regna. 

Non è perchè di scettro o di vittoria 

Sii tu di lui men degna. 

Ma per maggio tua gloria ; 

*^ Che quanto il vinto è di-più pregio, taBto . 

** Più glorioso è di chi vince il vanto. 

Ma che la tua beltate 

Vinca con T uomo ancor V umaniftCj 

Oggi ne fa IH&rtiUo a chi nel crede 

MeraviglioBa £ede : 

£ mancava ben qnesto al tuo vaierey 

Donna, di far «enea aptransa amore. 

FIMB DBL TOMO PRIMO. 
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SCENA PRIMA. 



CORISCA. 

Tanto in condur la semplicetta al varco 
£bbi pur dianzi il cor fisso e la mente»' 
Che di pensar non mi sovvenne mai 
Della mia cara chioma, che rapita 
M* ha quel brutto villano, e com^ i* possa 
Ricoverarla. O quanto mi fu grave 
D* avermi a riscattar con sì-gran preaeo, 
£ con si caro pegno! ma fu forca 
Uscir di man dell' indiscreta bestia: 
Che quantunque egli sia più d* un coniglio 
Pusillanimo assai, m* avria potato 
Far nondimeno mille oltraggi e mille 
Fiere vergogne. I* V ho sehernlto sempre, 
£ fin che sangue ha ndle vene avuto, 

AS 
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Come sansuj^ P ho succhiato. Or dnolsi 

Che più non V ami : e di dolersi avrebbe 

Giusta cagion, se mai l^avessi amato. 

<' Amar cosa iaamabile non puossi. 

'' Com* erba che fu dianai a chi la colse 

** Per uso salutifero sì cara^ 

** Poi che *1 succo n* è trattO} inutil resta, 

<< £ come cosa fracida s^ abborte ; 

*' Così costui, poiché spremuto ho quanto 

<< Era di buono in lui, che hir ne debbo, 

** Se non gettarne il fracidumeal ciacco?** 

Or vo* veder, se Coridonc è sceso 

Ancor nella spelonca. Oh! chevegg^^io? 

Che novità ? snn desta? 

O pur sogno, o son ebra? i* so pur certo 

Ch* era la bocca di quest* antro aperta 

Guari non ha: com* ora è chiusa ? e come 

Questa pietra sì grave e tanto antica 

Ali* improviso è ruinata abbasso ? 

Non s*è già scossa di tremuoto udita : 

Sapessi almen, se Coridon v* è chiuso 

ConAmarilli ; che del resto poi 

Poco mi cure«-ei: dovria pur egli 

Esser giunto oggi mai, sì buona pezfa 

E che partì, se ben Lisetu intesi. 

Chi sa che non sia dentro, e che Mirtillo 
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Così non gli abbia amendue chiusi : << Amore 
Ponto da sdegno, il mondo anco potrebbe 
Scuoter, non eh* una pietra." Se dò fotse," 
Già non avria potuto far Mirtillo 
Più. secondo il mio cor, se nel suo core 
Fosse Corisca in vece d* Amarìlli. 
Meglio S|rà, che per la via del monte 
Mi conduca neir antro, e U ver n* intenda. 



SCENA SECONDA. 
DorindOf Lifico» 

DORXMDA. 

£ conosciuta certo 
Tu non m^ avevi, Lineo? 

LIKCO. 

Chi ti conoscerebbe 
Sotto queste sì rozze orride spoglie 
Per Dormda gentile? 
S^ io fussi un fiero can, c^me son Lineo, 
Mal grado tuo t* avrei 
Troppo ben conosciuta. 
O che veggio, o che veggio ! 

" * DORIMDA. 

Un* effetto d^ amor tu vedi, Lineo, 
^Un* effetto d' amore 
Misero e singolare. 
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.1 tlMCO. 

Una fimciuUay come tu sì melle 

£ tenerella ancora, 

Ch* eri pur dianzi (si può dir) bambina,^ 

£ mi par che pur jeri 

T* avessi tra le braccia pargoletta, 

£ le tenere piante » 

' Reggendo, t* insegnassi 

A formar babbo e mamma, 

Quando a^ servigi del tuo pad;-e l* stava} 

Tu che qual damma tìmida solevi. 

Prima eh* amor sentissi, 
- Paventar d' ogni cosa 

Ch* air im prò viso si movesse : ogn* aura. 

Ogni augellin che ramo 

Scotesse, ogni lucertola che fuori 

Della fratta corresse,' 

Ogni tremante foglia 

Ti facea sbigottire ; 

Or vai soletta, errando 

Per montagne e per boschi, 

Né di fera hai patirà, né di veltro ? 

OORINDA. 

" Chi é ferito d* amoroso strale, 
D*altra piaga non teme.*' 
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LINCQ. 

Ben ha potuto in te, Dorinda» Amort» 
Poiché di donna in uomo. 
Anzi di donna in lupo ti trasforma. 

DORINDA. 

O se qui dentro. Lineo, 
Scoi^er tu mi potessi. 
Vedresti un fivo lupo. 
Quasi agnella innocente, 
' JL* anima diTorarmì. 

LINCO. 

£ quale è il lupo ? Silvio? > 

DOttlMDA. 

Ah! tu r hai detto. 

LINCO. 

E tu, poi eh* egli è lupo. 
In lupa folontier ti se* cangiata. 
Perchè se non T ha mosso il yìso ornano, 
Il moya almen questo ferino, e t* ami. 
Ma dimmi ove trovasti 
Questi ruvidi panni ? 

DORINDA. 

V ti dirò: mi mossi 
Stamane assai per tempo 
Verso là dove inteso ave» che SiivlQ 
Appiè dell* Erimanto 
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Nobilissima caccia 

Al fier cinghiale apparecchiata avea : r 

£ neir uscir delF Eliceto appunto 
Quinci non molto lunga 
Verso il rigagno che dal poggio scende. 
Trovai Melaropo lì cane 
Del bellissimo Silvio, che la sete 
«Quivi, come cred* io, s* avea già tratta, 
£ nel prato vicin posando stava. 
Io, ch^ ogni cosa del mio Silvio ho cara, 
£ V ombra ancor del suo bel corpo, e Torma 
Del pie leggiadro, non che U can da lui 
Cotanto amato, inchino. 
Subitamente il pr^si: 
Ed ei senza contrasto, 
Qual mansueto agnel meco ne venne: 
^ £ mentre i* vò pensando 
Di ricondurlo al suo Signor e mio, > 
Sperando far con dono a lui sì caro 
Della sua grazia acquisto. 
Eccolo appunto, che venia diritto 
Cercandone i vestigi, e qcii fermossi. 
Caro Lineo, non voglio 
Perder tempo in ridir minutamente 
Quél eh* è. tra (loi passato 
Ti dirò sol, per ispedirmi in breve. 
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Che dopo un lungo giro 

Di mentite promesse e di parole. 

Mi 8* è involato il crudo 

Pien d* ira e di disdegno 

Col suo fido Melampoy 

£ con la cara mia dolce mercede. 

^INCO. 

xO dispietato Silyio !' o garzon fiero!. 
£ tu, che festiallor? non ti sdegnasti 
Della sua fellonia? 

DORINJ>A. 

Anzi, come s* appunto 
Il foco del suo sdegno 
Fosse stato al mio cor foco amoroso. 
Crebbe per V ira sua V incendio mio ; 
E tuttavia seguendone 1 vestigi, 
£ pur Terso la caccia 
L* interrotto cammin continuando. 
Non molto lungi il mio Lupip raggiunsi, 
.Che quinci poco prima 
Di me s* era partito : onde mi venne 
Tosto pensier di trayestirmi, e in questi 
Abiti suoi servili 

Nascondermi sì ben, che tra pastori 
Potessi per pastore esser tenuta, 
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£ te^ire e mioir coofpdamente 
Il mio bel SUtìo. 

LINCO. 

£.*en sembianza di lupe 
Ta se* ita alla caccia? 
£ t* haa veduta i cani, e quinci talta 
Se* ritornata ? hai fatto assai, Dorinda. 

DOIINDA. 

Non ti neravigliar Lincoyche i cani 
Mon potnui far offesa 
A chi del Signor loro 
£ destinata preda. 
Quivi confusa infra la spessa turba 
De* vicini pastori 

Ch* eran 4:oncorsi alisi famosa caccia, 
Stav*io^fuor delle teàde 
Spettatrice amorosa 
Via più del cacciator, che della caceia. 
A ciascun moto della fera alpestre 
Palpitava il cor mio : 
A ciascun atto del mio caro Silvio 
Correa subiumente 
Con o/^ni affetto suo V anima mia. 
Ma il mio sómmo diletto 
Turbava assai la paventosa rista 
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Del terribU Cingl^iak» 
Smisurato di forza e dì f^nadezzìi. 
Come rapido turbo 
D* impetuosa e subita procella. 
Che tetti e piante e sas^i e ciò eh* incontra^ 
In poco giro, in poco tempo atterra; ' 
Così a un solo rotar dì quelle zanne, 
K spumose e sanguigne, 
Si vedean tutti insime 
Cani uccisi, aste rotte, uomini offesi. 
Quante volte bramai 
Di patteggiar con la rabbiosa fiera 
Per la viudì Silvio il sangue mio! 
Quante volte d* accorrervi, e di fere 
Con questo petto al suo bel petto scudo ! 
Quante volte dicea 
Fra me stessa, perdona 
Fiero Cinghiai, perdona 
Al delicato sen del mio bel Silvio. 
^Così meco parlava 
Sospirando e pregando, 
Quand* egli' di {squamosa e dura scorza 
Il suo Melampo armato 
Contro la fera impetuoso spinse» 
Che più superba ogn^ ora» 
$* avea fatta d'intorno 
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Di molti uccisi cani, e di feriti 

Pastori orrida strage. 

Liaco, non potrei dirti 

U valor di quel cane ; 

£ ben han gran ragion Silvio se V ama : 

Come irato Leon che U fiero corno 

Deir indomito Tauro 

Ora incontri, ora fugga» 

Una sola fiat» che nel tergo 

Con le robuste sue branche V afferri, 

11 ferma sì, eh' ogni poter n' emunge} 

Tale il forte Mela m pò. 

Fuggendo accortamente 

Gli spessi giri e le mortali rote 

Di quella fera mostruosa, al fine 

L* afferrò nelP orecchia; 

£ dopo averla impetuosamente 

Prima' crollata alquante volte e scossa, 

Ferma la tehéa sì, che^potea farsi 

^ei vasto corpo suorquantunque altrove 

Leggermente ferito. 

Di ferita mortai Certo disegno. 

AUor subitamente il mio bel SiIvio> 

Invocando Diana : 

Drizza tu questo colpo 

Disse> eh* a te fò voto 
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Di sacrar, santa Dea, 1* orribil teschio: 

£ in questa dir, dalla faretra d* oro 

Tratto un rapido strale, 

Fin dair orecchia al ferro 

Tese r arco possente, 

£ nel medesipo punto . 

ìlestò piagato ove confina il coilo 

Con r omero sinistro il fìer Cinghiale, 

Il qua! subito cadde. V respirai 

Vedendo Silvio mio fuor di periglio. 

O fortunata fera. 

Degna d* uscir di vita 

Per quella man, che -nvola 

Sì dolcemente il corda i petti umani. 

LINCO. 

Ma che sarà di quella fera uccisa? 

DORINDA. 

No ^1 so, perchè men venni. 
Per non esser veduta, innanzi a tutti ; 
Ma creder vo*, che porteranno in breve, 
Secondo il voto del mio Silvio, il teschio 
Solennemente al Tempio. 

LINCQ. 

£ tu non vuoi uscir di questi panni ? 

DORtMDA. 

Si voglio, ma Lupino 
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Ebbe la vette mia con T altro arnese, 
£ disse d^ àfpettarmi 
Con esti al fonte, e non Te V ho trovato. 
Deh> Lineo mio, se m* ami, 
Va tu, per queste selve 
Di lui cercando, che non può già molto 
Esser lontano : i^ poserò frattanto 
La in quel cespuglio : il vedi? ivi t^attendo, 
Ch* io son dalla stanchezza 
Vinta e dal sonno, e ritornar non voglio 
Con queste spoglie a casa. 

'1.INC0. 
Io vò: tu non partire 
Di là, fin eh* io non tomi. 



SCENA TERZA. 
Coro, Ergasto, 

CORO. - ' » 

Pastori, avete inteso 
Che^l nostro semideo, figlio ben degno 
Del gran Montano^ e degno 
Discendente d* Alcide, 
Oggi n^ha liberati 
Dalla fera terribile che tutta 
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InféstaTa V Arcadia, 
£ che già si prepara 
Di sciorne il voto al tempio ? 
Se grati esser vogliamo 
Di tanto benefìzio, 
Andiamo tutti ad incontrarlo, e come 
Nostro liberatore 
Sia da noi onorato 
Con la lingua, e col core; 
*' E benché d* alma valorosa e bella 
•* L' onor sia poco pregio, è però quello 
*< Che si può dar maggiore 
'*• Alla virtut'e in terra. 

eroasto. 
O sciagura dolente! o caso amaro!. 
O piaga immedicabile e mortale! 
O sempre acerbo e lagrimevol giorno! 

- CORO. 

Qual v^ce odo di pianto, e d^ orror piena ! 

EROASJO. 

Stelle nemiche alla salute nostra, 
Così la fé schernite? 
Così il nostro sperar levaste in alto. 
Perchè poscia cadendo 
Con maggior pena il precipìzio avesse ? 

TOM. II. ' B 



18 IL ^ASTOR FIDO. 

CORO. 

Qaesti mi par Ergasto» e certo è desso. 

eroasto. 
Ma perchè il cìelo^ccuso ? 
Te pur accusa, Ergasto, 
Tu solo avvicinasti 

L* esca pericolosa , 

Al focile d' amor-C tu il percotcsti, 
E tu sol ne traesti 
Le faville, ond' è nato 
L' incendio inestinguibile e mortale. 
Ma sallo il ciel, se da buon fin mi mossi, 
£ se sola pietà fu che m^ indusse. 
O sfortunati amanti ! * 
O misera ÀmarìUi! 

O Titiro infelice ! o orbo padre ! 

O dolente Montano ! 

O desolate Arcadia 1 o noi meschini ! 

O finalmente misero e infelice 

Quanf ho veduto e veggio. 

Quanto parlo, quant* odo e quanto penso ! 

CORO. 

Oimè! qualfia cotesto 
SI misero accidente. 
Che ^n se comprènde ogni miseria nostra ? 
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Andiam, pastori, andiamo 

Verso di lui, eh* appunto 

Egli ci tien incontra. Etemi Numi, 

Ah non è tempo ancora 

Di rallentar lo sdegno ? 

Dinne, Ergasto gentile. 

Qua! fiero caso a lamentar ti mena ? 

Che piangi ? 

ERGASTO. 

Amici cari, 
Piango la mia, piango la Tostra, piango 
La ruina d,* Arcadia. 

CORO. 

Oimè^che narri ? 

ERGASTO. 

£ caduto il sostegno 
D* ogni nostra speranza. 

CORO. 

Deh, parlaci più chiaro. 

ERGASTO. 

La figliuola diTitiro, quel «olo 
Del suo ceppo cadente, e del csfdente 
Padre, appoggio e rampollo. 
Queir unica speranza 
Della nostra salute, 
Ch' al figlia di Montano era dal Cielo 
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Destinata e promessa. 

Per liberar con le sue nozze Arcadia ; 

Quella Ninfa celeste» 

Quella saggia Amarilii, 

Queir esempio d* onore» 

Quel fior di castitate, 

Oimè» quella .ah! mi scoppia. 

'Il core a dirlo ! 

CORO. 

£ morta ? 

ERO AITO. 

Nò, ma sta per morire. 

CORO. 

Oimè, che intendo ? 

EROA8TO. < 

£ nulla ancora intendi. 
Peggio è, che more infame. 

CORO. 

Ahi, Amarilli infame ! come, £rgasto ? 
Èrgasto. 

Trovata con J' adultero j e se quinci 
Non partite sì tosto, . 
La vedrete condurre 
Cattiva al Tempio. 

CORO. 

" O bella e singolare. 
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" Ma troppo malagevole. TÌrtute 

«* Del sesso femminile ! o pulicizia 

** Come oggi se' si cara! 

Dunque non si dirà donna pudica» 

Se non quella Òhe mai 

Non fu sollecitata ? 

O secolo infelice ! 

EROASTO. 

Veramente potrassi 
Con gran Cagione avere 
D* ogni altra donna T onestà sospetta, 
Se disonesta 1* onestasi trova. 

CORO. 

Deh, cortese pastòr, non ti sia grave 
Di raccontarci il tutto. 

EROASTO. 

Io vi dirò: stamane assai per tempo 
Venne, come sapete, il Sacerdote 
A visitar, con 1* infelice padre \ 

Della misera Ninfa, il sacro Tempio, 
Da un medesmo pensiero ambedue mossi, 
D' agevolar co' prieghi 
Le nozze de' lor figli, , 

Da lor bramate tanto. 
Per questo solo in un medesmO tempo 
Fur le vittime offerte, 
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£ fatto il sacrificio 

Soleanemente e con sì lieti aiispizj. 

Che non fur viste mai 

Né viscere più belle^ 

Né fiamma più sincera omen turbata : 

Onde da questi segni ~ 

Mosso il cieco Indovino, 

Oggi, disse, o Montano, 

Saii il tuo Silvio'amante, e la tua figlia 

Oggi, Titiro, sposa. 

Vanne tu tosto a preparar le nozze. 

O insensate e vane 

Menti degP Indovini ! e tu di dentro 

Non iften che di fuor ciec« ! 

S* a Titiro T essequie 

In vece delle nozze avessi detto. 

Ti potevi ben dir certo Indovino. 

Già tutti consolati 

Erano i circonstanti, e i vecchi padri 

Piangean di tenerezza : 

£ partito era già Titiro, quando 

Furon nel tempio orribilmente uditi 

Di Subito, e veduti 

Sinistri auguri e paventosi segni, 

Nunzj de V ira sacra ; 

A i quaiiy oiraé, sì repeotiai e j&eri| 
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S* attODÌto e confuso 

Restasse ogn' un> dopo sì bel principioy 

Pensatel voi, cari pastori. In tanto 

S^ erano i Sacerdoti , 

Nel Sacrario maggior soli rinchiusi^ 

£ mentre essi di dentro^ e noi di fuori 

Lagrimosi e devoti 

Stavamo intenti alle preghiere sante» 

Ecco il malvagio Satiro, che chiede 

Con molta fretta, e per instante caso» 

Dal Sacerdote udienza : e perchè questa 

£, come voi sapete. 

Mia cura, fui queir io che V introdussi» 

Ed egli (ah ben ha ceffo 

Da non portar altra novella) disse : 

Padri, s' a' vostri voti 

Non rispondon le vittiine e gì* incensi» 

Se sopra i vostri altari 

Splende fiamma non pura. 

Non vi meravigliate : impuro ancora - 

£ quel clie si commette 

Oggi contra la legge 

Neir antro d* Ericina. 

Una perfida Niniu 

Con r adultero infame ivi profana 

A' voi la legge, altrui la fede rompe: 
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Vengftn meco i ministri, 

Mostrerò lor di prenderli su *1 fatto 

Agévolmente il modo. 

Allora (o mente umana, 

Come nel tuo destino 

Sé* tu stupida e cieca !) 

Alquanto respirarono 

Gli afflitti e' buoni padri. 

Parendo lor che fosse' 

Trovata la cagion che pria sospesi . 

Gli ebbe a tener nel sacro ufficio infausto : 

Onde subitamente il Sacerdote 

Al Ministro maggior, Nicandro, impose 

Che se *n gisse col patirò, e cattivi 

Conducesse amendue gli amanti al Tempio. 

Ond' ei da tutto *1 coro 

De* Ministri minori accompagnato. 

Per quella obliqua e tenebrosa via 

Ch^ avea mostrato il Satiro malvagio. 

Si condusse nell'antro. 

La giovine infelice. 

Forse dallo splendor delle facelle 

D* improviso assalita e spaventata, 

Uscendo fuor d^ una riposta cava 

Ch* è nel mezzo dell* antro. 

Si provò di fuggir, come cred^ io. 
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Verso cotesta uscita che fu dianzi .. 
Dal troppo accorto Satiro e sagace, 
Com' e* ci disse, chiusa. 

CORO. 

£d egli intanto che facea ? 

£RGASTO. 

Partissi, 
Sobito che 'I sentiero 
Ebbe scorto a Nicandro. 
Non si può dir, fratelli, 
Quanto rimase ogn* uno 
Stupefatto ed attonito, vedendo 
Che quella era la figlia 
Di Titiro 'y la quale 
Non fu sì tosto presa, 
Che subito ▼' accorse, 
Ma non saprei già dirvi onde s* uscisse^ 
L' animoso Mirtillo, 
£ per ferir Nicandro, 

II dardo ond*.éra armato, . « 

Impetuoso spinse •* 
E se giungeva il ferro 
Là ve^ la ma^io il destinò, Nicandro 
Oggi vivo non fora : 
Maìnquel medesmo punto, > 
Che drizzò V uno il colpo. 
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S* arretrò V alrro, e o fiuse caso, o fu^se 

Avvodimento accorto. 

Sfuggì il ferro mortale, 

Lasciando il petto, che die luogo, intatto 3 

£ nell* irsuta spoglia 

Non pur fin) quel periglioso colpo. 

Ma 8* intricò, non so dir come, in modo 

Che noi potendo ricovrar Mirtillo,^ 

Restò cattivo anch^ egli. 

CORO. 

£ di lui che seguì ? 

ERGAfiTO. 

Per altra via 
Né U candussero al Tempio; 

CORO. 

£ per far che ? 

ER6A8TO. 

Per Vneglio trar da lui 
Di questo fatto il vero. £ chi sa ? Forse 
Non morta impunità V aver tentato 
Di por man ne* Ministri, e^ ncontra loro 
La maestà sacerdotale offesa. 
Avessi almen potuto • 
Consolarlo il meschino ! 

CORO. 

£ perchè non potesti ? 
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ERGAfTO. 

Perchè vieta la legge 
Ai ministri minori 
Di favellar co^ rei. 
Per questo sol mi sono 
Dilungato dagli altri, 
£ per altro sentiero 
Mi vo* condurre al Tempio; 
£ con preghiere e lagrime divote 
Chiedere al Ciel> eh' a più sereno stato 
Giri questa oscu rissima procella. 
Addio, cari pastori, 

Restate in pace, e voi co* preghi vostri 
Aceompagnate inostri. 

CORO. 

Così farem, poiché per noi fornito 
Sarà verso il buon Silvio il nostro a lui 
Così dovuto ufficio. 
O Dei del sommo Cielo, 
Deh mostratevi omai 
Con la pietà, non col furore, eterni! 



SCENA QUARTA. 

CORISCA. 

Cingetemi d* intorno» 
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O trionfanti allori, 

Le vincitrici e gloriose chiome. 

Oggi felicemente 

Ho nel campo d* amor pugnato • vinto : 

Oggi il Cielo e la Terra, 

E la natura e V arte, 

K la fortuna e M fato, 

£ gli amici e i nemici 

Han per me combattuto. 

Anco il perverso Satiro, che tanto 

M* ha pur in odio, hammi giovato, come 

Se parte anch* egli in favorirmi avesse. 

Quanto meglio dal caso 

Mirtillo fu nella spelonca tratto. 

Che non fu Coridon dal mio consiglio» 

Per far più verisimile e più grave 

La colpa d*>A.mari]li : e benché seco 

Sia preso anco Mirtillo,' 

Ciò non importa; e* iia ben ancoficiolto; 

Che solo è deir adultera la pena. •' 

O.vittoria solenne ! o bel trionfo ! 

Drizzatemi un trofeo 

Amorose menzogne : 

Voi siete in questa lingua, in questo petto 

Forze sopra natura onnipotenti. 

Ma che tardi Corisca ì 
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Non è tepnpo di starsi : 

Allontanati pur, fin che la leg^e 

Contra la tua rivale oggi s* adempia: 

Però che del suo fallo 

Graverà te per iscolpar se stessa; 

£ vorrà forse<iI Sacerdote, prima 

Che far altro di lei, 

Saper ^i ciò per la tua lingua il vero. - 

Fuggi dunque Corisc^ : ** a gran periglio 

'* Yà per lingua mendace, 

** Chi non ha il pie fugace. ^ 

M* asconderò tra queste selve, e quivi 

Starò fin che sia tempo 

Di venir a goder delle mie gioje. 

O felice Corisca, 

Chi vidde mai più fortunata impresa! 



SCENA QUINTA. 

NicandrOf AmariilL T 

NICANDaO. 

Ben duro cor avrebbe, b non avrebbe 
Più tosto cor, ne sentimento umano, 
Chi non avesse del tuo mal pietate. 
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Misera Ninfa, e non sentisse affanno 
Della sciagura tua, tanto maggiore, 
Quanto nien la pensò chi più V intende. 
Che il veder sol cattiva una donzella. 
Venerabile in vista, e di sembiante 
Celeste, e degna cui consacri il mondo 
Per divina beltà vittime e templi, 
Condur vittima al Tempio, è cosa certo 
Da non veder se non con occhi molli. . 
Ma chi sa poi di te, come se^ uatan 
Ed a che fin se* nata ; e che se* figlia 
Di Titiro, e ch^ nuora di Montano 
Esser dovevi, ech*amendue pur sono 
Questi d* Arcadia i più pregiati e chiari. 
Non so se debba dir pastori o padri : 
E che tale, e che tanta e sì fiimosa 
E sì vaga donzella, e sì lontana 
Dal naturai confin della tua vita. 
Così t* appressi al rischio della morte; 
Chi sa questo, e non piange e nonsen duole. 
Uomo non è, ma fera in volto umano. 

AMARILLI. 

Se la miseria mia fosse mia colpa,' 
Nicandro, e fosse, come credi, effetto 
Di malvagio pensiero. 
Siccome in vista par d* opra malvagia. 
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Men grave assai mi fora, 

Che di grave fellii-e 

Fosse péna il morire : 

£ ben giusto sarebbe, 

Che dovesse il mio sangue 

Lavar V anima immonda, 

Placar l' ira del Cielo, 

£ dar suo dritto alla giustizia umana : 

Così pur i potrei- 

Quetar 1* anima afflitta ; 

£ con un giusto sentimento intemo 

Di meritata morte^ 

Mortificando i sensi. 

Avverarmi al morire; 

£ con tranquillo varco 

Passar fors' anco a più tranquilla vita. 

Ma troppo, oimè, Nicandro, 

Troppo mi pesa, in sì giovane etate. 

In sì alta fortuna. 

Il dover così subito morire, 

£ morir innocente. 

NICAMDRO. 

Piacesse al Ciel, che gli uomini più tosto 
Avesser contra te. Ninfa, peccato, 
Che tu peccato incontra*! CicP avessi ; 
Ch* assai più agevolmente oggi potremmo 
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Ristorar te del violato nome. 
Che lai placar del violato nume' 
' Ma non tò già veder chi t* abbia offesa» 
Se non te stessa tu, misera Ninfa. 
Dimmi, non se* tu stata in loco chiuso 
Trovata con V adultero ? e con lui 
Sola con solo ? e non se* tu promessa 
Al figlio di Montano ? e tu per questo 
Non hai la fede maritai tradita ? 
Come dunque innocente ? 

AMARILI^r. 

£ pur in tanto 
£ sì grave fallir, centra la legge 
Non ho peccato,, ed innocente sono. 

NICAKDRO. 

- Contra la legge di natura fo^e 
Non hai. Ninfa, peccato : Ama, se piace: 
"Ma ben hai tu peccato incontra quella 
Degli uomini e del Cielo : Ama, selice . 

AMARII.LI. ' 

Han peccato per me gli uomini e*l Cieloy 
Se puf è ver che di lassù derivi 
Ogni nostra ventura ; 
Ch* altri che U mio destino 
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Nen può voler che sia 

Il peccato d'altrui la pena mia. 

MICA^DRO. 

Ninfe, che parli ? frena, 
Frena la lingua da soverchio sdegno 
Trasportata là dove 
Mente devota a gran fatica sale : 
Non incolpar le stelle: 
*♦ Che noi soli a noi stessi 
" Fabbri Siam pur delle miserie nostre. 

AlfARlLLI. * 

Già nel Ciel non accuso 
Altro che *1 mio destino empio e crudele* 
Ma pili del mio destino. 
Chi m* ha ingannata accuso. 

MICAKDRO. 

Dunque te sol che t' ingannasti, accusa. 

AMARILLI. 

M' ingannai sì, ma nell' inganno altrui. 

NICAMDRO. 

" Non si fa inganno a cui V inganno è caro. 

'ai^Arill;. 
Dunque m' hai tu per impudica tanto? 

IviCandro. 
Ciò non so dirti : all'opra piire U chiedi. 

TOM. II. C 
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AMARILLX. 

« Spesso del cor segno fallace è V oprai 

HICANDRO. 

" Pur l'opra solo, e non il cor si ▼ede. 

AMARILLI. 

c< Con gli ochi della mente il cor si vede. 

NICANDRO. 

« Ma cicchi son, se non gli scorge il scnao. 

AMABILLI- 

«« Se ragion noi governa, ingiusto è V senso. 

NICANDRO. 

" E 'ngiusU è la ragion, se dubbio è '1 fatto. 

AMARILLI. 

Comunque sia, so ben che 'l core ho giusto. 

NICANDRO. 

Echi ti trasse, altri che tu, nell' antro? 

AMARILLI. 

La mia semplicitade, e 'l credertroppo. 

NICANDRO. 

Dunque air amante V onestà credesti ì 

AMARILLI. 

Air amica iiifedel, non all' amante. 

NICANI^RO. 

A quar amica? ^W amorosa voglia? 
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AMARILLI. 

Alla luon d* Or min, che m* hi tfadha. 

MfCANDRO. 

^* £ dolce con 1* amante esser tradita, 

AMARILLI. 

Mirtillo entròj che noi sepp* io, nell* antro. 

MICAMDRO. 

Come dunque ▼* entrasti ? ed a qual fine ? 

AMARILLI. 

Basta, che per Mirtillo io non T^entoi. 

NICANORO. 

Convinta sei, s* altra cagion non rechi. 

AMARILLI. 

Chiedasi a lui deir innocenza mia. 

MICANDRO. 

A lui, che fu cagion della tua.colpa? 

AMARILLI. 

£lla che mi tradì, fede ne fiiocia. ' 

NICANDRO* 

£ qual fede può far chi non ha fede ? 

AMARILLI. 

Io giurerò nel nome di Diana. 

NICANDRO. 

Spergiurato pur troppo hai tu con V opre. 
Ninfa, non ti lusingo, e parlo chiaro, 

CS 
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Perchè poscia confusa al m^crgior uopo 

Non abbia a restar tu ? questi son sogqi t 

** Onda di fiume torbido non lava; 

** Né torto cor sa parlar dritto ; e dove 

** Il fatto accusa, ogni difesa uiFende. 

Tu la tua castità guardar doveTÌ 

Più della luce assai degli occhi tuoi. 

Che pur vaneggi ? a che te stessa inganni? 

AMARILLI. 

Così dunque morire, oimè, Nicandro, 
Così morir debb' io ? - 
Ni sarà chi m* ascolti o mi difenda? 
Così da tutti abbandonata, e prira 
D'ogni speranza? accompagnata solo 
Da un* estrema, infelice 
£ funesta pietà che non m*aita? 

NICAMDitO. 

NinA, queta il tuo core, 
E se *n peccar, s) poco saggia fusti. 
Mostra almen senno in sostener Y affanno v 
Della fòtal tua pena. 
Drizza gli occhi nel Cielo, 
Se derivi dal Cielo. 
*< Tutto quel che s' incontra 
** O 4i l>cn® o di male, 
** Sol di là su deriva} come fiume 
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<< Naice da fonte, o da radice pianta: 
** £ quanto qui par male, 
** Dove ogni ben con molto malo è mitto^ 
** >£ ben là su, dov' ogni ben t'annida. 
Sallo il gran Giove, a cui pensier* umano 
Non è nascosto ; sallo 
Il venerabil Nume 

Di quella Dea, di cui Ministio i' tfono. 
Quanto di te m* incresca \ 
£ se,t* ho col mio dir così trafitu. 
Ho fatto, come suol medica mano 
Pietosamente acerba, 
Che fa con ferro o stilo 
L*e latebre tentando 
' Di profonda ferita, 
Ot* ella è p.ù Sospetta e più mortale. 
Quetati dunque ornai. 
Né voler contrastar più lungamente 
A quel eh* è già di te scrìtto nel Cielo. 

AMAKILIiI. 

O sentenza crudele. 
Ovunque dia sia scritta,o in Cielo o'nTerra ! 
Ma in Ciel già non è scritta, 
Che là su nota è T inYx>cenza mia; 
Ma che mi vai, se pnr con^ien oh' i' mora? 
Ahi questo à pur il duro pasto! ahi quatto 
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£ por r amaro calice, Nicandio ! 

Deh)' per quella pietà che tu mi mottri» 

NoD mi condur, ti prego. 

Sì tofto al Tempio: aspetu ancora, aspetta. 

MICAMDaO. 

** O Ninfe, Ninfa, a chi*l morir è grave, 
*' Ogni momento e morte. 
** Che tardi tu il tuo male? 
** Altro mal non ha morte, 
*' Che M pensare a morire : 
** E chi morir pur deve 
*' Quanto più tosto morp, 
** Tanto p.ù tosto al suo morir s* invola. 

AMAEILLI. 

Mi verrà forse alcun soccorso in tanto. 
Padre mib, caro Padre, 
£ tu ancor m* abbandoni? 
Padre d* unica figlia, 
Così mo'ir mi lasci, e non m* aiti? 
Almen non mi negargli ultimi baci. 
Ferirà pur duo petti un ferro solo. 
Verserà pur la piaga > « 

Di tua figlia il tuo sangue. 
Padre, un tempo s) dolce e caro nome, 
ChMnvocar non soleva indamo mai. 
Cosi le nozze Hi 
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Delia tjia cara figlia ? 

Sposa il mattino, e vittima la seta? 

MICAMDRO. 

Deh non penar più, Ninfa. 
A che tormenti indarno 
E te stessa ed altrui? 

£ tempo ornai eh* io ti conduca al Tempio. 
Né U mio debito tuoI che più s* indugi. 

AMARILLI. 

Dnnq uè addio, care selve, 
Care mie sei ve, addio : 
Ricevete questi ultimi sospiri, « 

Finché sciolta da ferro ingiusto ».cr\i4o 
Torni la mia fredd* ombra 
Alle vost' ombre amate; 
Che nel penoso Inferno 
Non può gir innocente; 
Nd può star tra Beati 
Disperata e dolente. 
O Mirtillo, Mirtillo, 
Ben fu mìsero il dì che pria ti vidi, 
£ *1 dì che pria ti piacqui; 
"Poiché la vita mia. 
Più cara a te che la tua vita assai. 
Così pur non dom 
Per altro etser tua vita. 



4è tL «Ll^tt FIDÒ. 

Che per esser cagion della rata lìiortìft. 

Così (eh' il crederla!) 

^Per te dannata more 

Colei che ti fu cruda 

Per viver innocente. 

Ò per me troppo ardente, 

£ per te poco ardito ! Era pur meglio 

O peccar, o fuggire: 

In ogni modo i' moro, e sènza colpa, 

£ senza frutto, e senta te, cor mio. 

Oimè* moro,Mirtil 

.Kr€aN»mo. 

Certo ella more. 

O meschina! accorrete» 

Sostenetela meco. Q fiero cabo ! • 

Nel nome di Mirtillo 

Ha finito il suo corso: 

£ r amor e *1 dolor nella sttà morte 

Ha prevenuto il ferro. 

O misera donzella ! 

Pur vive ancora, e sento 

Al palpitante cor segni-di vita. 

Porttamla al fonte qui vicinb : lbn« 

Kivocheremo in lei 

Con r onda fresca gli smarriti spirti. 

Ma chi fk, che non sia 



f 
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Opra di crudeltà V «ssèr pietoso 

A chi muor di dolore x 

Per non morir di ferro ? 

Comunque sia, pur si soccorra, e quello 

Facciasi che conviene 

Alla pietà presente ; 

** Che del futuro sol presago è V Cielo.** 



SCENA SESTA. 

i 

Coro di Cacciatorù Coro di Pastori^ 
con Silvio, 

CORO DI ÒACCkATORI. 

O Fanciul glorioso, 

Vera stirpe d* Alcide, 

Che fere già sì mostruose a&cide ! 

C6RO DI PASTORI. 

O fanciul glorioso, 
Per cui deir Erimanto 
Giace la fera superata e spenttp 
Che parea viva insuperabil tanto ! 
Ecco Totribil teschio. 
Che, così morto, par chetiérté spiri. 
Questo è'I chiaro tr«f(M, 



43 IL YABTOK VI DO. 

Questa la noblitsima fatica 

Del nostro Semideo. 

Celebrate, Pastori, il suo gran nome f 

£ questo dì tra noi 

Sempre solenne «ia, sempre festoso. 

CORO DI CACCIATORI. 

O fanciul glorioso. 
Vera stirpe d* Alcide, 
Che fere già si mostruose ancide ! 

CORO DI PASTORI. 

O fanciul glorioso. 
Che sprezzi per altrui la propria vita ! 
*' Questo è il vero cammino 
** Di poggiar a virtute^ 
^ Però eh* innanzi a lei 
** La fatica e U sudor poser gli Dei. 
** Chi vuol goder degli agi, 
^ Soffra prima i disagi ; 
** Né da lìposo infruttuoso e vile 
*' Che *1 faticar abborre, 
** Ma da fatica che virtù precorre, 
" Nasce il vero riposo. 

CORO DI CACCIATORI. 

O fimciul glorioso. 
Vera stirpe d* Alcide, 
Che fere già sì mostruose ancide ! 
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CORO DI PASTORI. 

O fanciiil gloriolOy 
Per cui le ricche pia^^gej 
Prive già di cultura e di cultori^ 
Han ricovrato i lor fecondi onori! 
Va pur sicuro, e prendi 
Ornai, bifolco, il neghittoso aratro^ 
Spargi il gravido seme, 
£ *1 caro frutto in sua stagione attendi. 
Fiero pie, fiero dente 

Noniia più, che teM tronchi o te *1 calpesti^ 
Né sarai, per sostegno 
Della vita, a te grave, altrui nojoso. 

CORO DI CACCIATORI. 

O fanciul glorioso. 
Vera stirpe d* Alcide, 
Che fere già sì mostruose ancide! 

CORO DI PASTORI; 

O fanciul glorioso, 
Cbme presago dt tua gloria il Cielo 
Alla tua gloria arride ! Era tal forse 
Il famoso cinghiale 

Che vivo Ercole vìnse; e tal V avresti 
Forse ancor in, s* egli di te non fosse 
Cosi prima fatica, 
Come fu già del tuo grand* avo terza. 
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Ma con le fere scherea 
La tua TÌrtute giovinetta incora} 
Per hr de* mostri in più matura etate 
Strazio poi sanguinoso. 

CORO DI CACÓIATORt. 

O fanciul glorioso. 
Vera stirpe d* Alcide, 
Che fere già ^ì mostruose ancide ! 

CORO DI PASTORI. 

O fanciul glorioso. 
Come il valor con la pietate accoppi ! 
Ecco, Cintia, ecco il voto . 
Del tuo Silvio devoto: 
Mira il capo superbo. 
Che quinci e quindiin tuo dispreizo t'arma 
Di curvo e bianco dente, 
Ch* emulo par delle tue corna altere. 
Dunque possente Dea, 
Se tu drizzasti del garzon lo strale. 
Ben dee^i a te di sua vittoria il pregio. 
Per te vittorioso. 

CORO DI CACCIATORI. 

O fanciul glorioso, 
Vera stirpe d' Alcide, 
Che fere già sì moctmete «acide ! 
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SCENA SETTIMA. 

CORIDOMI. 

Son ben io stato in6n a qui sospeso 
Nel prestar fede, a quel, che di Corisca 
Testé m* ha detto il Satiro ; temendo 
Non sua favola fosse a danno mio 
Così da lui malignamente finta ì 
Troppo dal ver parendomi lontano, 
Che nello stesso loco, ov* ella meco 
Esser dovea (se non è falso quello» 
Che da sua parte mi recò Lisetta) 
Sì repentinamente oggi sia stata 
Con r adultero colta: ma nel vero 
Mi par gran segno, e mi perturba fM^ai 
La bocca di quest^ antro in quella guisa 
Ch^egli appunto m* ha detto, e che si vede 
Da sì grave petron turata e chiusa. 
O Corisca, Corisca, V V ho sentita 
Troppo bene alla mano, eh* incappando 
Tu così spesso, alfìn ti conveniva 
Cader senza rilievo. Tanti inganni, 
Tmte perfidie tue, tante menzogne 
Certo dovean di sì mortai caduta 
£ssy veri presagi a chi non fosse 
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Stato privo di mente e d^ mmor cieco. 

Buon per me che tardai : fu gran ventura 

Che '1 padre mio mi trattenesse (sciocco) 

Quel che mi parve u n fiero intoppo allora i 

Che se veniva al tempo che prescritto 

Da LÌ!«etta mi fu, certo poteva 

Qualche strano accidente ogi^i incontranni. 

Ma che farò? debV io di sdegno armato 

Ricorrer agli oltraj^gj, alle vendette? 

Nò, che troppo P onoro: anzi se voglio 

Discorrer sanamente, è caso degno 

Più tosto di pietà, che di vendetta. 

Avrai dunque pietà di chi t* inganna? 

Ingannata ha se stessa; che lasciando» 

Un, che con pura fé 1* ha sempre amata. 

Ad un vii Pastorel s* è data in preda 

Vagabondo e straniero, che domani 

Sarà di lei più perfido e bugiardo 

Che? debbMo dunque vendicar V oltraggio 

Che seco porta la vendetta ? e T ira 

Supera sì, che fa pietà lo sdegno? 

Pur t* ha schernito, anzi onorato ; ed io ^ 

Ben ho d mde pregiarmi, orchi mi sprezza 

Femmina, eh* al suo mal sempre s^appigUa^ 

£ le leggi non sa né delP amare. 

Né deir esser amata, e che il men degno 
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Sempre gradisce, e *I più gentile abborre. 
Ma dimmi^Coridon, se non ti move 
Lo sdegno del disprezzo a vendicarti^ 
Com* esser può che non ti mova almeno 
Il dolor della perdita e del danno? 
Non ho perduta lei che mia non era^ 
Ho ricovrato me eh* era d* altrui : 
Né il restar senza femmina s\ vana, 
£ sì pronta e sì agevole a cangiarsi. 
Perdita si può dire £ finalmente. 
Che cosa ho io perduto ? una bellezza 
Senza onestate, un volto senza senno. 
Un petto senza core, un cor senz* alma. 
Un* alma senza fede, un* ombra vana. 
Una larva, un cadavere d* Amore, 
Che doman sarà fracido e fetente. 
£ questa si de* dir perdita ? acquisto 
Molto ben caro e fortunato ancora. 
Mancheranno le femmine, se manca 
Corisca ? Mancheranno a Corodone 
Ninfe di lei più degne e più leggiadre ? 
Mancherà ben a lei fedele amante 
CoQi* era Curidon di cui fu indegna. 
Or se volessi far quel che di lei 
M^ ha consigliato il Satiro, so certo 
Che la fé da lei data oggi accusando. 
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Stato privo di mente e d^ mroor cieco. 

Buon per me che tardai : fu gran ventura 

Che 1 padre mio mi trattenesse (fciocco) 

Quel che ror parve u ii fiero intoppo allora ; 

Che se veniva al tempo che prescrìtto 

Da LÌ!«etta mi fu, certo poteva 

Qualche strano accidente oggi incontrarmi. 

Ma che farò? debb* io di sdegno armato 

Ricorrer agli oltraggi, alle vendette? 

Nò, che troppo 1* onoro : anzi se voglio 

Discorrer sanamente, è caso degno 

Più toito dì pietà, che di vendetta. 

Avrai dunque pietà di chi t* inganna? 

Ingannala ha se stessa; che lasciando. 

Un, che con pura fé 1* ha sempre amata. 

Ad un vii Pastorel s* è data in preda 

Vagabondo e straniero, che rfomani 

Sarà di lei più perfido e bugiardo 

Che? debbMo dunque vendicar 1* oltraggio 

Che seco porta la vendetta ? e IMra 

Supera sì, che fa pietà lo sdegno? 

Pur t* ha schernito, anzi onorato ; ed io ^ 

Ben ho d mde pregiarmi, orchi mi sprezzai 

Femmina, eh* al suo mal sempre s^appiglia, 

£ le leggi non sa né delP amare. 

Né dell* esser amata, e che il men degno 
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Empia difonestate 

Col titolo famoso 

Della tua Deìtate: 

E tu, so/dida Dea, 

Perchè le tue vergogno 

Nelle vergogne altrui si veggaft meno^ 

Rallenti lor d' ogni lascivia il fran©. 

gemica di ragione. 

Macchi natrice sol d' opre furtive^ 

Còrruttelk dell' alme, 

Calamità degli uomini e del aanio : 
Figlia del mar ben degna, 

E degnamente nata 

Di quel perfido mostro 5 

Che con aura di speme allettatrice 

Prima lusinghi, e poi 

Movi ne' petti umani - 

Tante fiere procelle 

D' impetuosi e torbidi de«iri. 

Di pianti e di sospiri $ 

Che madre di tempeste e di furor» 

Dovria chiamarti il mondo, 

E non madre d' Amore» 

Ecco in quanta miseria 

Tu hai precipitati 

Que' due miseri amanti* 

TOM. II. D 
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Or và tu, che ti Tanti 
D* esser onnipotente ; 
Va tu, perfida Dea, salvai »« puoi. 
La yita a quella Ninfa, 
Che tu con tue dolcezze avvelenate 
Hai por condotta a morte. 
O per me fortunato 
Quel dì, che ti sacrai V animo casto, 
Cintìa, mia sola Dea, 
Santa mia Deità, mio vero nume ! 
E così nume in Terra 
Deir anime più belle. 
Come lume nel Ciefo 
Più bel deir altre stelle. 
Quanto son più lodevoli e sicuri 
De* cari amici tuoi V opre e gl»«tudj. 
Che non son quei degl' infolici serve 
Di Venere impudical 
Uccidono I cinghiali ì tuoi di-voti ; 
Ma i divoti di lei, miseramente 
HSon dai cinghiali uccisi. 
O arco, mia possanza e mio diletto ! 
Strali, invitte mie forze ! 
Or venga in prova ven|^ 
Quella vana fantasima d* Amore 
Con le svLC armi efiemosinate : venga 
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Al pttngoii di Toi, 

Che ferite e pungete. 

Ma che? troppo ti onoro^ 

Vii pargoletto imbelle; 

£ perchè tu m* intenda, 

Ad alta voce il dico. 

La sferza a castigarti 

Sola mi basta. Basta. 

Chi se* tu che rispondi? 

Eco, o più tosto Amor che così d* Eco 

Imita il sono? Sono. 

Appunto i* ti volea: ma dimmi certo 

Se* tu |>oi desso ? Esso. 

11 figlio di colei, che per Adone 

Già sì miseramente ardea ? Dea. - 

Come ti piace, su, di quella Dea 

Concubina di Marte, che le stelle 

Di sua lascivia ammorba 

£ gli elementi ? Menti. 

O quanto è lieve il cinguettare al ventef 

Vien* fuori, vien* né star* ascoso. Oso. 

£d io t* ho per vigliacco.: ma di lei 

Se* legittimo figlio» 

O pur bastardo? Ardo. 

O buon» né figlio di Valcan per quitto 

Già XX créd* io. Dio. 

D2 
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£ Dio di che? del core imfflando? Mondo. 

Gnaffe t dell* unirerso ? 

Quel terribil garzoa, di ct^ ti Iprez A 

Vindice sì possente 

E si severo ? Vero. 

E quali son le pene 

Ch* a* tuoi rubelli e contumaci dai 

Cotanto amare? Amare. 

E di me che ti sprekio, che faral^ 

Se *1 cor più duro ho di diamante ? Amante. 

Amante me? se' folle. 

Quando sarà che in questo cor pudico 

Amor alloggi? Oggi. 

Dunque sì tosto s' innamora ? Ora. 

E qual sarà colei * 

Che far potrà eh* oggi P adori ? Dori. 

Dorinda forse, o Bambo, 

Vuoi dire in tua moiaa favella. Ella. 

Dorinda eh' odio più che lupoagnella? 

Chi farà forea in questo 

Al voler mio ? Io. 

E come? e con quararmi? e con qual* arco? 

Forse col tuo? Col tuo. 

Come col mio? vuoi dir quando 1* avrai 

Con U lascivia tua corrotto ? Rotto^ 

E le mie armi rotte 
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Mi fanrn guerra ? e rorapenùlo tu ? Tu. 
O questo sì mi fa veder affatto» 
Che tu se* ubriacco, 
Va dormi, va: ma dimmi, 
Dove fin queste meraviglie? qui ì Qui. 
O sciocco ! ed io mi parto : 
Vedi come se* stato oggi indovino 
Pien di vino. Divino. 
Ma veggio, o veder parmi, 
Colà posando in quel cespuglio, starsi 
tJn non so che di bigio, 
Ch* a lupo s* assomiglia. 
Ben mi par desso, ed è pur certo il lupo. 
O come è smisurato ! o per me giorno 
Destinato alle prede! O Dea .cortese 
Che favori son questi ? in un di solo 
Trionfar di due fere ? 
Ma che tardo, mia Dea? 
Ecco nel nome tuo questa saetta . 

Scelgo per la più rapida e pungente 
Di quante >n* abbia la faretr» mi»» 
A te la raccomandò. 
Levala tu. Saettatrice eterna»^ 
Di man della fortuna, e nella §tn 
Col tuo Nume infallibile la^risia, 
A cui tk voto ià ttcnur la apogUay 

D d 
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£ nel tuo nome fcocco. 

O bellissimo colpo ! 

Colpo caduto appunto 

Dove r occhio e la man 1* han d^tinato. 

Deh. avessi il mio dardo. 

Per ìspedirlo a un tratto, 

Prima, che mi s* involi e si rinselvi : 

Ma, non avendo altr' armi, 

11 ferirò con q delle della terra. 

Ben rari sono in questa chiostra 1 sassi. 

Oh* appena un qu) ne trovo! 

Ma, che vò io cercando 

Armi s* armato sono ? 

Se quest* altro quadrello 

U va a ferir nel vivo .. «Oimè! che veggio ì 

Oimè, Silvio infelice ! 

Oimè, che hai tu fatto? 

Hai ferito un Pastor sotto la scorza 

D^ un lupo : o fiero caso ! o caso acerbo, 

Da viver sempre misero e dolente! 

£ mi par di conoscerlo il meschino ; 

£ Lineo è seco, che '1 sostiene e regge. 

O funesta saetta! o voto infausto! 

£ tu, che la scorgesti, 

£ tu, che r esaudisti. 

Nume, di lei più infiiustoe più funesto i 
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lo'dunque reo deiraltroi sangue? Io dunque 

Cagion deir altrui morte? Io, che fui dianzi 

Sì largo sprezzator della n^ vita ? 

Sprezzator del mio sangue ? 

Vàt getta r armi, e senza gloria viviy 

Profano cacciator, profano arderò. 

Ma ecco V infelice, 

Di te però men infelice assai. 



SCENA NONA. 
LincOf Silviof Dorinda^ 

LINCO. 

Keggiti, figlio mi% 
Reggiti tutta pur su queste braccia» 
Infelice Dorinda ! 

SILVIO. 

Oimè! Dorinc)a? 
Son morto. 

^ DORINDA. 

O Linco> Lineo, 
O miosecondo padre. 

i ELVIO. 

£ Dorinda per certo: ahi voco4 ahi vista t 
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OOKIIAA. 

Benderà, Lineo, il sostener Oermda 
Ufficio a te foUle : 
Accogliesti i sioguki 
Primi del mio natale^ 
Accorrai tu fers* anco 
Gli ultimi della morte : 
£ coleste tue braccia, che pietose 
Mi fur già culla, or mi sana feretro. 

LIMCO. 

O figlia, a me più cara 
Che. se figlia mi fussi! io non ti posso 
Risponder, che *1 dolore . 
Ogni mio detto in l^rime dissoWe. 

SILVIO. 

Oterra,che non t* apri, e non m' inghiotti! 

DORINDA. ' 

Deh, ferma il passo e *i pianto. 
Pietosissimo Lineo ; ' 
Che r un cresce il dolor, T altro la piaga. 

SILVIO. 

Ahi, che dura mercede 
Ricevi del tuo amor, misera Ninfa ! 

LIMCO.' 

Fa buon animo, figtia» 
Che latua piaga non saia mortale. 
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Ma Dorìnda mortale 
Sarà ben tosto morta. 
Sapessi almeny chi m^ lia così piagata ! 

LINCOr 

Curiam pur la ferita, e non T offesa; 
*^ Che per vendetta mai non sanò piaga* 

8ILTIO. 

Ma che fai qui ? che tardi ? 
Soffrirai tu, eh* ella ti veggia? avrai 
Tanto cor, tanta fronte ? 
Fuggi la pena meritata, Silvio^ 
Di quella vista ultrice : 
Fuggi il giusto' coltel della sua voce. 
Ah che non posso, e non so come» o quale 
Necessità fatale 

A forsa mi ritenga, e mi sospinga 
Più verso quel che più fuggir dovrei. 

DORIVDÀ. 

Così dunque débbio 
Morir, senza saper chi mi dà morte ? 

Lineo. 
Silvio t^ ha dato morte. 

PORMIDA. 

Silvio ? oimè ! ciie na sai? 
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LIMCO. 

Riconofco il ino Strale. . 

BORINDA,. 

O dolce uscir di vita. 
Se Silvio m* ha ferita. 

Lineo. 

Eccolo appunto in atto 
Ed in sembiante tal, che da se stesso 
Par che s* accusi. Or sia lodato U Cielo» 
Silvio, che se* pur ito 
Dimenandoti sì per queste selve 
Con cotesto tuo arco 
E cotesti tuoi strali onnipotenti, 
Ch* un colpo hai fatto da maestro. Dimmi 
Tu, che vivi da Silvio, e non da Lineo, 
Questo colpo, che fatto hai sì leggiadro, 
E fors* egli da Lineo, o pur da Silvio ? 
O fuiciul troppo savio 
Avessi tu creduto 
A questo passo vecchio! 
Rispondimi, infelice, 
Qual vita sia la tua, se costei more? 
So ben, che tu dirai 
Ch* errasti, e di ferir credesti un lupo ; 
Quasi non sia tua colpa il saettare 
Da lanciul vagabondo e^non curante. 
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S«fiit veder i^ uomo saetti o fera. 

Qoal caprar, per tua tìu, o qual bifolco 

Non vedestù coperto 

Di coli fatte spoglie ? Eh SUyio, Savio, 

** Chi coglie acerbo il cenno, 

** Maturo sempre ha d^^ignoraniea il frutto. 

Credi tu, garzon vano, 

Che questo caso, a caso oggi ti sta 

Così incontrato? o come credi male ! 

** Senza Nume divin questi accidenti 

*' Sì mostruosi e novi 

" Non avvengono agli uomini. Non vedi 

Che n Cielo è fastidito 

Di cotesto tuo tanto 

Fastoso insopportabile disprezzo 

D*amor del mondo, e d^ogni affetto umano ? 

'* Non piace ai sommi Dei 

** L* aver compagni'in terra, 

** Né piace lor nella virtute ancora 

*^ Tanta alterezza. Or tu se* muto sì, 

Ch* eri pur dianzi intolerabil tanto. 

DORIMDA. 

Silvio, lascia dir Lineo, 
Ch* egli non sa qual* in virtù d^ Amore 
Tu abbi signoria scvra Dorinda 
£ di vita e di morto. 



i 
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Se tu mi sattttftstiy 

Quel eh* e tuo SMttMti» 

£ tristi quel segno, 

Ch* è proprio 4el tuo strale: 

Quelle mani ferirmi 

Hao seguito lo stil de* tu** begli occhi. 

Ecco, Silvio, colei eh' in odio hai turno : 

Eccola in quella guisa 

Che la rolevi appunto. 

Brama&tila ferir, ferita V hai; 

Bramastila tua preda, eccola preda; 

Bmmastila al fin morta, eccola a morte. 

Che vuoi tu più da lei^ che ti può dare 

Più di questo Dorinda? ah gar eoo crudo l 

Ah cor senza pietà: tu non credesti 

La piaga, che per te mi fece Amore ; 

Puoi questa or tu negar della tua mano? 

Non hai creduto il sangue 

Ch* i* versava dagli occhi j 

Crederai questo che Tmio fianco tem ì 

Ma, se con la pietà non è in te speata 

Gentilezza e valor che teco nacque. 

Non mi negar, ti prego. 

Anima ciuda si, ma però bella. 

Non mi negar ali* ul timo. «oaptro 

Un tuo solo sospir. Beate nafte! 
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Se V addolcisci tu con questa fola 
Voce cortese e pia : 
Va in pace, anima mia 

SII.T10. 

Dorinda, ah dirò mia, se mia* non sei 
Se non quando ti perdo ì e quando morte 
Da me ricevi, e mia non fosti allora 
Ch*i* ti potei dar vita? 
Pur mia dirò, che mia 
Sarai mal grado di mia dura sorte: 
£ se mia non sarai con la tua vita. 
Sarai con la mia morte. 
Tutto quel ch^ in me vedi 
A vendicarti è pronto t 
Con quest* armi t* ancisi| 
£ tu con qUest' ancor m* anciderai. 
Ti fui cru4ele; ed io 
Altro da te che crudeltà non bramo. 
Ti dtsprezsai superbo ^ 
Ecco, piegando le ginocchia a terra, 
Riverente t* adoro, 
£ ti chieggio perdon, ma non già vita* 
Ecco gli strali e V arco. 
Ma non ferir già tu gli occhi o le mani. 
Colpevoli ministri 
D* innocente voler : ferisà il petto : 
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Ferisci quMto mottrOy 
Di pietate e d* Amor aspro nemioo : 
Ferisci questo cor che ti fa, crtt4o t 
Eccoti il petto ifniido. 

OOBINDA. 

Ferir quel petto, SìItio! 
Non bisognava agli occhi miei scovrìrìoy 
S^ avevi pur desio» eh* io te '1 ferissi. 
O bellissimo scoglio, 
Già dair onda e dai vento 
Delle lagrime mie, de* miei sospiri. 
Sì spesso in van percosso ; 
£ pur ver che tu spiri? 
£ chejeuti pietate? o pur m* inganno? 
Ma sii tu pure, o petto molle o marmo. 
Già non vo* che m* inganni 
D* un candido alabastro il bel sembiante, 

Come quel d* una fera 

Oggi ingannato ha il tuo Signore e mio. 

Ferir io te ! te pur ferisca Amore ; 

Che vendetta maggiore 

Non so bramar che di vederti amante. 

Sìa benedetto il d) che da prima arù^ 

Benedette le lagrime e i martiri : 

Di voi lodar, non vendicar mi voglio. 

Ma tUy Silvio cortese. 
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Che t* inchini a colei 

Di cui Ui Signor sei. 

Deh non istar in atto 

Di servQ; o se pur servo 

Di Dorinda esser yuoì, 

Ergiti a i cenni suoi. 

Questo sia di tua fede il primo pegno ; 

Il secondo, che vivi. 

Sia pur di me quel che nei Cielo è scritto ; 

In te vivrà il cor roio^ 

Nè> pur che vivi tu, morir poss* io. 

£ s* ngiusto ti par, eh* oggi impunita 

Resti la mia ferita^ 

Chi la fé si punisca ; 

Fella queir arco, è sol quelP arco pera ; 

Sovra queir omicida 

Cada la pena, ed egli sol s* ancida. 

LINCO. 

O sentenza giustissima e cortese ! 

SILVIO. 

£ così fia : tu dunque 
La pena pagherai, legno funesto: 
£ perchè tu delP altrui vita U filò 
Mai più non rompa, eccole rompo e snervo j 
£ qual fosti alia selva 
Ti rendo inutil tronco. 
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E w strali, di lui che '1 fianco cpmse 

Bella mia cara donna, e per nalura» 

£ per malvagità forse fratelli. 

Non rimarrete interim 

Non più strali o quadrella, 

Ma verghe in -van pennute, in vano mnaatc^ 

Ferri Urpati, e disarmati vanni. 

Ben mei dicesti, Amor, tra qucUe froodi 

In SBon d** Eco indovina. 

O Nume, domator d' Uomini e Dei, 

Già nemico, or Signore 

Di tutti i pensier miei. 

Se la tua gloria stimi 

D' aver domato un cor superbo e duro. 

Diffondimi, ti prego, 

DalP empio strai di morte. 

Che con un colpo solo 

Anciderà Dorinda, e con Dorinda 

Silvio da te pur vinto: 

Così Morte crudel, se costei more. 

Trionferà del trion&nte Amore. 

LIMCO. 

Così feriti ambedue siete. Opu^Hf 
£ fortnoate e cace. 
Ma sema fine amare. 
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Se questa di Dorioda 9ggì non sana! 
Dunque andiamo a sanarla. 

IXOmiNDA. 

Dèh) Lineo mio, non mi condur, ti prego^ 
Con queste spoglie alle paterne case^ 

SILVIO. 

Tu dunque in altro albergo, 
Dorinda, poserai, che *n quel di Silvio ! 
Certo'neUe mie case 
O viva o morta, oggi sarai mia &posa; 
£ teco sarà Silvio, o vivo o morto. 

LINCO. 

. £ come a tempo, or eh* AmarilU ha spento 
E le nozze e la<TÌta e 1* onestate. 
O coppia benedetta! O sommi Dei, 
Date, con una sola 
Salute, a duo la vita '. 

DOJtlNiXA. 

Silvio, come son lassa! appena posso 
Reggermi, oimè, su questo fianco offeso, 

SILVIO. 

Sta di buon cuor, cV a quest# 
Si troverà rimedio 9 a noi sarai 
Tu cara soma, e noi a le sostegno. 
Lineo, dammi la mano. 

TOM. II. £ 
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LIMCO. 

Eccola pronta. 

SILVIO* 

Tienla ben ferma» e del tuo braccio e «aio 
A lei si faccia seggio. 
Tu, Dorìnda, qui posa: 
£ quinci col tuo destro 
Braccio il collo di Lineo, e quindi il mio 
Cingi col tuo sinistro, e sì t' adatta 
Soavemente, 'che '1 ferito fianca 
Non se ne dolga. 

DORINDA. 

Ahi punta 
Crudel che mi trafi ggel 

• SILVIO. . , 

A tuo beir agio 
Acconciati, ben mio. . 

DORIMDA.. 

Or, mi par di star bene. 

SILVIO. 

Lineo, va col pie fermo. 

LINCO* 

£ tu col braccio 
Non vaciller; ma va diritto e sodo. 
Che ti bisogna, sai? questo è ben altro 
Trionfar che d' un teschio. 



IL PASTOR FIDO. ^ Qj 

SILVIO. 

Dimmi, Dòrinda mia, come ti punge 
Fòrte lo s^ral ? 

DOmiNDA. 

Mi punge sì, cor mio. 
Ma ne le braccia tue 
L' esser punta m' è caro, e '1 morir dolce. 



CORO. 

O Bella età deir oro ! 
Quand* era cibo il latte 
Del pargoletto mondo, e culla il bosco: 
£ i cari parti loro 
Godean le gregge intatte. 
Né temeail mondo ancor ferrò né tosco. 
Pensier torbido e fosco 
Allor non faceavelo 
Al Sol di luce etema. 
Or la ragion, che verna 
Tra le nubi del senso, ha chiuso il Cielo, 
Ond* è, che pellegrino 
Va r altrui terra, e U mar turbando il pino. 

Quel suon fastoso e vano 
Quell* inutil soggetto 
Di lusinghe, di titoli e d^ inganno, > 

£2 
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Ch* oiior dal toI^o iimno 
Indegnameate è detto» 
Non era ancor degli animi tiranno: 
Ma sostenere affuuM ' 

- Per le vere dolcezze. 
Tra i boschi e tra la gregge^ 
La fede aver per legge»' 
Fu di queir alme al ben oprar agrezze, 
Cura d* onor felice» 
Cui dettava onestà: piaecia se lice. 

Allor tra prati e linfe» 
Oli scherzi e le carole 
Di legittimo amor furon le laci t 
Avean Pa&tori e Ninfe 
Il cor nelle parole : 
Dava lor Imeneo le gio^e e i baci 
Più dolci e più tenaci: , 

Un sol godeva ignude 
D' amor le vive rose : 
Furtivo amante ascose 
Le trovò sempre ed aspre voglie e crude» 
O in antro o in selva o in lago; 
£d era un nome sol, marito e vago. 

Secol rio» che velasti 
Co* tuoi sozzi diletti 
U bel deir alma» ed a nudrìr la aefce 
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De i desiri iiuegntsti 
Co' sembianti risiretti. 
Sfrenando poi le impurità segrete ; 
Così c}ual tesa rete 
Tra fiori e fronde sparte. 
Celi pensier lascivi 
Con atti santi e schivi: 
' ** Bontà stimi il parer, la yHa un* arte, 
** Né curi (e parti onore) 
**' Che furto sia, purché s* asconda amore. 

Ma tu deh, spirti egregi 
Forma ne* petti nostri, 
Verace onor, delle grand* alme donno: 
Q regnator de* Regi, 
Deh, torna in 'questi chiostri) 
Che senxa te beati esser nom poano: 
Destin dal mortai sonno 
Tuoi stimoli potenti 
Chi per indegua e bassa 
Voglia seguir te lassa, 
£ lassa il pregio delle antiche genti. 
** Speriam, che *1 mal fa tregua 
** Talor» se speme in noi non sidUéf uà. 
<< Speriam» che *1 Sol cadente anco rinasce ) 
«< È '1 Ciel» quando men luce» 
** L* aspettato seres s|MSM> a* adduce. 

E3 
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SCENA PRIMA. 
Uranio, Carino, 

URANIO. 

Per tutto è buona stanza, ove altri goda: 
£d ogni stanza ai valent* uomo è patria. 

CARINO. 

Gii è vero tJranio, e troppo ben per^prova 
Te U so dir io, che le paterne case 
Giovinetto lasciando, e d* altro vago 
Che dì pascer armenti o fender solco. 
Or qua or là peregrinando, al fine 
Tomo canuto onde partii già biondo. , 
** Pur, è soave cosa a chi del tutto 
" Non è privo di senso, il patrio nido : 
*'-Chè die natura al nascimento umano 
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*« Verso '1 caro paese ov' altri è nato, 
"Un non so che di non inteso affetto, 
•« Che sempre vive e non invecchia mai. 
** Come la'calamita, ancorché lunge 
** Il sagace nocchicr la porti errando, 
** Or dove nasce, or dove more il Sole, ^ 
*' Queir occulta virtù, con cV ella mira 
** La tramontana sua, non perde mar; 
** Così chi va lontan dalla sua patria, 
*^ Benché molto s* aggiri, e spesse volte 
** In peregrina terra €nco V annidi, 
** Quel naturale amor sempre ritiene, 
** Che pur V inclina alle natte contrade. 
O, da me più tV ogn^ altra amata e cara. 
Più d^ ogn^altra gentil, terra d^ Arcadia, 
Che col pie tocco, e con la mente inchino' ! 
Se ne^ confini tuoi, madre gentile, 
Foss^ip giùnto a chiusi occhi, anco t^ avrei 
Troppo ben conosciuta; così tosto 
M* è corso per le vene un certo amico 
Consentimento incognito e latente, 
Sì bien di tenerezza e di diletto. 
Che r ha sentito in ogni fibra il sangue. 
Tu dunque, Uranio mio, se del-bamoiino 
M\ scostato compagno e del disagio. 
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Ben è ragion, che noi gioire ancon' 
Delle doloeize mie feti m^aodompagiii. 

Del disagio compegooy e non del-irutto 
Stato ti aon : ehe tu se* giunto ornai 
Nella tua terra9 ove posar le stanche 
'Membra potrai, e più la stanca nenie: 
Ma io, che giungo peregrino, e tanto 
Dal mio povero albergo, e dalla mia 
Più povera e smarrita famigliola. 
Dilungato mi soBy teco traendo 
Per lunga via V afimti<;ato fianco. 
Posso ben ristorar 1* afflitte membra, 
Ma non T afflitta mente, a <|uel pensando 
Che m*ho lasciato addietro, e quanto ancora 
D* aspro cammio per riposar m* avania. 
Né so qual altiÌD in questa età canuta 
M* avesse, se non tu,,d* Elide tratjo» 
àenza saper della oagion, che mosso 
T* abbia a condurmi in sì reikiota parte. 

CARINO. 

Tu sai, che *1 mio dolcissimo Mirtillo, 
% Che *1 Ciel mi die .per figlio, infermo, v^nne 
Qui per sanare : e già passati tono 
Duo mesi e più fors' anco } il mio consiglio 
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An^ quel delP Omcolo seq uendo, 
Che sol pot«a iànarlo il Ciel d* Arcadia. 
lo, che veder lonfaa pegno sì caro 
Lungamente non posso, a <iuella stessa 
Fatai voce ricorsi, a quella chiesi 
Del bramato ritorno anco. consiglio ; 
La qual rispose in coiai guisa appunto. 
** Torna ali* antica patria, ove felice 
*' Sarai col tuo dolcissimo Mirtillo; 
** Però eh' ivi a gran cose il Ciel sortillo j 
*' Ma fuor d* Arcadia ciò ridir non lìce. 
Tu dunque, o fedelissimo com pagno, 
Diletto Uranio mio, che meco a parte 
D* ogni fortuna mia se* stato sempre. 
Posa le membra pur, eh* avrai ben onde 
Posar anco la mente: ogni mia sorte, 
S* ella pur fia come T addita il Cielo, 
Sarà teco comune: indarnp fora 
Di sua felicità lieto Carino, 
Se si dolesse Uranio 

CRANIO. 

Ogni fatica^ 
Che sia fatta per te, pur chet* aggradi. 
Sempre, Carino mio, seco ha il suo premio. 
Ma qual fu la cagton che fé lasciarti. 
Se t* è s) caro, il tuo natio paese? 
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CARINO. 

Musico spirto in giovaoil faghezn 
D^ acquistar fama, ov* è più chiaro il grido j 
Ch.* avido anch' io di peregrina gloria. 
Sdegnai che sola mi lodasse, e sola 
M' udisse Arcadia la mia terra -, quasi 
Del mio crescente iù\ termine angusto: 
£ colà venni, ov* è sì chiaro il nome 
D* Elide e Pisa, e fa sì chiaro altrui. 
Quivi il famoso Egoa di lauro adorno 
Vidi, poi d' ostro e di virtù pur sempre, 
Sì» che Febo sembrava : ond' io devoto 
Al suo nome sacrai la cetra e '1 core -y 
"E* n quella parte, ove la gloria alberga. 
Ben mi dovea bastar d* esser ornai 
Giunto a quel segno ov* aspirò il mio core; 
Se come il Ciri mi fé felice in terra. 
Così conoscitor, così custode 
Di mia felicità fatto m' avesse. 
Come poi per veder Argo e Micene, 
Lasciassi f^de e Pisa, e quivi fussi 
Adorator di Deità terrena, 
Cop. tutto quel che*n «ervitù soffersi; 
Troppo nojosa istoria a te V udirlo, 
A me dolente il raccontarlo fora. • 
Ti diróso] che perdei Popra e *l frutto : 
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Scrìssi, 'piansi, cmntai, arsi, gelai. 
Corsi, stetti, sostenni, 
Oj vili peso or caro ; 
£ come il ferro Delfico, stromentp 
Or d^ impresa sublime, or d* opra vile; 
Non temei rìschio, e non schivai fatica. 
Tutto fei, nulla fui Per cangiar loco, v 
Stato, vita, pensier, costumi e pelo^ 
Mai non cangiai fortuna: alfincbnobbi 
£ sospirai la libertà primiera. 
£ dopo tanti strazj, Argo lasciando 
£ le grandezze di miseria piene. 
Tornai di Pisa a i riposati alberghi: 
Dove, mercè di Provvidenza eterna, 
Del mio caro Mirtillo acquisto fei. 
Consolator d* ogni passata noja^ 

URAflIO. 

** O milite volte fortunato e mille 
*''Cbi sa por meta a^ suoi pensieri, in tanto 
** Che per vana speranza immoderata, 
** Di moderato ben non perde il frutto! 

CARINO. 

Ma ehi creduto avria di venir meno 
Tra le^grandezze, e* mpoyerir nelP oro ? 
r mi peo^i che ne* reali alberghi 
FosseKQ tanto più le genti umane. 
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(ìuant* eue haa più di t«l»o quel domi», 
Ond* ha 1* umanità ii aobil fr^g[i6. 
Ma, TÌ^roTai tutto M contrario. Uranio : 
Gente di oome e di parlaf cortese. 
Ma d^opre scarsa» e di pietà tieniteli: 
Gente placida in vista e raaQStteia: 
Ma più del capo mar tumida e lera: - 
Gente sol d^apparensa, incuiM miri 
Viso dì carità, mente d' invidia 
Poi trovi . e ^n dritto sfruardo aDÌm0MreOy 
]^ minor fedeallor che più lusinga. 
Quel eh* altrove è virtù,- quivi è difetU : 
Dir vero, opramon (orto, amar non fiato. 
Pietà sincera, inviolabil fede, 
£ di core e di man vita innocente, 
Stiman d* animo vii, di basso ingegno. 
Sciocchezza e vanità degna di riso. 
L* ingannar, it mentir, la fìwie, il fatte^ 
£ la^rapina di pietà vestita; 
Crescer col danno e preci piaio Altrvi» 
'£ fare a se deiP altrui biasrao onore, . 
Son ie virtù di quella genta infida. 
Non morto, rum valor» non riverenaà 
Né d* età, né di grado, né di legge $ 
Non freno di vergogna, non tispetlo 
Nò d' amor uè di sangue j ben OMmoria 
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Di ricevuto ben: né finalmente 

Cosa •! venerabile o sì santa 

O sì giusta esser può, eh* a quella vasta 

Cupidìgia d* onoriy a quella ingokla 

Fame d* avere inviolabil sia. 

Or io eh* incaute e di lor arti ignaro 

Sempre mi vissi» e portaù scritto in froate 

Il mio pensiero» e disvelato il core) 

Tu puoi pensar s* a non sospetti strali 

D* invida gente fui scoperto segno. 

< uaaNio. 
*' Or chi dirà d* esser felice in terra» 
** Se tanto alla virtù noce riaviéia? 

CARINO. 

Uranio mio» se da quel dì, che meco 
Passò la n^usa mia d* Eliade in Argo» 
Avessi avuto di cantar talento. 
Come cagion di lagrimar sempr* ebbi; 
Con sì sublime stil forse canuto 
Avrei del mio Signor V armi e gli onori, 
Ch* or non avria della Meonia tromba 
Da invidiar Achille : e la mia patria» 
Madre di Cigni sfortunati, andrebbe 
Già per me cinta del secondo allofo. 
Ma oggi è fatta» (o secolo inuuMOo) 
L* arte del poetar troppo infelice. 
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^ Lieto nido, esca doce, aara cortese 
*' Bramano i Cigni, e non si vi. in Parnaso 
** Con le cufe mordaci; e chi pur garre 
** Sempre col suo destino e col disagio, 
" Vien roco, e perde il canto e la favella. 
Ma tempo è già di ricercar Mirtillo, 
Benché sì nuove e sì cangiate i* trovi. 
Da quel eh* esser solean, queste contrade, 
Ch* in esse appena i* riconosco Arcadia; 
Con tutto ciò vifen lietamente, Uranio : 
" Scorta nuA manca a peregrin e* ha lingua. 
Ma forse è ben, ch*al più vicino ostello^ ' 
.Poiché se* stanco, a riposar ti resti. 



SCRINA SECONDA, 

Titirot Meisom 

TITIRO. 

Che piangerò di te prima, mia figlia, 

La vita o 1* onestate? 

Piangerò 1* onestate; 

Che di padre mqrtal 8e*'tu ben nata. 

Ma non di padre ìn£aime: 

£ 'n vece della tua 

Piangerò la mia vita, oggi serba^tfi 
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A veder in te spenta 

L.a vita e l' onestate. 

O Montano, Montano, 

Tu sol co' tuoi fallaci 

£ inali intesi oracoii, e col tuo ^ 

D' amore e di mia figlia 

Disprezzator superbo, a cotal fine 

L'hai tu condotta. Ahi quando meno incerti 

Degli oracoli tuoi, 

Son oggi stati i miei l 

« Ch' onestà contr* Amore 

** £ troppo frale schermo 

** A giovinetto core : 

** £ donna scompagnata 

'< £ sempre mal guardata. 

MESSO. 

Se non è m'torto, o se per l' aria i venti 
Non l' han portato, i' dovrei pur trovarlo. 
Ma eccol, s* io non erro, 
Quando meno il pensai, 
O da me tardi, e per te troppo a tempo. 
Vecchio padre infelice, alfin trovato. 
Che novèlle t' arreco! 

TITIRO; 

Che rech: tu nella tua lingua? il ferro 
Che svenò la mia figlia ? 



à 
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MESSO. 

Questo non già, ma poco meno. E come 
L' hai til per altra via sì tosto ÌAteto? 

TITIRO. 

Vive ella dunque ? 

MBSSO. I 

yive^ « *n nuA di tei 
'Sta il vivere e '1 morire. i 

TITIRO. 

Benedetto sii tu, che m* hai da morte 
Tornato in xita. Or c«He non è salva, 
S* a lei sta il non morire T 

MESSO. 

Perchè viver non vuole. 

TITIRO. 

Viver non vuole! e q,ual follia la ^ndnce 
A sprezzar sì laviu? 

MESSO. 

L* altrui morte. 
£ se tu non la smovi, 
Ha così fisso il suo pensiero in questo. 
Che spende ogn* altro in tao preghi e parola 

TITIRO. 

. Or che si tarda? andiamo. 

• MESSO* 

Fermati, chele porte 
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Del tempio ancor soa chiuse. 
Non sai tu* che toccar la sacra ÌM>glia» 
Se i^on a pie sacerdotale non lice* 
Fin che non esca dal sacrario adorna 
La destinata vittima a gli altari ì 

TITIftO. 

£ s^ ella desse intanto 
Al iero suo proponimento effetto? 

lC£ftfiO* 

Non pudy ch^ è custodita. 

TITIRO. 

In questo. mezzo dunque 
Narrami il tutto» e senz% velo ornai 
Fa che U vero n' inteftda. 

, MESSO. 

Giunta dinanzi al Sacerdote (ahi vista 
Piena d* orror !) la tua dolente figlia, 
Che trasse^ non dirò da i circostanti. 
Ma» per mia fò, dalle cofonne ancoia 
Del tempio stesso, e dalle dure pietre 
Che senso aver parean, lagrime amare j 
Fu quasi in un sol punto 
Accusata, convinta e condannata. 

TITIRO. 

' Misera figlia! £ perchè tanta fretta? 
TOM. II. F 
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MESSO. 

Perchè della difesa eran gV ìtiàSz^ 
Troppo maggiori ; e certa 
Sna Ninfa eh' ella in teètimon recava 
Dell* innocenza sua, 
Uè quivi era presente, né fu mai 
Chi trovar la sapesse. 
I fieri segni intanto, 
£ gli accidenti mostruosi e pieni 
Di spavento e d* orror, c1|e son nel Tempio, 
Non pativano indugio: 
Tapto-più gravi a noi quanto più nuovi, 
£ più mai non sentiti 
Dal dì, che minaciar V in celeste 
Vendicatrice de i traditi amori 

Del Sacerdote Aminta, 

Sola cagion d* ogni miseria nostra. 

Suda sangue la Dea, tremala terra, 

£ la caverna sacra 

Mugge tutta, e risuona 

D* insoliti ululati e di funesti 

Gemiti ; e fiato sì putente spira, 

Che dair immonde fauci 

Più grave non cred* io V esali Avemo. 

Già con r ordine sacro, • 

Per condur la tua fìglia a cruda «mortel > 
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Il Sacerdote s\inTi«Ta9 quando 
Vedendola Mirtillo (oh, che stu{>endo 
Caso ud irai ! ) s' ofFerec 
D i dar con la sua morte a lei la vita ; 
Gridando ad aita voce : i 

Sciogliete quelle ma^i (ah lacci indegni !) 
£d in vece di lei eh* esser doviea 
Vittima di Diana, 
Me traete a gli aiUri 
Vittima d' Amarilli. 

TITIRO. 

O di fedele amante, 
£ di cor generoso atto-cortese! 

MESSO. 

. Or odi meraviglia: 
Quella, che fu pur dianzi 
Sì dalla tema del morire oppressa, 
Fatta allor di repente 
Alle parole di Mirtillo invitta. 
Con iti trepido cor cosi rispose : 
Pensi dunque, Mirtillo, 
Di dar col tuo morire 
Vita a chi di te vive? 
O miracolo ingiusto ! su ministri. 
Su, che si tarda ? ornai 
Menatemi a^Ii altari. 

F S 
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Ah, che tanU pMk non ▼«kleir* io> 

Soggiunse allor Mirtillo : 

Torna cruda, Amarilli, 

Che cotesu pietà sì dtspletatk 

Troppo di me la migiior parte oflfend^: 

A me tocca il morire. Anù a me piire> 

Rispondeva Amarini, cl^e per legge 

Son condannata. £ quivi 

Si-contendea tra lor, come s* appunto 

Fosse vita il morire, il viver motte. 

O anime ben nate ! o coppia degna 

Di sempiterni onori! 

O vivi e morti, gloTÌDSÌ'am«nti ! 

Se tante lingue avessi e tante voci 

Quant' occhi il Cielo, e quante arene II mure, 

Perderian tutto il suono e la favella, 

Nel dir appien le vostre lodi immense. 

Figlia dei CHelo eterna, 

E gloriosa donna, 

Che r opre de* mortali ai tempo UiToU, ' 

Accogli tu la beila istoria, e scrivi 

Con lettre d* oro in solido diamante 

L' alta pietà dell' uno e Taitro «mante. 

TITIRO. 

Ma qual fine ebbe poi 
Quella mortai contesa? 
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MSSSO. 

Vinse Mirtillo : Qh che mirabil i^ucrra 
£ inusitata, dove 

Visse il perdente, e '1 TÌnciter morÌQ! . 
Però che *l Sacerdote 
Disse alla figlia tua : quetatlNifil^; 
Che campar per altrui 
Mon può, chi per altrui s* offerse a morte : 
Così la legge nostra a noi prescrive. 
Poi comandò che la donzella fosse 
Sì bea guardata, che il dolore estremo 
A disperato fin son la traesse. 
In tale stato envn le cose, quando 
Di te mandommi a ricercar Montano. 

TITIRO. 
In somma egli è pur vero^ 
^< Senza odorati fiori 
<* Le rive e i poggi, e senza i verdi onori 
*^ Vedrai le Selve ali^ stagion novella» 
** Prima che senza amor vaga donzelU* 
Ma 96 qui dimorìam, come «sapremo 
V ora di gire al .Tempio ? 

MXSSO.' 

Ùui meglio assai, eh* altrove 3 . 
Che questo appunto è *1 loco, ov* esser deve 
Il buon Pastore in sacrifizio offerto. 

FS 
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TXTIRO. 

£#percbè nò nel Tempio ? 

MESSO. 

Perchè si dà la pena ove fu il fiziUo. 

TITIRO. 

£ perchè nò neir antro^ 
Se neir antro fu il fallo? 

• MESSO. 

Perchè a scoperto Ciel sacrar sl^^ve. 

TXTIKO. 

E dond^ hai tu questi mistcrj intesi ? 

MESSO. 

Dal Ministro maggior; così die* egli 
Dair antico Tirenio aver inteso. 
Che 'l fido Aminta e V infedel Lucrina 
Sacrificati foro. ^ • 

Ma tempo e di partire : ecco'che-^cendc 
La sacra pompa al >piano. 
Sarà forse ben fatto, 
Che per quest' altra via 
Ce n' andiam noi per la tua figlia al Tempio. 
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■ 

SCENA TERZA. 

Coro di Pastori, Coro di Sacerdoti f 
Montano, Mirtillo. 

CORO DI PASTORI. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del Sol, eh* al cieco^mondo 
Splendi nel primo CìeI, Febo secondo ! ■ 

CORO DI SACERDOTI. 

Tu, che col tuo vitale 
C temperato raggio 
Scemi r ardor della fraterna luce, 
Onde qua giù produce 
Felicemente poi V alma natura 
Tutti i $uoi prati>e fa d'erbe e dì piante, 
I>' Uomini e d' annimai, ricca e feconda 
U aria, la terra e l' onda ; 
DelVf si com^ in altrui tempri T arsura, 
Così spegni in te V ira, 
Ond* oggi Arcadia tua piange e sospira ! 

CORO DI PASTORI. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del sol, eh' al cieco mondo 
Splendi nel primo Ciel^ Febo secondo ! 

MONTANO. 

Drizzate ornai gli altari. 



Sacri Ministri^ e voi 
O devoti Pastori, alla gran Dea 
RinnoveUando le canoie voci» 
Invocate il suo noma. 

COaO OI PAtTOftl. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del Sol» ch^ al cieco mondo 
Splendi nel primo Ciel» Feb^Mcoodo ! 

MONTANO. 

Traetevi in disparte, 
Pastori, servi miei: né qua venite» 
iSe dalla voce mia non siete mossi. 
' Giovane valoroso, 

Che, per dar vita altrui, ì| ita abbandoni. 
Mori pur 4:onsolato : 
Tu, con un breve cospirar, che morte 
Sembra a gli animi vili. 
Immortalmente al tuo morir t* ÌAV<di : 
£ quando avrà già fatto 
L^ invida età dopo miir anni e miUa 
Di tanti nomi altrui V usato scempio. 
Vivrai tu allor di vera fede esempio» 
Ma perchè vuol la legge 
Che taciturna vittima tuo maoja. 
Prima che pieghi le ginocchia a terra. 
Se cosa hai qui da dir, dilla^ e poi taci. 
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MIRTILLO. 

Padre, che padre di chiamarti, ancora 
Che morir debba per tua man, mi fiofa, 
Lafcio il corpo alla terra, 
£ lo spirto a colei eh* è Ja mia TÌta $ 
Ma s* avvicD eh* ella muoja. 
Come di far minaccia, oiraè ! qtial partf 
Di me resterà vìto? ■ 
O che dolce irorir 1 quando sol meco 
Il mio mortai moria. 
Né bramava morir V anima mia. 
Ma se merta pietà colui che more 
Per soveichia pietà, padre cortese, 
PrOTedi tu eh* elhi non muo|a, ch^ io 
Con questa speme a miglior vita i? passi. 
Paghisi il mio strazio ^ 
Ma poich* io sarò morto, ah non mi tolga, 
Ch* io "viva almeno in lei 
Con r alma dalle membra disunita, 
'Se d* unirmi con lei mi tolse in vita. 

MONTANO. 

A gran pena le lagrime ritegno. 
** O nostra umanità quanto se* frale! 
Figlio, sta di buon cor, che quanto brami 
Di far prometto^ e ciò per questo cape 
Ti giuro} e qoMta man ti dò per pegno. 
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I 

MIRTILLO. 

Or moro» e consolato 
A te vengo, AmartUi. 
Ricevi il tuo Mirtillo, 
Del tuo Fido Pastor V anima prendi; 
Che neir amato nome d' Amarilli» 
Terminando la vita e le parole, 
Qui piego a morte le ginocchia^ e taccio. 

MONTANO. 

Or non s* indugi più, sacr^mlnistri» 
Suscitate la fiamma 
Con r odorato e liquido bitume, 
E spargendovi sopra incenso e mirra. 
Traetene vapor eh' in alto ascenda. 

CORO DI PASTORI. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del Sol, eh' al cieco mondo 
Splendi nel primo Ciel,Febo secondo! 

SCENA QUARTA. 

Carino, Montano Nicandro, Mirtillo^ 
Coro di Pastori* 

CARINO. 

Chi vide mai sì rari abitatori 
In sì spessi abituri? or, s* io non erro^ 
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£ccoae la cagione. 

Velli qua tutti in un<4rappel ridotti* 

O quanta turba, o quanta! 

Com* è ricca e solenne l veramente 

Qui si fa sacrifizio. 

MONTANO. 

Porgimi il vasel d*orOy 
Nicandro, ov*« è riposto 
]^^«lmo licor di Bacco. 

NICANDRO. 

£ccotel pronto. 

MONTANO. 

Così il sangue innocente 
Ammollisca il tuo petto, o santa Dea, 
Come rammorbidisce 
L' incenerita ed arida fanlla 
Questa d* almo licor cadente stilla! 
Or tu ni riponi il vasel d' oro, e poscia 
Pammi il nappo d? argento. 

NICANDRO. 

EccAoti il nappo. 

MONTANO. 

Così r ira sia spenta. 
Che destò nel tuo cor perfida Ninfa, 
Come spegne la fiamma 
Questa cadente linfa. 
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'CARINO. 

Pur questo è sacrì&nos 
Né vittima ci veggio. 

MONTANA). 
Or tutto è preparato» 
Ne manca altro che U fio* Dammi la scure. 

CARlWq. 

Vegg* io forse, o m* ingahoo». 
Un che nel tergo ad uom ù laasomiglia 
Con le giàocchia a terra ? 
E forse « gli la vittima ?' O meschino! 
Egli è per certo ; e già gU tien la mano 
li Sacerdote in capo. 
Infelice mia patria, ancor aoQ hai 
L* ira del Òiel dopo taiit' amù estiau! 

CORO OI PASTOAl. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del Sol, ch'ai ciec» mopdo 
Splendi nel primo Ciel, Febo secondo. 

MONTANO. " 

Vindice Dea, che la privata colpa 
Con pubblico flagello in noi pumscl ; 
(Così ti piace, e forse 
Così stàneir abisso 

DelP immutabil prowidénsa «tema) ' 
"]^oi che r impuro sangue 
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Deir infedel Lucrlna in te nun ^abe 

A dissetar quella giustisia ardente 

Che del ben nostro ba sete ; . 

Beri queéto innocente 

I>i ▼oiontaria vittima, e 4* amante 

Non man d' Aminta fido» 

Ch^al sacro altare in tua vendetta ucdiiò. 

CORO DI PASTOSI. 

O Figlia del gran Giove, 
O Sorella del Sol, eli' al cicco mondo 
Splendi nel primo Ciel, Febo secondo ! 

MONTANO. 

DehyCOQìe di pietà pur ora il pettp 
Ihtenerir mi sento! 
Ch* insolito stupor. mi lega i sensi ! 
Pbr che non osi il cor, né la man possa 
X4evar questa bipenne. 

CARINO. 

Vorrei prima nel viso 
Veder queir infelice, e poi partirmi.' 
Che non posso m.rai cosa sì fiera. 

MONTANO. 

Chi sa, eh' n faccia ai Sol, benché tramonti» 
Non sia fallo il sacrar vittima umana? 
£ per ciò la fortezza 
Languisca in me dell' animo e 4el corpo? 
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Volgiti alquanto, e gira 

La moribonda fecxia inverso U monte. 

Così sta ben. 

CARINO. 

Misero me! che ▼eggio? 
Non è quello il mio figlio? 
Il mio caro Mirtillo? 

MONTANO. 

Or poBSO. 

CARINO. 

E troppo desso. 

MONTANO. 

E 'l colpo libro. 

CARINO. 

Ch0ùf sacro Ministro ì 

■'" MONTANO. 

E tu. Uomo profano. 
Perchè ritieni il sacro ferfo, «d osi 
Di por tu qui la temeraria mano ? 

CARINO. é 

O Mirtillo ben mio! 
Già d' abbracciarti m si dolente guisa .... 

NICANDRO. 

Va in mal'ora, insolente e paizo vecchio. 

CARINO. 

Non mi credeV io mai .... -' 



« 
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RICAKDro. 

Scostati, dico ^ 
Che con impura man toccar non lice 
Cosa sacra a gli Dei. 

, CARPMO. 

Caro a gli Dm 
Son ben anch* io, che con scorta loro 
Qui mi condussi. 

MONTANO. 

Cessa, 
«Nicandro; udiamlo prima, e poi si parta. 

CARINO. 

Deh, Ministro cortese. 
Prima che sopra iJ capo 
Di quel garzon cada il tuo ferro, dimmi 
Perchè more il meschino : io te ne prego 
Per quella Dea eh* adori. 

MONTANO. 

Per nume tal tu mi scongiuri, eh* empio 
Sarei se te U negassi : ^ 

Ma che tUmporta ciò ? 

CARINO. 

Più che noofcredi. 

MONTANO. 

Perch* egli stesso a volontaria morte 
8* òi)er^trlli donato.^ 



A 



g6 I* »^«»Ó» *I1>«« 

CAKIKO* 

Dunque per altrui more? 

Anch* io norrò per lui : deh per pietate 

Drizza in vece di quello 

A questo capo già cadente il colpo. 

MOirTANO. 

Amico, tu vanef^gt 

CARINO. 

E perchè a me si ne^a 
Quel eh' Si lui si concede ? 

• MOMTAMO. 

Perchè se' forestiero. 

CARINO. 

£ s* io non fussi? , 

MONTANO. 

Né £sr anco il potresti ; 
(Che campar per altrui 
Non può chi per altrui s' offerse a morte. 
Ma dimmi, chi se' tu ? se pw è vero 
Qhe non sii forestiero ? 
Air abito tu certo 
Arcade non mi sembri. 

CARINO. » 

Arcade sono. 

MONTANO. 

In questa terra già non mi sovviene 
D' averti io mai veduto. 
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CARINO. 

In questa- terra nacqui, e son Carino, 
Padre di quel meschino. 

MONTANO. 

Padre tu di Mirtillo? o come giungi 
A te stesso ed a noi troppo importuno. 
Scostati immantinente j 
Che col paterno afiPetto 
fender potresti infruttuoso e vano 
Il sacrifizio nostro. 

CARINO. 

Ah se tu fussi paclre ! 

MONTANO. 

Son padre, e padre ancor d* unico figlio^ 
£ pur tenero padre; nondimeno 
Se questo fosse del mio Silvio il capo. 
Già non sarei men pronto 
A far di lui quel che del tuo fair deggio; 
** Che sacro manto indegnamente veste 
** Chi per publico ben, del suo privato 
<' Comodo non si spoglia. 

CARINO. 

Lascia chel baci aimen prima eh* e* mora. 

MONTANO. • 

£ questo molto meno. 

TOM. II. 6 
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CARIHO. 

O saBfue mio! 
E tu ancor se* sì crudo. 
Che non rispondi al tuo dolente padre ? 

MIRTILLO. 

Deh, padre, ornai t* acqueta 

MONTANO. 

O noi meschini! 
Coiitaminato è il sacrifizio : o Dei! 

MIRTILLO. 

Che spender non potrei più degnamente 
La vita che m* hai data. 

NOMTAtfO. 

Troppo ben m* avvisai, 
Ch* alle paterne lagrime costui 
Romperebbe il lileoxio. 

MIRTILLO. 

Misero! qual errore 
Ho io commesso! o come 
La legge del tacer m* uscì di mente ! 

MONTANO. 

Ma che si tarda ? su, Ministri, al Tempio 
Rimenatel voi tosto, 
£ nella sacra cella un* altra volta 
Da lui si prenda il volontario voto. 
Q\xì poscia ritornandolo, porute 
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' Con esso toì» per s«crifx2io nore» 
Nov* lur^uty novo vino e now foco* 
Su speHitevi tosto» 
Che già 8* inchina il Sole. 



SCENA QUINTA. 
Mimtano, CarinOf Dameta. 

Ma tUy Teccfaio importano. 
Ringrazia pur il Ciel, che padre seij 
Se ciò non fosse, i' ti farei ( per questi 
Sacra letu te M giuro) oggi sentire 
Quel che può V ira in me, poiché s) male 
Usi la sofferenza. 
Sai tn forse chi sono ? 
Sai tu, che qui con ana sola verga • 
fleggo r umane e le divine cose? 

CAftlMO. 

*^ Per domandar mercede, 
^ Signoria non s* offende. 

MONTANO. 

Troppo t* ho io sofierto, e tu per questa 
Se* venuto insolente. 

G2 
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<' Né sai tu» che le P ira in ^asto petto 

'' Lungamente si coce, 

^ Quanto più tarda fu, tanto piii noce ? 

CARINO. 

** Tempestoso furor non fu mai V ira 

** In magnanimo petto; 

** Ma un fiato sol di j^eneroso afietto» 

'< Che spirando neli* alma, 

^* Quand^ ella è più con la ragione unita, 

** La desta, e rende alle beli* opre ardita.* 

Dunque se grazia non impetro, almeno 

Fa che l^iustizta V trovi ; e ciò negarmi 

Per debito non puoi : 

" Che chi dà legge altrui, 

** Non è da legge in ogni parte sciolto : 

** £ quanto se* maggiore 

« Nel comandar, tanto più d* ubbidire 

** Se* tenut* anco a chi giustizia chiede.** 

Ed ecco i* te la chieggio : 

S* a me farla non vuoi, falla a te stesso ^ 

Che Mirtillo uccidendo, ii^iusto sei. 

MONTANO. 

£ come ingiasto son ì Fa che 1* intenda. 

CARINO. 

Non mi dicesti tu, che qui non lice. 
Sacrificar d* Uomo straqjiero il sangue? 
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MONTANO. 

IDissilo, e dissi quel che U Ciel comanda. 

CARINO. - 

Pur quello è forestier, che sacrar Tuoi. 

MON. 

£ come forestier? Non è tuo figlio ? 

CAR. 

Sastiti questo .* e non cercar più innamn. 

MOM. 

Forse perchè tra noi no M generasti? 

CAR. 

<* Spesso men sa chi troppo intender vuole. 

MOM. 

Ma qui s* attende il sangue, e non il loco.. 

CAR. 

Perchè no '1 generai» straniero il chiamo. 

MOM. 

Dunque è tuo figlio, e tu no M generasti ! 

CAR. 

£ se nft *1 generai, non è mio figlio ? 

MON. 

Non mi dicesti tu, eh* è di te nato ? 

CAR. 

Dissi eh* è figlio mio, non di me nato. 

MON. 

Il soverchio dolor t*ha fiotto insano, 

F3 
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CARISIO. 

Non MOtkei dolor, se fufii inano. 

MOIITAMO. 

Non pvoifoggir d'esser malTagio, o sloUft 

CA&. 

Come può star malvagità col Tero ? 

MOM. 

Coae può star in un, figlio e non figlio ? 

CAR. 

Può star ^ifio d* amor, non di natunu 

MON. 

Dunque s*è figlio tuo, none straniero} 
£ se non è, non hai ragione in lui : 
Così convinto 8e% padre o non padve- 

CAR. 

'* Sempre di verità non è convinto 
** Chi di parole è vinto. 

MON. 

*' Sempre convinta è di colui la fede, 
*^ Che nel suo favdlar si contradice.** 

CAR. 

Ti torno a dir, che tu fai opim ingiusU. 

MOK. 

Sopra questo mio capo^ 
£ sopra il capo di mio figlio cada 
Tutta questa ingiustizia. 
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CAtimOé 
Tu te ne pentifui. 

MOMTAMO. 

Ti pentirai ben tu, »c non mi lasci 
Fornir 1' uffizio mio. 

CARINO. 

In testimon ne chiamo Uomini e Dei. 

MONTANO. 

Chiami tu forse i Dei che disprezzasti? 

carino; 
£ poiché tu non m^odi, 
Odami Cielo e Terra, 
Odami la gran Dea che qui s* adora. 
Che Mirtillo è straniero, 
E cho non è mio figlio, e che profani 
11 sacrifizio santo. 

montano. 

Il Ciel m' aiti 

Con qucsi' Uomo im portuno. 
Chi è dunque suo padre, 
Se non è figlio tuo? 

CARINO. 

^ Non te Usò dire: 
So ben che non son^ io. 

MONTANO. 

Vedi? come vacilli 
E egli del tuo sangue? . ^ 
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Son sì discreti in tua paese & fiumi. 
Che nudriscon gì* inhnH ? 

CARINO. 

Posava entro una culla ; e questa, quasi 
Discreta navicella, 
D* altra soda materia 
Che soglion ragunar sempre 1 torrenti. 
Accompagnata e cinta, 
L'.avea poruto in quel cespuglio a caso. 

MONTANO. 

Posava entro una culla? 

CARINO. 

Entro una culla. 

MONTANO. 

Bambino in fasce ? 

CAI^INO. 

£ ben vessoso ancora. 

MONTAVO. 

£ quanto ha che fu questo? 

CARINO. 

Fa tuo eonto^ 

Che son passati già dichinnove anni 

Dal gran diluvio ) e son tant* anni appunto 

MONTANO. 

O qual mi sento orror vagar per Tessa! 

CARINO. 

Egli non sa che dire. 
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O superbo CMtutne 

Delle grand* alme ! o pertiiMce ii^^iio» 

Che vinto anco non cede, 

£ pensa d* avanzar così di senno» 

Come di force avanza! 

Questi certo è convinto, e se ne duole, 

S* io bene al mal inteso 

Suo mormorar V intendo : e *n qualche modo, 

Ch* avesse pur di verità sembianza» 

Coprir vorrebbe il fello 

Dell* ostinata mente. 

MONTANO. 

Ma che ragione in quel bambino àvea 
QueU*uom di cui tu parli ? Era suo figlio ? 

^ CARINO. 

Questo non ti so dir. 

MOM. ' 

Né mai di lui 
[Notizia avesti tu maggior di questa? 

CAR. 

Tanto appunto ne so : Tedi novelle. 

MON. 

Conosceresti tu ? 

CAR. 

Selch*io*lTed«isÌ5 
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Rotzo Fastor'air abito ed al ▼ìso» 
Di mezzana statura» e di pel neroy 
£* itpida barba, e di setose ciglia. 

MONTANO. 

Venite a me. Pastori, e scnri miei. 

DAMBTA. 

Eccoci pronti. 

MON. 

Or mira. 
A qual di questi più si rassomiglia 

L* uom, di cui parli ? 

CAR. . 

A quel che teco parla, 
Non sol si rassomiglia. 
Ma quegli appunto è desso : 
£ mi par quello stesso, 
Ch' era Tent'anni già, che non ha pure 
Canuto un pelo, ed io son tutto bianco. 

MON. 

Tornatevi in disparte. Tu qui meco 
Resta, Dameta; e dimmi: 
Conosci tu costui ? 

DAM. 

Mi par di si, ma dove 
Già non 90 dirti, o com^. 
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C A RIMO* 

Or* io di tutto 
Ben ricordar faroUo. 

MOKTAHO. 

A me tu prima 
Lascia fayellar seco ; e non t* incresca 
D* allontanarti alquanto. 

CAR. 

£ volentieri 
Fò quanto mi comandi. 

MOK. 

Or mi rispondi, 
Dameta, e guarda ben di non mentire. 

DAM. 

Che sarà questo? o Dei! 

MON. 

Tornando tu da ricercar (già sono 
Vent* anni) il mio bambin che con la cuRa 
Rapì il fiero torrente j 
Non mi dicesti tu, che le contrade 
Tutte che bagna Alfeo, cercate avevi 
Seiìz* alcun frutto? 

]>AM. 

£ perchè ciò mi chiedi? 
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MOMTAMO. 

Ritpcadi a qvesto pur: non mi dicesti,' 
Che ritroTftto non V avevi? 

]>AMSTA. 

Il dissi, 

MOM. 

Or che bambino è quelle 
Ch* allor donasti in Elide a colui 
Che qui t^ ha conosciuto ì 

DAM. 

* 

Or son vent* anni, 
£ vuoi ch^ un vecchio si ricordi tanto? 

MOM. 

£d egli è vecchio, e pur se ne ricorda. 

t»AM. 

Più tosto egli vaneggia. 

HO». 

Or il vedremo. 
I>»ve se^ Peregrino? 

CAR. 

Eccomi. 

BAK. 

(Ofoia 

Tanto sotterra?) - 

MON. 

TJìtAmìs 
Non è questo il Pastor che ti fé il Ioqo ? 
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CARINO. 

Questo per certo. 

DAMETA* 

£ di qual dono parli ? 

CAB. 

Non ti ricordi tu, quando nel Tempio 
Deli* Olimpico Giove» aTondo quivi 
Dair Oracolo avuu 
Già la risposu, e stando 
Tu per partire, i* mi ti feci incontro, . 
Chiedendoti di quello, 
Cfae ricercavi, i segni; e tu li desti? 
Indi poi ti condussi 
Alle mie case, e quivi il tuo bambino 
Trovasti in colla, e me ne fosti il dono ì 

DAM* 

Che vuoi tu dir per questo? 

CAm. 

Or quel battbino, 
Ch* allor tu mi donasti, e eh' io poi sempK 
Ho come figlio appresso me nudrito, 
£ U misero garzon, eh* a questi altari 
Vittima è destinato. 

DAM* 

O fona del destino ! 
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MONTANO. 

Ancor t* infingi? 
£ Toro tutto ciò eh* «i^i t* ha detto? 

DAMETA. 

Coli morto fuse* io, com* è ben Toro. 

MON. 

Ciò t* aTverrà, s* anco nel resto nienti. 
£ qual cagion ti mosse 
A donar quello altrui» che tuo non era? 

DAM. 

Deh non cercar più innanzi 
PadroUy deh non per Dio } bastiti questo. 

MON. 

Più sete or me ne Tiene : 
Ancor mi tieni a bada ? ancor non parli? 
Morto se* tu, s* un* altra volta il chiedo. 

DAM. 

Perchè m* avea 1* Oracolo predetto. 
Che *1 troyato bambin correa perìglio. 
Se mai tornava alle paterne case, 
D* esser dpi padre ucciso. 

CAR. 

£ questo è vefo; 

Che mi trovai presente. 

MON. 

Oimè, che tutto 
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Già tròppo^ manifesto: il- caso chiaro; 
Col sogno e col Destin s'accorda il fatto. 

OAMBTA. 

Or cheti retfta più ? vuoi tu chiarezza 
Di questa anco maggior ì 

MONTANO» 

Troppo soa chiaro 
Troppo dicesti tu, troppo intes* io. 
Cercato ^vess* io meo» tu m«a saputo! 
O Carino, Carino».. 
Come teco dolor cangio e fortuna. 
Come gli affetti tuoi soa fatti nrìej ? 
. Questo è mio figlio.. O figlio 
Troppo infelice d* infelice padre! 
Figlio dalP onda assai più fieramente 
SaWatOy che rapito; 
Poiché cader per le paterne mani 
Dovevi a i sacri altari» 
£ bagnar del tuo sangue ìL patrio suolod 

CARuro. 
Padre tu di Mirtillo ì- o meraviglia! 
In che modo il perdesti? 

MUKTAMO. 

Rapito fu da quel diluvio orrendo» 
Che testé mi dicevi. Ocaro pegno>. 
Tu fusti salvo aUor, che ti perdei s 

TOM. II. H. 
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Ed or solo ti pttfdOy 
Perchè trovato sei. 

CAftlMO. 

pProTÌdensa eterna» 
Con qu>il' alto conaiglio 
Tanti accidenti hai ftn « qui sospetS, 
Per farli poi cader tutti in un punto! 
Gran cosa hai tu concetta : 
Gravida se^ di mostruoso parto. 
O gran bene^ o gran male» 
Partorirai tu certo. 

IfOMTAKO. 

Questo fu quel che mi predtsie il sogno» 
Ingannevole sognn^ 
Kel mal troppo verace^ 
Nel ben troppo bugiardo. 
Questa fu quella insolita pietate, 
Queir im prò viso orrore, 
Che nel mover del ferro 
Sentii scorrer per l' osta^ 
Ch' abborriva natura un così fiero. 
Per man del padre, abominevoi colpo» 

CAmiMO. 

Ma che? darai tu dunque 
A sì nelftttdo saori6eio c^ttò? 
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MOMTAKÒ. 

Non può pftr altra man ▼ittima timan» 
Cader a questi altari. 

CARINO. 

Il pad» al figlio 
Darà dunque la morte ? 

MOHTAKO. 

Coffì comanda a noi la nostra legge» 
£ qu^l sarà di perdonarla altrui 
Carità sì possente, se non volle 
Perdonar a se stesso il fido Ainmta? 

CARINO. 

O maWagioJ)estino! 
Dove m' hai tu eondotto? 

MONTAVO. 

A veder di duo padri 
La soverchia pietà fatto ooitcida? 
La tua verso Mirtillo, 
La mia verso gli Dei. 
Tu crede*itt salvarlo 

Col ne^ard* esser padre^o P Jni ^«réute^^ 
Io ^cercando, e eredeudo 
D* uccider il tuo 6 glia» 
U mio trovo, e V uccido. 

CABiiro. 
£gc9 r orribii mostra» 
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Che parfcorìice il Fato. O caso atroce! 

O Mirtillo mia vita! è q«etto quello 

Che m* ha di te V Oracolo ptedetto? 

Coli nella mia terra 

Mi fai felice, o ^gììoì 

Figlio di questo sventurato vecchio 

Già sostegno e speranza, o pianto e morte. 

MONTANO. 

Lascia -a me queste lagrime, CariDo, 
Che piango il sangue mio. 
Ah perchè saogue mio, 
Se V ho da sparger io ? Misero figlio» 
Perchè ti generai? perchè nascesti? 
A te dunque la vita 
Salvò V onda pietosa. 
Perchè te la togliesse il crudo padre ? 
Santi Numi immortali, 
Senza il cui alto intendimento etemì>. 
Né pur in mar un^ onda 
Si move, o in aria spirto, o in terra fronda ^ 
Qual sì grave peccato 
Ho con tra voi commesso, ond* io sia degno 
Di venir col mio seme in ira al Cielo? 
Ma s* ho pur peccat' io. 
In che peccò il mio ^giio ? 
Che non perdoni a lui. 
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£ con un soffio del tuo sdegno ardente» 

Me, folgorando, nonancidi, o Giove f 

Ma se cessa il tuo strale, 

JNon cesserà il mio ferro. 

RinnoTerò d* Amtnta 

Il doloroso esempio, 

£ vedrà prima il figlio estinto il padre. 

Che *1 padre uccida di sua mano il figlio. 

Mori dunque, Montano j oggi morire 

A te tocca, a te giova. 

Numi, non so s* io dica 

Del Cielo o deir inferno. 

Che col duolo agitate 

La disperata mente, 

Ecco *1 vostro furore, 

Poiché così vi piace, ho già concetto. 

Non bramo aUru,.che morte : altra vaghezza 

Non ho che del mio fine: 

Un funesto desio d* uscir di vita 

Tutto m' ingombra, e par che mi' conforte. 

Alla morte, alla morte. 

CARINO. 

O infelice vecchio! 
Come il lume maggiore 
La minor luce abbaglia j 
Cosi il dolor, che del tuo male intento, 

H3 
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Il mio ddore ha ipento. 

Certo ie* tu d* ogni pietà ben de^o. 



SCENA SESTA- 
TirentOp Monianot Carine» 

TIREMIO. 

Affrettati, mio 6gUoy 
Ma eoa sicuro passo, 
Sicch^ i* possa seguirti, « non inciampi 
Per questo dirupato e torto calle 
Col pie cadente e cieco. 
Occhio se^ tu di lui, come ton* io 
' Occhio della tua mente: 
£ quando sarai giunto 
Innanxi al Sacerdote, Ivi ti ferma. 

MONTAKO. 

Ma non è quel, che cpii veggio, il nostro 
Venerando Tirenio, 

Ch* è ^ieco in terra, e tutto vede in Cielo? 
Qualche gran cosa il move ; 
Che da molt'anni in qua non s* è veduto 
Fuor della sacra cella. 

CAaiMO. 

Piaccia air alu bontà de* sommi Dei, 
Che per te lieto ed opportuno giunga? 
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MONTANO. 

Che novità vegg^ io, padre Ti renio? 
Tu fuor del Tempio I ove nevai? che porti? 

TIRENIOt 

A te sola né Tengo» 
E nuove cose porto, e nuove cerco. 

MONTANO. 

Come teco non è V online sacro ? 
Che tarda? ancor non toma 
Con la.puTgata^vittimas e col resto 
Ch* aiy interrotto sacriBaio manca? 

TiacNio. 
** O quanto spesso giova 
** La cecità degli occhi al veder molto? 

*' CìC allor non traviata 

** L* anima, ed in sé stessa 

'* Tutta raccolta, suole 

*< Aprir nel cieco senso occhi lioceU 
« No bisogna, Montano, 

" Passar si leggermente alcuni gravi 

** Non aspettati casi, 

<< Che tra V opere umane han del divino. 

** Però che i sommi Dei 

« Non conversano in terra, 

" Né favellan con gli uomini mortali; 

** Ma tutto quel di grande e di stupendo, 
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** CW al cieco caso il cieco volgo ascrìve, 

^ Altro non è che feTcUar celeste. 

*< Così parlali tra noi gli eterni Numi; 

" Queste son le lor voci, 

^ Mute aU orecchie, e risonanti al core 

^ Di chi le intende. O quattro volte e sei 

** Fortunato colui che ben le intende ! 

Stava già percondur V ordine sacro. 

Come tu comandasti, il buon Nicandro j 

Ma il ritenn' io per accidente nuovo 

Nel Tempiooccorso : ed è ben tal,che mentre 

Vò cpn quello accoppiandolo, che quasi 

In un medesroo tempo 

E oggi a te incontralo, 

Un non so che d* insolito e confuso 

Tra speranza e timor tutto m' ingombra. 

Che non intendo: e quanto men Pintendo 

Tanto maggior concetto, 

O buon o rio, ne prendo. 

MONTANO. 

Quel che tu rion intendi, 

Troppo, intend' io miseramente, e'I piovo. 

Ma dimmi : a te, che puoi . 

Penetrar del Destisi gli alti ««greti. 

Cosa alcuna 8* asconde ? 
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TlftBNIO. 

O figlio, figlio 
** Se volontario fosse 
«« Del profetico Inme il dÌTÌn^ uso, 
** Saria dòn di natura e non del Cielo. . 
Sento ben io nel!' indigesta mente. 
Che *I Ter m' asconde il Fato, 
£ si riserva alto secreto in seno. 
Questa sola cagione a te mi mosse, 
Vago d* intender meglio 
Chi -è colui che s* è scoperto padre 
(Se da Nicandro ho bea inteso il fatto) 
X>i quel garzon eh' è destinato a inorte. 

MOMTAKO. 

Troppo il conosci- O quanto 
Ti dorrà poi, Tirenio, 
Cb* ei ti sia tanto notò e tanto caro! 

TiaaNio. 

Lodo la tua pietà : ^* Ch* umana cosa 
** E V aver degli afflitti 
** Compassione, o figlio ; nondimeno 
Fa pur che seco i' padi. 

MONTANO. 

Veggio ben or, che U Cielo, 
Quanto aver'già solevi 
Di presaga viriate. in te sospende: 
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Quel ptdre che tu chkdl, 

£ eoa cui brami di parlar, son io. 

TIftENIO. 

Tu padre di colui eh' è destinato 
Vittima alle gran Dea? 

ifOMTAMO. 

Son quel misero padre 
Di quel misero figlio. 

TIR. 

Di quel Fido PAiToaSy 
Che j>er dar vita altrui s' offerse a morte ì 

MOH. 

Di quel che fa, morendo^ 
Viver chi gli dà moft^ 
Morir chi gli die ytta. 

TIR. 

£ questo è vero^ 

MOM. 

£ccone il testimonio. 

CAR. 

Ciò ehe f ha detto è vero. 

TIR. 

£ chi se* turche parti? 

CAR. 

lo son Carìnoi 
Padre fin qu) di qtttl gai^oa eredato. 
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■ 
TiKBiriO. 

Sarebbe questo mai quel tuo bambino» 
Ohe ti rapì *1 diluvio? 

MONTANO. 

Aktml* hai detto. 
Tirenio. 

TIRKlflO. 
E tu per questo 
T i chiami padre mìiero. Montano ì 
« O cecità della terrene menti! 
** In qua( profonda notte, 
** In qua! fosca caligine d' errore, 
** Son le nostr* alme immerse, ' 
<< Quando tu non le illustri, o sommo Sole ! 
^* A che del saper vostro 
** Insuperbite, o miseri mortali? 
<* Questa parte di noi, che *ntende e vede, 
** Non è nostra virtù, ma Tìen dal Cielo : 
** £sso la dà come a lui piace, e toglie. 
O Montano, di mente assai più cieco 
Che non son io di vista, 
Qual prestigio, qual Demone t* abbaglia 
Sì» che scegli è par vero 
Che quel nobil ganon sia di te nato, 
Non ti hsci veder eh* oggi se' pure 
Il più fidice padre. 
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II più caro a gli Dei di qaanti al mondo 

Generasser mai figli. 

Ecco r alto segreto 

Che m* ascondeva il Fato. 

Ecco il giorno felice 

Con tanto nottro sangue 

E tante nostre lagrime aspettato. 

Ecco il beato fin de* nostri fJBuini. 

O Montano, ove se^? Toma in tt stesso. 

Come a te solo è dalla mente uscito 

L* Oracolo famoso? 

II fortnnato Oracolo nel core 

Di tutta Arcadia impressa? 

Come col lampeggiar, eh* oggi ti mos|ra 

Inaspettatamente il caro figlio, 

Non senti il tuon della celeste voce ? 

<< Non avrà prima fin quel che v* offende, 

** Che duo semi del Ciel congiunga Amore. .. 

(Mi distilla dal core 

Lagrime la dolcezza in tanta copia. 

Ch* io non posso parlar.) Non avrà prims, 

** Non avrà prima fin quel che y* offende, 

^ Che duo semi del Ciel congiunga Amore; 

'< £ di donna infedel 1 * antico errore 

** L* alta pietà d*un Fa STOR Fido ammende. 

Or dimmi tu> Montan^ questo Pastorej 
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Di cui si parla, e che dorea morire^ 

Non è seme del Ciel, s' è di te nato? 

Nono seme del Ciel anco AmarilU? 

EchigUha insieme avTinti,alcro che Amore? 

Silvio fu da I parenti, e fu per forza, 

Con AmarilU in matrimonio stretto : 

£d è tanto lootan die gli ttrignesse 

Nodo amoroso, quanto 

L* aver in odio è dalF amar lontano. 

Ma s* esamini il resto, apertamente 

Vedrai, che di Mirtillo ha solo inteso 

1a fatai voce. £ qual si vide mai. 

Dopo il caso d* Aminta^ 

Fede d*Aroor che s* agguagliasse a questa? 

Chi ha voluto mai per la sua donna. 

Dopo il fedele Aminta 

Morir, se non Mirtillo ? . 

Quesu è r alta pietà del Pastor Fido, 

Degna di cancellar 1* antioo errore 

Deir infedele o misera Lncrina. 

Con quest* atto mirabile e stupendo» 

Più che col sangue umano, 

L' ira del Ciel si placa t 

£ quel si rende alla iputtim eterna, 

Che già le tolse il femminile oltraggio. 

Questa fu la cagion» ch^ non sì tosto» . . 
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Giuns^ egli al Tempio a rìmioftte il Ttttts 
Che cenar* miti i mostruosi atgnL 
Non stilla più dai simulacro eterno 
Sudor di sangue e più non tfemail suolo; 
Né strepitosa più aè più putente 
£ la caverna sacra; arni da lei 
Vicn s\ dolce armonia, sì grato odore» 
Che non T avrebbe più soave il Ciel<^ . 
Se voce e spirto aver potesse il Cielo. 
O alta Providenta! o sommi I>eil. 
Se le parole mie 
Posser anime tutte» 
E tutte al vostro onore 
^ Oggi le consacrassi ; alle dovute 
Grazie non basterìaii di tanto dono : 
Ma come posso, ecco le rendo» o santi 
Numi del Ciel, con le gkiocchia a terift 
Umilemente. O quanto 
Vi son io debitor» pesch' oggi l' vito ! 
Ho di mia vita corsi 
Cent' anni già, né seppi mai» che fiosse 
Viver, né mi fu mai 
La cara vita, se non oggi cara. 
Oggi a viver oomineiOf oggi rìmiirn. 
Ma, che.penl* io con le parole il tempo» 
Che si di^ dar fttt* opee !. 
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Crgimiy figlio, che levar ami posto 
Olà senza te queste cadenti membia. 

MONTAMI 

Un^allegrezaa ho nel miooor^TiroaiO) 
Con sì stupenda meraviglia unita» 
Che son lieto, e no *1 sento : 
Né può P alma confusa 
Mostrar di fuor la ritenuta gioja; , 

Sì tutti lega alto stupori i sensi. 
O non veduto mai, né mai più inteso 
Miracolo del Cielol- 
O grazia senza e sempio! 
O pietà 8Ìj}golar de* sommi Dei ! 
O fortunata Aceadia ! 
O sopra quante il Sol ne vede e scalda. 
Terra gradita al Ciel, terra beata! 
Così il tuo ben m* è caro, 
Ch' il mionon sento, e del mio caro figlio. 
Che due volte ho perduto 
£ due volte trovato, e di me stesso. 
Che da un abisso di dolor trapasso 
A un abisso di gioja, 
Mentre penso di to, non mi sovviene: 
E si disperde il mio diletio, quasi 
Poca stilla insensibile confusa 
Neir amjHO mar delle d0lQ«B9e tue. 
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O benedetto sogno ! 

Sogno non già, ma yition celeite» 

Ecco cb^ Arcadia mia, 

Come dicesti to, sarà ancor belbu 

TI REM IO. 

Ma che ts idi, Montano i 
Da noi più non attende 
Vittima umana il Cielo. 
Non è |>iù tempo di vendetta e d* im. 
Ma di grazia e d' attore : oggi comanda 
La nostra Dea, che*n yece 
Di sacrifizio orribile e mortale. 
Si focdan liete e fortunate nozze. 
Ma dimmi tu, quant' ha di vivo il giorno? 

MONTANO. 

~ Un^ ora, o poco più. 

TIKBNIO. 

Così Tìen sera? 
Torniamo al Tempio, e quivi immantineats 
La figliuola di Titiro, e *1 tuo figlio 
Si dian la. fede maritale, e sposi 
Divengano d* amanti ; e P un conduca 
L* altra bea tosto alle paterne case, 
Dove convien, prima.che *1 Sol tramonti. 
Che sien congiunti i fortunati Eroi. 
Così commanda il Ciet. Tornami, figlio,. 
Onde m* hai tolto; e tu^ Montan, mi segui 
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MONTANO. 

Ma guarda ben> Tirenlo, 
Che senza violar la santa legge 
Non può ella a Mirtillo 
Dar quella fò, che fu già data a Silvio» 

CARINO. 

£d a Silvio fie data 
Parimente la fede: che Mirtillo 
Fin dal suo nascimento ebl^e tal nome. 
Se dal tuo servo mi fu detto il vero : 
£d egli si compiacque, 
Ch* io *1 nomassi Mirtillo, anzi che Silvio. 

ifONTANO. 

Gli è vero; or mi sovviene : e cotal nome 
Rinnovai nel secondo, 
Per consolar la perdita del primo. 

TI RENIO. 

Il dnbbìo era importante ! or tu mi segui. 

MONTANO. 

Carino, andiamo al Tempio ; e da qui innanzi 
Duo padri avrà Mirtillo: oggi ha trovato 
Montano un figlio, ed un fratel Canno. 

CARINO. 

D* amor padre a Mirtillo, a tefratello; 
Di riverenza aU* uno e all' altro serto 

TOM« IX. I 
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Sarà tempre Carino : 
£ poi che verso mese* tanto umano^ 
Ardirò di pregarti» 

Che ti sia caro il mio compagno ancora, 
Seni< cui non sarei caro a me stesso. 
'montano. 
Fanne quel oh* a te piace. 

CARINO. 

** Etemi nomi! o come son diverti 
** Quegli alti inaccessibili sentieri» 
« Onde scendono a noi le vostre grazie» 
^ Da quei fallaci e torti, 
"* Onde i nostri pensier salgono al Cielo! 
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Corisca, Lineo* 

CORItCA. 

£ così» Lineo» il dispietato Silvio» 
Quando men se *1 pensò» divenne amante. 
Ma che seguì di lei? 

LINCO. 

Noi la portammo 
Alle case di Silvio» ove la madre 
Con lagrime l 'accolse» 
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Non so se di dolcezn o di dolore) 

Lieta sì che *1 suo figliò 

Già fosse amante e sposo ; ma del caso 

Della Ninfe dolente: e di doe nuore 

Suocera mal fornita, 

L* una morta piangete V altra ferita. 

CORISCA. 

Pur è morta Amarilli? 

Lineo. . 

DoTea morir; così portò la fama t 
Per questo #ol mi mossi inverso il Tempio 
A consolar Montano, che perduta 
S* oggi ha una nuora, ecco ne trova nn* altra* 

CORISCA. 

Dunque Dorinda non è morta ? 

LINCa 

Morta? 
Fosti SÌ viva tu, fosti sì lieto ? 

CORISCA. 

Non (ù dimque mortai la sua ferita ? 

TIMCO. 

Alla pietà di Silvio, 
Se morta fusse sUta. 
Viva saria tornato, 

CORISCA* 

£>con qual arte 

Sanò sì tosto? 

12 
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LUI co. 

r ti dirò da capo 
Tutta la cuta; • meraviglie udrai. 
Stanili d* intorno alla Sedila Ntn^ 
Tutti con pronta mano, 
£ con tremante core uomini e donne; 
Ma eh* altri la toccasse 
Non volle mai, che Silvio suo^diceado; 
La man, che mi ferì, quella mi sani. 
Così soli restammo, 
Silvio, la madre,ed io 9 
Duo col consiglio, un onn la mano oprando. 
Queir ardito garzon, poiché leVaU 
Ebbe soavemente 

Dal nudo avorio ogni sanguigna spoglia 
Tentò di trar dalla profonda piaga 
La confitta saetta : ma cedendo. 
Non so come, alla mane 
L* insidioso calamo, naacosto 
Tuttòlasciò nelle latebre il ferro. 
Qui daddovero incomìBciar V angosce. 
Non fu possibil mai 
Né con maetra mano. 
Né con ferrigno rostro. 
Né con altro argomento^ indi spiantarlo. 
Forse oon altra assai pia larga piaga 
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La piaga aprendo, alle segrete TÌe 

Del ferro penetrar con altro ferro 

Si poterà, o doveva ; 

Ma troppo era pietosa, e troppo amante 

Per sì cruda piotala man di Silvio. 

Con si fieri stromenti 

Certo non saqa i suoi feriti Amore. 

Quantunque alla faciulla innamorata 

Sembrasse, che *1 dolor si raddolcisse 

Tra le mani di Silvio ; 

II qual perciò nulla smarrito disse: 

Quinci uscirai ben tu, ferro malvagio^ 

£ con pena minor, che tu non credi : 

Chi t^ ha spinto qui dentro, 

£ ben anco di trattene possente. 

Ristorerò con 1* uso della caccia 

Qael danno, qhe per l' uso 

Della caccia patisco. 

jy un* erba or mi so^iene, 

Ch* è molto nota alla silvestre eapra, 

Quand' ha strai nel saettato fianco: 

£8sa a noi la mostrò, natum a 1qì$ 

Né gran fatto è lontana. Indi ptfrttosl, 

£ nel colle vioin «ubitameiite' 

Coltone un fascìola noi tea T«iine> e quivi » 

Trattone succo, e misto 

18 
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Con seme di Terbena» e U radice 
Giuntavi del centaoroi aa molle impiastro 
Né feo lopra la piaga. 
O mirabii ? irtùl cesta il dolore 
Subitamente » e si ristagna il sangue ; 
£ 1 ferro indi a non moltoi 
Sema &tka o pena. 
La man seguendo ubbidiente n* esce. 
Tornò il vigor nella donzella, come 
Se non avesse mai piaga sofferta : 
^La qual però mortale 
Veramente non fu, però cW intatto 
Quinci r alvo lasciando» e quindi V ossa. 
Nel muscoloso fianco 
Era sol penetrata. 

colise A. 
Gian virtù d* erba, e via maggior ventun 
Di donzella mi narri. 

LIMCM). 

Quel che tra lor sia succeduto poi. 
Si può più tosto immaginar, che dire. 
Certo è saaa Dorinda, ed or si regge 
SI ben sul fianco, che di Ini servirti 
Ad ogn* uso eli» può. Con tutto questo» 
Credo» Consea^ e tu Ibrs* anco il cred^ 
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Che di più d' uno «trai ferita sia: 

Ma come 1* han trafitta arme dìTerse; 

Così diverse anco le piaghe sonot 

D^ altra è fero il dolor, d* altra è soave; 

L* una saldando si fa sana, e V altra 

Quanto si salda men, tanto più sana. 

K quel fero garzon di saettare, 

Mentr* era cacciator, fò cosi vago. 

Che non perde costume; ed or eh* égli ama 

Di ferir anco brama. 

CÒRI8CA. 

O Lineo, ancor se* pure 
Quell* amoroso Lineo, 
Che fosti sempre. 

LINCO. 

O Corìscamia caia, 
D* animo Linea, e non di forze sono; 
£ 'n questo vecchio tronco 
£ più che fosse mai verde il desio. 

CORISCA. 

Or eh* è morta Amarilli, 
Mi resta di veder quel eh* è seguito 
Del mio caro Mirtillo. . 
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SCENA OTTAVA. 
Ergasi^ CorUetu 

£ROAtTO. 

O giorno pica di meiavìgUe! o giorno 
Tutto amor, tutto grazie, e tutto gicia! 
O terra avventurosa! o Ciel corteae! 

CORItCA 

MaeccoErgasto: o come viene a tempo; 

SROA4TO. 

Oggi ogni cosa si lallegri; Terra» 
Cielo, aria, foce, e *1 mondo tutto rida: 
Passi il nostro gioire 
Anco fin ncUUnferno» 
Né oggi e* sia luogo di pene etemo. 

CORiaCA. 

Quanto è lieto costui! 

|k EOA STO. 

Selve beate. 
Se, sospirando in flebili ftUAfunì, 
Al nostro lamentar vi lamentaste» 
Gioite anco al gioire ; e tante lingue 
Sciogliete, quante frondi 
Scherzano al suon di queste 
Piene del i^ioir nostro aure ridenti. 
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Cantate le venture tf le dolcezze 
De* duo beati amanti. 

CORI se A. 

Egli per certo 
Parla di Silvio e di Dorindat in somma 
** Viver bisogna. Tosto 
" 11 fonte delle lagrime si secca, 
" Ma il fiume della gioja abbonda sempre. 
Della morta AmarilU 
Ecco più non si parla; e sol s* ha cura 
Di goder con chi gode: ed è ben fttto. 
Troppo è piena di guai la vita umana. 
Ove si va sì consolato, £rgaftto? 
A nozze forse ì 

EROASTO. 

£ tu r hai detto appunto. 
Inteso hai tu V avventurosa sorte 
De* duo felici amanti ? udisti mu 
Caso maggior, Corisca! 

CORISCA. 

r V ho da Lineo, 
Con molto mio piacer pur ora udito: 
£ quel dolor ho mitigato in parte. 
Che per la morte d* AmarilU i* sento. 
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SIOAITO. 

Morta AmarìUi ! e come ? e di quale caso , 
Parli tu ora? o penti tu eh* io parli? 

coaifCA. 
Di Dorinda, e di SìItìo. 

BIOAITO. 

Che Dorinda? che Silvio ? 
Nulla dunque sai tu. La gioja mia 
Nasce da più itupenda» 
£ più altae ]^ù nobile radice. 
D' Amarilli ti parlo» e di Mirtillo; 
Coppia^ di quanti oggi ne scaldi Amore, 
,La più contenta et lieta. 

CORIiCA. 

Non è morta 
Dunque Amarilli? ^ 

KRGASro. 

Come morta? è yiva» 
£ lieta e bdia^.e sposa. 

CORItCA. 

£h! tu mi beffi. 

BROASTO. 

Tihefib? il vedrai tosto. 

CORISCA. 

A morir dunque 
Condennata non fu? 
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EROA8TO. 

Fù condaimatay 
Ma tbsto anche assoluta. 

coaiscA. 
Narri tu sogni? o pur sognando sscolto ? 

URO A STO. 

Tosto la Tedrai tu, se qui ti fermi. 
Col fortunato suofedel Mirtillo 
Uscir dal Tempio, oy* ora sono, e data 
S* hanno la fé già maritale, e verso 
t»e case di Montano ir li Tedrai, 
Per cor di tante e di si lunghe loro 
Amorose fatiche il dolce frutto. 
O se vedessi V allegrezza immensa, 
S* udissi il suon delle giojose voci, 
Corisca! Già d* innumerabil turba 
£ tutto pieno il Tempio. Uomini e donne 
Quivi vedresti tu, vecchj e fanciulli. 
Sacri e profani, in un confusi e misti, 
£ poco men che per letizia insani. 
Ognun con meraviglia 
Corre a veder la fortunata coppia: 
Ognun la riverisce, ognun V abbraccia. 
Chi loda la pietà, chi la costanza ; 
Chi le grazie del Ciel, chi di natura : 
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Risuona il monte e il pian, le Talli e i po^ 

DelPAtTom Fi90 il glorioso nome. 

O ventura d* Amante 1 

Il divenir sì tosto 

Di povero Pastore un Semideo; 

Passare in un momento 

Da morte a vita, e le vicine esequie 

Caugiar con si lontane 

£ disperate nozze. 

Ancor che molto sia» 

Corisca, è però nulla. 

Ma goder di colei, per cui morendo 

'Anco godeva; di colei, che seco 

Volle sì prontamente 

Concorrer di morir, non che d' amare: 

Correr in braccio di colei, per cui 

Dianzi sì volontier correva a morte; 

Quesu è ventura tal, questa è dolcezzaj 

Ch* ogni pensiero avanza. 

£ tu non ti rallegri ? e tu non senti 

PerAmarilli tua quella letizia. 

Che sent* io per Mirtillo ? 

CORISCA. 

Anzi sì por, £rgastOy 
Mira come son lieta. 
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, XtGASTO. 

O se ttt avessi 
Veduta la bellissima A«iariIIi» 
Quando la man per pegno della fede 
A Mirtillo ella porse; 
£ per pe^o d' amor Mirtillo a lei 
Un dolce si, ma non inteso bacio. 
Non so se dir mi debba, o diede, o tolse 
Saresti certo di dolcezza moita l 
Che porpora? che rose? 
Ogni colore, o di natura o d* arte, 
Vincean le beUe guance. 
Che vergogna copriva 
Con vago scudo di beltà sanguigna. 
Che forza di ferirle 
Al feritor giungeva. 
£d ella in atto ritrosetta e schiva^ ^ 
Mostrava di fuggire, 
Per incontrar più dolceme'nte il colpo: 
£ lasciò in dubbio, se quel bacio fosse 
O rapito o donato; 
Con si mirabil arte 
Fò conceduto, e tolto. £ quel soave 
Mostrarsene ritrosa, 
£ra un nò che volenti im atto misto 
Pi rapina e d* acquisto; 
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Un negar t) corteM^ che btaaaTa 

Quel cbe nefando datm: 

Un Tietar eh* era in^to 

Sì dolce d* aiialire^ 

Ch* e npir cki nplTa,era nj^ito. 

Un restar e faggire, 

Ch* affrettava il rapire. 

O doldisimo haeio! 

Non posso pluf Corisca, 

Vò diritto diritto 

A troYarmi una sposa ; 

** Ch* in sì alte dolcezke 

** Non si può ben gioir, se non amando. 

CORISCA. 

Se costui dice il vero» 
Questo è quel dì, Corìsca^ 
Che tutto perdi, o tutto acquisti il senno. 



SCENA NONA. 

Coro di Pastori^ ConseOf AmarUih 

Mirtillo» 

CORO ni PASTOII. 

Vien), santo Imeneo» 
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Seconda i nostri yoU e i nostri canti : 
Scorgi i beati amanti, 
ÌJ* uno e r altro celeste Semideo: 
Stringi il nodo fatai» santo Imeneo! 

CORISCA. 

Oimè» che troppo è vero! e cotal frutto 
Delle tue vanità, misera, mieti? 
O pensieri, o desiri. 
Non meno ingiusti, che fallaci e vani! 
-Dunque d* una innocente 
Ho bramata la morte. 
Per adempir le mie sfrenate voglie? 
Sì cruda fui? sì cieca? 

Chim'apreorgliocchi?ahmisera,cheveggio } 
JJ* orror del mio peccato. 

Che di felicità sembianza avea. 

CORO DI PASTORI. 

Vieni, santo Imeneo, 
Seconda i nostri voti e i nostri canti: 
Scorgi i beati amanti, 
JL* uno eV altro celeste Semideo: 
Stringi il nodo fatai, santo Imeneo) 
Deh mira, o Pastor Fido> 
Dopo lagrime tante, 
£ dopo tanti affiuini, ove se* giunto: 
Jf on è questa colei» che t* era tolta 
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DaUe leggi del Cielo e delia Ter»? 

Dal tuo crudo destino ? 

Dalle f uè caste Toglie ì 

Dal tuo povero stato? 

Dalla sua data fede, e dalla morte ? 

Eccola tua. Mirtillo. 

Quel volto amato tanto^ e que^ begli occhi. 

Quel seno e quelle mani, 

£ quel tutto, che miri ed odi e toc<2hiy 

Da te già tanto sospirato in vano. 

Sarà ora mercede 

Della tua invitta fede. £ tu non parli? 

MIRTILLO. 

Come parlar poss* io. 
Se non so d^esser vivo? 
Né so, s* io veggia, o senta 
Quel che pur di vedere, 
£ di sentir mi sembra? 
Dica la mia dolcissima Amarilli, 
Perocché tutta in lei 
Vive Tanima mia, gli affetti miei. 

cono Df PASTORI 

Vieni, santo Imeneo» 
Seconda i nostri voti, e i nostri canti : 
Scofgi i beati Amanti, 



ft tlSfOA t1l1>«: 145 

L* uno e 1* altro celeste Semideo :. 
Stringi il nodo fatai tanto Imeneo 

CORISCA. 

Ma che fate voi meco, 
Vaghcue insidiose e traditrici, 
Fregi dei corpo vil> maccliie dell* alma? 
Itene. Assai m* avete 
Ingannata e schernita. 
£ perchè tenu aiete, itene a terra. 
D* amor lascivo un tempo arme vi fei ; 
Or yi fò d^ onestà spoglie e trofei. 

CORO DI PASTORI. ' ' 

Vieni) santo Imenea, 
Seconda i nostri voti e i nostri canti ; 
Scorgi i beati amanti, 
L* uno e 1* altro celeste Semideo : • 
Stringi il nodo fatai, santo Iiheneo ! 

CORISCA. 

Ma che badi, Corisca ? 

Comodo tempo è di trovar perdono. 

Che fai ? temi la pena ? 

Ardisci pur, che pena 

Non puoi aver maggior della tua colpa. 

Coppia beata £ bella. 

Tanto del Cielo e della terrà amica, 

S* al vostro altero Fato oggi t* inebina 

TOM. XI. K 
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Ogni terrena fona» 
Ben è ngtoUf che vi t* inchiai ancora 
€kiaif che contra il voMro Fato e voi 
lift poeto in opra ogni terrena forza. 
Oià no *1 negoy AmariUt, anch* io bramai 
Quelf che bramMti tu ; ma tu te 1 fodi 
FMChè degna ne fusti. 
Tu godi il più leale 
Fftttor che viva: e tu Mirtillo godi 
La più pudica Ninfii, 

Di <|uante n* abbia» o mai n'avesse il mondo. 
Cfedetel pur a me» che noce fui 
Di fede ali* uno» e d* onesuteairalCra. 
Ma tu, Ninfii cortese, 
Prima che 1* ira tua sopra me scenda 
Ifira nel volto del tuo caro sposo ; 
QttÌTi del mio peccato» 
£ del perdono tuo» vedrai la fona. 
In virtù di si caro - 
Amoroso tuo pegno» 
All' amoroso fallo oggi perdona» 
▲morosa A marini : ed è ben dritto» 
Ch'oggi perdon delle sue colpe troYt« 
Amore in te, se le sue fiamme prOTL 
▲•fAaii.i.1. 
Non solo i* ti perdono» 
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Corisea, ma t' ho cara > 

L.* effetto sol, non la cagton mirando : 

« CheU ferro e*l foco, ancor che doglia ap por ti^ 

*< Pur che risani, a chi fu sano è caro. 

Qualunque mi sA stata 

Oggi amica o neraica* 

Basta a me , che *1 destino 

T* usfV per felicissimo stromeùto 

jy ogni mai gioja. Avventurosi inganni! 

Tradimenti felici ! E se ti piace 

D* esser lieta ancor tu', vientene e godi 

Delle nostre allegrezze. 

COEXSCA. 

Assai lieta son io 
Del perdon ricevuto e del cor sanOy 

MIRTILLO. 

Ed io ancor ti perdona 
Ogni offesa, Corisea» M non questa 
Troppo importuna tua lunga dimoi». 

eoRi9CA. 

Vivete lieti, addio. 

CORO DI PAtTOtl. 

Vieni) santo Imeneo, 
Seconda i nostri voti e i iioitri canlis 
Scorgi i beati amantii 
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V uno e r altro celeste SitiMNleo : 
Stringi U nudo fatti, Moto Imeneo! 



SCENA ULTIMA. 
Mirtillo^ ^ Amorini, Coro di Pastori. 

MIRTILIO. 

Così dunqife sor io 
Avvezzo di penar, che mi convenga 
In mezzo delle gioje anco languire? 
Assai uon ci tardava 
Di questa pompa il neghittoso passo, 
Se tra pie non mi dava anco quest' altro 
Intoppo di Corìsca ? 

AMRILLX. 

Ben 8e* tu frettoloso. 

MIRTILLO. 

O mio tesoro. 
Ancor non son sicuro» ancor i' tremo : 
Ne sarò certo mai di possederti» 
Per fin che nelle case 
Non se' del padre miofatu mU donna. 
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Questi mi' pajon sogni, 

A dirti il vero : e mi par d' ora in ora. 

Che r sonno mi si romj>a> 

E che tu mi t* involi, anima mia. 

Vorrei pur, ch'altra prova 

Mi fesse ormai sentire 

Che '1 mio dolce vegghiar non è dormire. 

CORO DI PA9T0RI. 

Vieni, santo Imeneo, 
Seconda i nostri voti e i nostri canti : 
Scorgi i beati amanti,! 
L** uno e V altro celeste Semineo : 
Strìngi il nodo fatai, santo Imeneo ì 



CORO. 



O fortunata coppia. 
Che pianto hai seminato, e riso accogli: 
Con quante amare foglie 
Hai raddolciti tu gli affetti tuoi? 
Quinci imparate voi, 

ciechi e troppo teneri Mortali^ 

1 sinceri diletti, e 1 veri mali. ■ 
*< Non è sana ogni gioja» 
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** Né mal ciò che v^annctia: 

*' Quello è vero gioire, 

** Che nasce da Virtù dopo il soffrire. 
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